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ROMAN WERFEL

WIELKOSC LENINA

RAWDZIWA wielkosé trwa. Z
upiywem lat jej zarysy sfajg

sie jeszeze wyraZniejsze, jej

znaczenie uwydatnia sie coraz
Z uplywem czasu
prawdziwa wielko$é staje sie coraz bar-

bardziej.

dziej oczywista — nawet dla ludzi obo-
jetnych, nawet dla wrogdw,

Wielkosé pozorna mniejsza z tym,
sztuczna czy tei. stworzona przez chwilo-
wg koniunkture — nie wytrzymuje préby
czasu, Po dziesieeloleciach z pozornej wiel-
kosci pozostaja tylke pozélkle papiery i
zwiedle laury.

Wielkosé Lenina przeszla zwyciesko pré-
oe czasu. DwadzieScia piet lat, ktore mi-
wely od jego Smierci, tylko, bardziej jesz-
cze uwydatnily calg olbrzymiodé jego po-

i, cale znaczenie jego dziela dla ludz-

toSel.
Na czym polega te wielko§é? Gdzie jest
ta specyliczna cecha, kidra odréinia Le-
nina od innych przywddeow lewicy socja-
listycznej jego czasow, gdzie jest ta spe-
cyficzna ‘eecha, ktéra czyni go jedynym

w jego pokoleniu?

Lenin byt wodzem i organizatorem Re-
wolucji Lisfopadowej, pierwszej zwycie-
skiej socjalistycznej rewolucji w - Swiecie,
Czy nie na tym polega jego wielko§é?

Niewatpliwie tak. Tylko ze to nie jest
odpowieds na pytanie. Bo przeciez Lenin
nie przez przypadek stal sie wodzem Li-
Stopatial  Przecies - Tehin | prisygotowyival
ten Listopad, wykuwal pertie, iktora w Li-
stopadzie poprowadzil do zwycigstwa. Ja-
kie szezegéine cechy pazwolily dokonaé
tego dziela wiagnie jemu ~— wiadnle Wio-
dzimierzowi Iljiczowi Uljanowowi?

Lenin byl geniuszem. Jego genialna u-
mystowosé pozwolila mu w sposdb niemal
nieomylny kierowa¢ partig bolszewicks,
kklasa robotniczg jego kraju, miedzynaro-
dowym ruchem robotniczym w najbar-
dzigj skomplikowanych, najtrudniejszych
warunkach,

Niewalpliwie — tak bylo, Ale w eczym,

w jakich konkreinyeh cechach wyrazala
sie ta jego genialno&é? Co odroin
konkreinie od tylu innyeh, kiorzy j
cheieli walezyé © zwyciestwo socjalistycz-
nej ‘rewolucji, ale ufkneli po drodze,
wpadlszy w takie czy inne pulapki obcej,
wrogiej socjalizmowi my$li?

By odpowiedzieé na to pytanie, trzeba,
wydaje sie nam, siegnaé glebiej w dzieje
ruchu robotniczego.

U poczatkéw nowoczesnego ruchu
niczego stojg dwie wiel postacie.
fanifestu Komunist)
myvsliciele i rewolucjonisci, Scisle]
myéliciele - rew onisci. Rewolucjoni
myvsli i rewolucj ei czynu, tworey no-
\‘.‘;".*go rewolucyinego $wiatopogladu, no-
wej rewolucyjnej nauki a zarazem DU-
downiczowie rewolucyjnych organizacji
robotniczych, ktére mialy weielaé te naus
ke w czyn. Dhigie wytezone studia eko-
nomiczne, filozoficzne, historyczne :
a rownolegle z nimi niezmordowana dzia-

praktyczna, organizacyjna, maso-
wa i konspiracyjna — oto co wypeinialo
ich zveie. Rewolucja socjalistyczna by%lﬁ
nich realizacja wnioskéw wysnutych
1oich dociekan, z zmudnych dociekan
naukowych, i zarazem uwienczeniem Te-
woliicyinej pracy calego Zzycia.

Ta nierozerwalna lacznosé mysli i czy-
nu—oto co znamionuje dzialalnosc Mal:k-
sa i Engelsa. Wyrasta ona z glebokiej wias
rvy w bliskosc rewolueyinych przemian i
w nieunikniony ich charakter. Odczuwa sig
te: wiare hie tylko W ich dzietach prze-
snaczonyveh do druku. Szezegélnie dobitnie
uje ona w .ich korespondencji W
poufnych listach do najblizszych przyja-
¢i6l, Chwilami az wzruszajgcee jest to ezuj-
ne wshichiwanie sie W pierwsze zapowie-
dzi nowej zblizajacej sie burzy, to na-
mietne zainferesownnie dla kazdeoo zda-
rzenia, ktére moglo byé fej burzy poczat-
kiem.

robot-
Auto-
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W, L Lenin

Takie stanowisko Marksa | Engelsa nie
bylo przypadkowe. Byto ono mozliwe dzie-
ki temu, Ze obaj dojrzewali politycznie i
ideologicznie w okresie rzeczywistej, real-
nej burzy dziejowej — w przededniu 1848
r. Wprawdzie bezposrednie cele wielkich
walk ludowych tege okresu byly celami
burzuazyjno-demokratycznej, nie socjali-
stycznej rewolucji; Ale rewolucja burzua-
zyjno-demokratyczna w warunkach dale-
ko idacego rozwarstwienia ,ludu’ na kia-
se kapitalistow, nowych wyzyskiwaezy, i
na klase robotnicza, wyzyskiwana w no-

wych; kapitalistycznych formach,  w wa-
runkach coraz wiekszego zblizenia bur-

zuazji i szlachty, nowych i starych wyzy-
skiwaczy — rewolucja burzuazyjng-demo-
kratyczna w takich warunkach mogla staé
sie preludium do rewolucji proletariackiej.
Marks i'Engels wierzyli, ze tak sie stanie,
i walezyli o to, by tak sie stalo.

Aktualnoéé¢ przemian rewo-
lucyjnyeh w okresie w kto-

rym dzialali — oto, co pozwo-

lilo Marksowi i Engelsowi u-
trzymaé nierozerwalna lacsz-

nof§é¢ miedzy rewolucyjng teo-
rig a rewolucyjng praktyka:
Genialnos§é Marksa i Engelsa
wyrazila sie przede wszystkim
wtym, zeznalezli oni rewolu-
cyjne odpowiedzi na pytania,
postawione im przez rewolu-
¢yjng epoke ze z rewolucyj-
nejrzeczywistofci wyciggneli
wszystkie rewolucyjne wnio-
ski, ze potrafili na gruncie tej
rzeczywistosci stworzyé re-
wolucyjng teorie i prowadzié
konsekwentnie rewolueyjns
proletariacka dziatalnosé

Ruch robotniczy w ostatnich dziesiecio-
legiach. ubi j

imniej dla BEuropy Zachodn i
\,.\.-ej — epoka rewolucji burzuazyj-
no-demokratycznej. WNie dojrzala jeszcze
époka proletariackiej, socjalistycznej Te-
wolueji. Ruch robotniczy przvc.i‘.nfsta
wiajae sie w sposéb rewolucyjny kapita-

lizmowi w swych zasadniczych daZeniach
i celach — nie stawial i nie mégl stawiaé
sobie za cel natychmiastowego obalenia

kapitalizmu, mnatychmiastowej rewolucji
proletariackiej. Awanturnicze zapedy
anarchistyeznych . czy - anarchizujacych

grupek, kiére usilowaly bawi¢ sie w re-
wolucje w okresie, kiedy dla rewolucji' tej
brakio wszystkich obiektywnych przesta-
nek, zostaly odrzucone przez olbrzymia
wigkszo§é zorganizowanych robotnikow.
Taktyka proletariatu nie mogla byt dawna
faktyika, taktyka epoki rewolucyjnej bu-
rzy, musiala byé taktyks nowa, takiyka
zbierania sit, gromadzenia i szkolenia kadr
dla przyszlej burzy, ktérej-jeszcze nie bylo,
ale ktéra musiala “przyjsé.

Lecz w miare jak barykady roku 1848
a nawet barykady Komuny Paryskiej od-
izily coraz bardziej w przeszios$é — co-
»j dzialaczy socjalistycznych prze-
stawalo zdawaé sobie sprawe z konieeczno-
éei burzy. Coraz wiecej bylo takich, kio-
rzy weale nie Zzyeczyli sobie jej przyjscia.

Nie piszemy tu historii ruchu robotni-
czego. Nie analizujemy przyczyn zjawiska,
o ktorym mowa. Przyczyn takich bylo
kilka: powstawanie nowej warstwy ,ary-
stokracji robotniczej”, uprzywilejowanych
grupek robotniczych w czolowych krajach
kapitalistycznych, przenikanie do ruchu ro-
botniczego elementéw drobno-mieszezan-
skich i mieszczanskich, stojacych na grun-
cie burzuazyjnej demokracii, wreszcie pla-
nowa akcja burzuazji zmierzajaca do sko-
rumpowania 1 podporzadkowania sobie
ruchu roboiniczego. Rézny w roznych
krajach byl udziat tych przyezyn w osta-
tecznym wytworzeniu zjawiska, kitéremu
na imie: socjal-demokratyczne
zwyrodnienie ruchu robotni-
czego w Europie Srodkowej i
Zachodniej Ale ostateczne wyniki by-
lv, w swej zasadniczej treSci, wszedzie te
game,

Od

suniecie rewolucyjnej
perspektywy gdzie§ w daleka,
mglista przvszlo$é, negowa-
nie jakiegokolwiek wplywu
tej rewolucyjnej perspekty-

- :
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Od wszystkich innych teorii saciali-
stycznych wyrdznia sie marksizm do-
skonalym polgczeniem peinei trzezwosci
naukowei w analizie obieklywnego stanu
rzeczy i obiektywnego przebiegu ewo-
lucji z najbardziej zdecydowanym uzna-
niem znaczenia energii rewolucyinei,
rewolucyinei twérczoécl, rewolucyinej
iniciatlywy mas, igk réwniez oczywiscie,
poszczegdinych jednosiek, grup, orgo-
nizacyj, partii, umiejqcych wyczué i urze=
czywistnié¢ lgcznoéé z tymi lub innymi
klasami.

Lenin
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Wy ma dzien dzisiejszy, zre-
dukowadnie polityki robot-

niczej do targéw o drobne
ustepstwa w ramach kapitali-
zmu, przeksztalcenie ruchu ro-
botnigzego w jeszeoze jedno
ugrupowanie mieszezanskiej

demokracji — oto do CZego
sprowadza sie socjaldemo-
kratyzm w owej epoce. Podkre-

Slamy wyraznie — w owej epace, gdyz
pozniej socjaldemokratyzm czekala karie-
ra o wiele barwniejsza: kariera obroficy

kapitalizmu przed rewolucja proletari cka,
kariera giermka burzuazyinej reake;ji,

przekreslajacej nawet formalng, mieszezan
skg demokracje, skoro tylko ta demolra-
¢ja moze przyniesé jakis pozytek rewolu-
eyjanemu ruchowi robotniczemu.

W tym okresie, w okresie wyrodnienia
nie tyle samego ruchu, co jego grup kie-
rewniczych, powstaje w kierownictwie ru-
chu osobliwy podzial, na ,teoretykéw* i
na ,praktykow", na organizatoréw i na
ideologow.

Czolowym ideologiem
»oriodoksalnege” marksizmu owej epoki
jest Karol Kautsky, mdl ksiazkowy nie
wychylajacy glowy poza swe biurko, da-
leki od Tuchu masowego, od rzeczywistej
partii, od konkretnej walki klasy robotni-
ezej.

Czolowi praktycy tego okresu — t6 w
rosnacym stopniu ludzie nie tylko nie zaj-
mujacy sie ideologia, ale gardzacy nia w
sposob najwyraZniejszy, traktujacy ja ja-
ko niezbedna przyprawe, ktéra mozna za-
méwi¢ w byle jakim sklepiku.

formalnie

Jednosé teorii i praktyki, znajdujgca tak
znakomite ucieleSnienie w osohach Mark-
sa i Engelsa ,zostaje rozdarta, i to rozdar-
ta na diugo.

Mialo to i musialo mieé fatalne nastep-
stwa. Fatalne zaréwno dla praktyki, jak
dla teorii, Fatalne dla praktyki, gdyz po-
zbawiona drogowskazu teorii musiala u-
grzezna¢ w mieszezanskim bagienku, Fa-
talne dla teorii, gdyz oderwana od ZYWEEo
ruchu, od praktyki, musiala zasklepi¢ sie
W _powtarzaniu raz juz przyjetych formu-
ek, musiala zatracié czujnost ideowa,
wrazliwosé na nowe procesy zachodzace
W spoleczeénstwie, musiala przestaé byé
rewolucyjna teoria, drogowskazem rewo-
lucyjnej prakiyki
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Okazalo sie to bardzo szybko,

Gdzie§ na przelomie wieku dziewietna-
:;teg:m i dwudziestego zaezyna sie nowy o-
Eres w rozwoju kapitalizmu: okres im p e-
rializmu, okres monopolistycznego ka-
pitalu, gokres panowania trustéw, karteli,
syndykatéw.

Z punktu widzenia naszej analizy wazne
tu s3 dwa momenty,

Okres imperializmu to okres olbrzymich
zyskow dodatkowych wielkich poteg impe-
rialistycznych, zyskéw pozwalajacych im
na korumpowanie w © wiele wigkszych
rozmiarach czeSci swej klasy robotniczei.
Okres imperializmu to okres, kiedy
socjaldemokratyczne wypaczenie ruchu
robotniczego przerasta w bezpo$rednia
ekspozyture burzuazji w szeregach klasy
robotniczej.

Okres imperializmu to zarazem okres,
w ktorym dojrzewaja, dochodzg do punk-
tu kulminacyjnego wszystkie przeciwien-
stwa, wlasciwe ustrojowi kapitalistvezne-
mu: przeciwiefistwa miedzy rozwojem sil

ADAM WAZYK

YL to krétki, kilkudniowy wypad,
dni szczelnie zapelnione posiedze-
niami w sali Rady Najwyzszej
Ukrainskiej ZSRR, gdzie obrado-
wal zjazd pisarzy Ukrainy, wizy-

tami u znajomych literatéw. Znam Kijow,
Tym razem widzialem wiekowa urode
miasta prawie wylacznie z auta. Slady
zmszezen wojennych dawno usuniefo; tyl-
ko na zrujnowanym Kreszezatiku widaé
naprzestrzal grzbiety jakich§ starych ka-
mienic z ulic sgsiednich. Odbudowa Kre-
szezatika jest tematem szczegélnej am-
bicji kijowian, rozpisano konkurs na plan
odbudowy i rozwaza sie skrupulatnie
ostateczng decyzje. WspOlny wieczér au-
torski w Operze z pisarzami radziecki-
mi, wizyta w muzeum partyzanckim,
gdzie zgromadzono réwniez pamiatki po
polskich  oddzialach partyzanckich na
Wolyniu, godzina na odnowienie znajo-
mo$ci z przedziwnymi freskami w Sobo-
rze Zofii, to wszystko przebyte jakby jed-
nym tchem wéréd zachlannej goscinnosci
gospodarzy, przewinelo sie jak film w
przyspieszonym tempie. Dla mnie byl to
film przeplatany przypomnieniami z wie-
In okolicznosci zycia. Zbiegly sie dawne
przyjazni i znajomosci ze Lwowa, z zimy
kijowskiej] w 1941, z wiosennych dni pod
Charkowem 1944; kiedy przyjmowalismy
wizyty artystow ukrainskich w pociagu
wojskowym, wezeSniejsze jeszeze spotka-
nia meskiewskie, kazanskie, saratowskie,
kiedy zazdrofcilo sie przyjaciolom ukraifi-
skim munduru wojskowego, wreszcie spot-
kania najswiezszej daty — wroclawskie.
Bylem wéirod starych dobrych znajomych,
wspominalo sie ludzi i sprawy, miasta
i klimaty. Nie wspominalo sie jako$ chwil
smufnych;, chwil bardzo ciezkich. Wi~
docznie nie sprzyja temu klimat radziecki.

Na zjezdzie pisarzy Ukrainy byli goscie
bulgarsey, Czech Jan Drda, z Polski by-
lisSmy we dwéch z Ryszardem Dobrowol-
skim. Przyjechali delegaci z wszystkich
republik radzieckich. Pisarz jalktucki prze-
lecial samolotem 11 tysiecy kilometrow
i Sciskajac sie z nami na bankiecie w Ki-
jowie, doprawdy miat 1zy w oczach —
wspominal. Polakéw, ktérzy pisali pierwy-
sze prace etnograficzne o jego ojczyznie.
Pisarz jakucki — w tym kraju przed re-
wolucja nikt oprécz zeslaficow caratuy,
Rosjan i Polakéw, nie znal alfabetu.
A opodal poeta z tego zakatka ziemi, kto6-
ry na wiele stuleci wyprzedzil kulture
europejska, wspaniaty Gruzin rycerski sta-
rzec, w ktoérego zylach, zdawalo sie, ply-
nelo stonce 1 wino, oSwiadezyl nam po
prostu, ze czas juz odnowi¢ stare przy-
jazni. Pisarze Azerbejdzanu, Armenii —
nie zdolam wymienié wszystkich — stu-
chali wersetu Mickiewicza po polsku, jak
czego§é bardzo bliskiego, ,,Oto jest polska
mowa®”, Cytowal to po polsku siwy poeta
Rylski, najlepszy tlumacz ,Pana Ta-
deusza” i wyborny znawea mickiewiczow-
skiej poetyki. Niepewny czystoSci swoje-
go akcentu, zenowal sie przy nas jak pa“
nienka, ale rgbat odwaznie, z jakim mio-
dzienczym temperamentem! Ci wszyscy
siwi ludzie o bardzo aktywnym zyciu,
starzy pisarze byli z usposobienia bardzo
miodzi, Wydalo mi sie bez przesady, ze
Pawlowi Tyczynie co najmniej osiem lat
ubylo od tego czasu, kiedy obchodzil swoj
jubileusz w styczniu 1941 roku i kiedy
niespodzianie znalazlem sie w jego miesz-
kaniu kijowskim, w gronie rodziny i bli-
gkich przyijaciél. Kornijczuka i Fadiejewa
widywalem w wielu okolicznoSciach i W
wielu miastach. Niewvezerpany wigor roz-
pieral tych ludzi i mialem wielka ochote
zabawié sie w Saint-Beuve'a, opisywac

produkecyjnych a petami, jakie nakladajg
na ten rozwéj kapitalistyczne monopole,
przeciwiefistwa miedzy magnatami wiel-
kiego kapitalu a masami ludowymi ich kra-
jow, przeciwienstwa miedzy krajami impe-
rialistycznymi a olbrzymia wiekszoécig
ludpodei kuli ziemskiej, ludnodeig krajow
kolonialnych i poélkolonialnych, wyzyski-
wanych coraz bardziej brutalnie przez
imperializm, przeciwienstwa pomiedzy po-
szezegblnymi mocarstwami imperialisty-
cznymi,

To wszystko oznacza: okres impe-

rializmu to okres, w ktéorym
Znow dajrzewaja obhiekty-
wne warunki dla rewelucji

proletariackiej, to nowy o-
kres burzy dziejowej, u konca

ktorej staje- obalenie kapita-
lizmu i zwyciestwo socjali-
Zmu.

Epoka imperializmu czyni rewolucje so-
cjalistyezna mozliwa. Ale ta mozliwosé
staje sie rzeczywistoscia dopiero wtedy,

gdy konsekwentnie rewolucyjna klasa spo-
teczna, klasa, ktéra podiug sté6w Marksa,
nie moze wyzwoli¢ samej siebie, nie wy-
zwalajgc zarazem calej ludzkoSei, jezeli
proletariat stworzy zorganizowanag sile
prowadzgca najszersze masy wyzyskiwa-
nych i uciSnionych do szturmu na bastio-
ny kapitalizmu. Ta sila — to rewolucyjna
partia proletariatu; taka sila — to marksi-
stowskie kierownictwo tej partii.

I tu na tym decydujacym odcinku za-
wiodly stare, socjaldemokratyczne partie
robotnicze.

Przelom dziewietnastego i dwudziestego
wieku — okres narpdzin imperializmy —
to nie tylko okres, kiedy w ruchu robotni-
czym rozrastaja sle pozycje prawicy, jaw-
nej ekspozytury burzuazji Jest to zarazem
okres wazrastajacej niemocy, wzrastajacej
degrengolady ,oficjalnych' niby marksi-
stow, centrystow. Jest to zarazem okres,
kiedy na lewicy europejskiego ruchu ro-
botniczego szamoce sie rozpaczliwie garstka
uczciwych lewicowedw, ktorzy nie mogg

1 ZYTA W KIJOW

znajomych pisarzy z wygladu 1-obejscia,
z nawykow i stylu Zycia. Szybko zrozu-
mialem niedorzeczncéé tego zamysiu,
Wpadliem na kilka dni w wirowisko 2zy-
cia, temperamentu i humoru, ktéry tak
bardzo r6zni sie swoja mlodzienczoScia
od humoru naszych $rodowisk literackich.
To co z poczatku wydawalo mi sie cechs
osobista poszczegblnych ludzi, ujawnilo
sie wkrétce jako nastréj powszechny, jako
rytm zycia, wlasciwy o tyle zawodowi pi-
sarskiemu, o ile zawod ten lgczy sie z nie-
ustanna dzialalnoscia wérod ludzi, w Swie-
tie rzeczywistym.

Raz jeden zabawie sie jednak w Saint-
Beuve'a i niech mi to wybaczy poeta
i wicepremier Ukrainy, Mikolaj Bazan.
Jest to wielki znawca i smakosz swojego
rodzinnego miasta, Te jego slabo&é i nie-
pospolite zdolnoSci perypatetyczne po-
znalem juz dawno. Pamietam mrozne
styczniowe poludnie 1941 roku — nie-
winny spacer doprowadzil nas, zajetych
rozmowa turystycznag, mniespodzianie do
jakiego§ miejsca, gdzie bez uprzedzenia
roztoczyla sie cala wspanialo§é Dniepru.
Zastanawialidmy sie wtedy, jak szeroki
i gleboki jest stary Dnipro w tym miej-
scu. Nie zapytalem go. ilu tu Niemcow
potonie. Ale bywaja chwile, znane wszy-
stkim Smierfelnym, kiedy rozproszone
wrazenia, obserwacje, wyczucia zageszcza-
ja sie i Swiadomo§é czlowieka ofrzymuje
gotowy wniosek. Glupcy mnazywaja 1o
przeczuciem, Czulo sie wtedy nad Dnie-
prem daleki zapach tej pozogi, ktéra za-
lala juz Europe i zakradala ukradkiem
na Wschod, Bylo to w roku 1941, Jakos
zupelnie inaczej ugrupowaly mi sie myshi
w grudniu 1948 roku nad Dnieprem, W
ciemnej skorupie nocy, w ktorej nie Zna-
lazlem ani jednego posepnego ziarna.
Dyskretny geniusz tego miejsca, poeta ki-
jowski sprawil, ze drugiego dnia pobytu,
albo raczej drugiej nocy, - ani spostrze-
glifmy jak i kiedy, zamiast znalezé sie
w I6zkach hotelowych, ockneliSmy sie na
wzgorzu, skad widaé bylo archipelag
Swiatel, caly bodaj Kijow. Zdaje sie, ze
tej pogodnej nocy, kiedy miasto spalo,
osadzilo sig we "mnie to glebokie przeko-
nanie, czerpane z drobnych obserwacji, 2
rozmbdw, z wyczuwanego nastroju ludno-
§ci, ze dokola mnie dzieje sie co§ nowego.
Bylem w mieécie i kraju, ktéry miarowo,
ale poznawalnie przechodzi na wyzszy
szczebel rozwoju.

Nie jest to zadna rewelacja. Moéwia 0
tym statystyki produkeji, ktore nie daja
spaé kilkunastu panom w Ameryce, Sta-
tystyki méwia o poszezegolnych dziedzi-
nach produkeji. Przybysz, ktory przyjez-
dza na kilka dni do iakiego$ kraju, styka
sie  przede wszystkim, z konsumpeyina
strona Zycia. Wchodzitlem w Kijowie do
wielkich sklepow z wiktualami, do domow
towarowych, widzialem duzy asortyment
towaréw i normalnie ozywiony ruch ku-
pujacych. Tak samo bylo w 1941 roku,
ale mialem wrazenie, ze nie tak samo.
Zmienilo sie usposobienic  kupujacych.
Wtedy ludno§é miala jeszcze w pamigei
lata glodu, wyrzeczen, wojny domowej
i pierwszych lat budowy, miala sklon-
no$¢ do robienia zapaséw, do kupowania
na wyrost. Liczyla sie z ewentualnoscig
przerw w transporcie, zaklécen w pro-
dukcji. Teraz, w trzy lata po morderczej
woinie, po glodowaniu okupacyjnym, bo
pod hitlerowska okunacja miasta ukrain-
skie byty dostownie morzone glodem, lud-
no§é zaopatruje sie w zywnosé i odziez z
absolutna pewnoscia, ze jutro nie zabra-
knie, nprzeciwnie, asortyment bedzie
wigkszy. Wojna byla cigzkg prébg, préba

ta wykazala ludziom, %e ich przekonanie
0 wyzszosSeli ustroju socjalistycznego nad
innym, bylo calkowicie uzasadnione, La-
ta powojenne wykazaly, Ze ustréj ten ma
taka =zdolno&é regeneracji gospodarczej.
jakiej moze nawet nie podejrzewal prze-
cietny czlowiek radziecki, Odbudowa go-
spodarcza odbywala sie nie tylko ze zdu~
miewajaca szybkoscia, ale i frybem bar-
dziej harmonijnym, nie opéZniajagc dzie-
dzin codziennej konsumpecii. Tutaj chyba
tkwi Zrodilo zmieniajacego sie stosunku
do towaru i do spozycia.

Jak mozna planowo 1 z dnia na dzien
zmieniaé tryb i charakter spozycia, wi-
dzieliémy naoecznie na drobnych przykia-
dach, Takie same mandarynki, Lktore
zachwycily Kazimierza Brandysa w Mo-
skwie, kupowaliémy w Kijowie i w Brze-
sciu. W Kijowie piliSmy nowe gatunki
ukraifiskiego wina. Nie sg to prébki; to
obfity plon wzmoZonej uprawy. Niepo-
strzezenie kraje, w kioérvch krélowala
wodka, Zzmieniaja sie w kraje wina. W
ciagu kilku dni naszego pobytu byliSmy
Swiadkami podniesienia cen wodki, obni-
Zenia cen szampana, Dwoch Zohiérzy ja-
dio obiad na stacji w Brzedciu. Naradzili
gie i kelnerka otworzyla im butelke szam-
pana, moze pierwszg w ich zyciu. Nie
wiem za czyje zdrowie pili, ale nie dzi-
witbym sie, gdyby pili za pamieé Miczu-
rina i za zdrowie Liysenki. Wielka dysku-
sja biologiczna odbyla sie przy widomych
dla kazdego obywatela sukcesach agro-
techniki radzieckie;j.

Nie spotkaliSmy czlowieka, ktéry by
nie znat tej sprawy. W édwiadomosci prze-
cietnego czlowieka jest to jedno z ogniw
codziennej walki z przyrods. Wszyscy zna-
ja ogniwa tej walki: przerzucanie Kultur
rolnych na nowe tereny, uprawa nowych
gatunkéw, plany ogromnych masywow
leénych, ktére zmienig klimat stepowy,
plany poprawienia klimatu w kazdym po-
szezegolnym kolchozie.

Na zjezdzie pisarzy Ukrainy jeden z
przemawiajacych, nie pamietam, kryt,\(k
literacki czy poeta, bo prawo szacowania
utworéw nie jest tu wylgcznym przywi-
lejem krytykéw, mowil o powiesci, w
ktérej wystepuje byly oficer frontowy,
pulkownik, pelnigey po wojnie funkcje
przewodniczacego koichozu. Krytyk za-
rzucal pisarzowi, ze nie dal tej postaci
wladciwego pokroju. Przytaczal przy tej
okazji przyklady z zycia. Wytrzasal na-
zwiska jak z rekawa. Podawal rejony,
nazwy kolchozow, ktérymi kieruja byl
oficerowie frontowi, Przypomnialem sobie,
jak zima 1944 roku, kiedy kwaterowalem
na wsi na Smolenszezyznie, gospodyni-
kkolchoznica pokazywala mi fotografie
swojego brata, ktéry byt na froncie. Mia-
la slaby wzrok, wiec prosila, abym poli-
czyl ile tez gwiazdek ma-juz na epole-
tach Powiedzialem jej, ze jest majorem.
Tego sie wiatnie spodziewala, bo wierzy-
la w jego zdolnosci. Byl to jeden z co-
dziennych wypadkoéw tego normalnego w
Zwiazku Radzieckim zjawiska, ktory na-
zywamy awansem spolecznym. Z prze-
mowienia poety czy kryiyka na zjezdzie
pisarzy Ukrainy domyslitem sie dalszego
ciagu tego zjawiska. Woina byla szkolg
organizacji. wielka szkola kadrow, ludzie

wrocili z wojny z bardziej wyrobiong
umiejetnoscia organizacji i przeniesli te
wiedze do warsztatéw pracy, a przede

wszystkim do gospodarki rolnej. Kazdy,
kto stvka?! sie z gospodarka kolchozows,
wie doskonale, jak wiele zalezy od kadréw
ludzkich, od umiejetnoscl organizowania

wyzwolié sig z pet starege socjaldemokra=
tycznego sposobu myslenia, ktérzy nawet
w samym buncie przeciw oficjalnym par-
tiom nie sg zdolni do wyjscia poza koncep-
cje socjaldemokratyzmu.

Co przeciwstawia ta lewica blokowi
jawnych ugodowe6w z coraz szybciej na
prawo idacymi cenfrystami?

Niewatpliwie jedno; szczers, goracs wia=
re w socjalizm, w rewolucje, szczerg i gle-
boke nienawisé do kapitalizmu, do impe-
rializmu, do nacjonalizmu, do militaryzmu,
do wszelkiego wyzysku czlowieka przez
czlowieka, do wszelkiej krzywdy ludzkiej.

To jest duzo, bardzo duze, To stawia te
lewice po naszel, czerwonej stronie barygs
kady, to oddziela jg w sposéb zasadniczy
od zdradzieckiej prawicy i kapitulujacego
przed jej zdrada, bioracegu na siebie ha-
niebng role wspolnika tej zdrady — cent-
ryzmu,

Ale to jest malo, bardzo malo,

jezeli

(Dalszy ciag na str, 4)
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pracy. Bez podniesienia tych kwalifikacji
ludzkich nie bylyby mozliwe powojenne
sukcesy rolnictwa 1 agrotechniki radziec-
kiej. RKrytyk nie méwil o tym, byly to
howiem zjawiska oczywiste dla wszyst-
kich obecnych na sali, z wyjatkiem kilka
goSci zagranicznych. Ilustracia tyvch zja-
wisk nie jest zadaniem literatury. Zada-
niem literatury tak, jak ja pejmuja W
Ziwigzku Radzjeckim, jest ukazywanie
czlowieka, jego zmian i rozwoju na tle
tych zjawisk.

Ucho czujne na zmiany zycia, oko wpa-
trzone w perspekiyw# rozwojowe — to
bylo gléwnym motywem rozwazafi na
zjezdzie pisarzy Ukrainy. Podalem jeden
z licznych przykladéw. Wszystkie inne tak
samo laczg sie bezpoSrednip z calym sy-
stemem unerwienia zycia radzieckiego.
Zbieznosé z zyciem byla zlozona u pod-
staw tej dyskusji jako naczelna zasada.
Konkretne zagadnienia, omawiane na
zjezdzie, wymagalyby wiec od czytelni-
kéw polskich choéhy pobieinej znajomo-
Sci dzisiejszego Zycia i dzisiejszej litera-
fury ukrainskiej, ale co uderzalo mnie w
ogdlnej .atmosferze zjazdu, w tonacji wy*
powiadanyveh mySli, to chyba ta sama
Swiadomo$é miarowego, wyraZnego prze-

chodzenia calego %yeia gospodarczego
i kulturalnego na wyzszy szezebel roz-
woju.

W gmachu, gdzie odbywaly si¢ narady,
w salach Rady Najwyzszej «stojg kopie
rzezb antycznych. Gmach ten zbudowano
na krétko przed wojna. Na pewno pierwsi
delegaci ludnodei robotniczo - chlopskiej,
mijajac gipsowy posae Apollina, nie pa-
trzyli nan okiem Winkelmanna czy Wal-
tera Pafera, Gipsowy posag moze pocze-
kaé, posagi majg czas, ale nie stojg W
tym gmachu nadaremnie, Sg wskaZnika-
mi tegd typu kultury, po ktérei w roz-
maitych formach narodowych dazy sie
przez socijalizm. Dzisiejszego czlowieka ra-
dzieckiego wychowala dziesieciolatka, Na-
stepng generacje wychowa juz szkola o
rozszerzonych podstawach kultury kla-
sycznej, o wiekszym zakresie nauk huma-
nistycanych., Ale nie bedzie przedzialu
miedzy generaciami — dorosli doksztalea-
ja sig, aby doszlusowaé do milodszych.
Urzednikl transportu kolejowego, z kté=
rym spedziliSmy kilkana$cie godzin w po-
ciggll, opowiadal nam, ijak ‘nauczyciel
przychodzi do niego do domu i przygo-
towlije go do egzaminéw. Kto jezdzit daw-
nief pociggami w Zwiazku Radzieckim,
mégt znalezé w nich kopalnie Zyciory=
séw, nadajgeych sie do powiescl o awan-
siespolecznym. Kazdy podrézny mogl mu
opowiedzieé o przedziwnych kolejach
swojego zycia, jak od pastuszka doszedl
da nauk medycznych, jak z bezdomnego
chtopea wyrost na budowniczego maszyn,
W ostatniej podrézy powojennej usly-
szalem, jak sie doksztaleaja w swojei
dziedzinie i poza nia. Opetany kraj, zno
Wu wszyscy sie czego§ ucza. Pogodni, ope-
faricy weale | sie nie skarza na swoia
szkole, ale méwia wyraznie, ze w kazdej
dzialalnoSci wzrastais wymagania sta=
wiane ludziom, a réwnoczeénie grzechem,
Smiertelnym grzechem przeciwko kultus
rze bylobv zasklepienie w kregu swojei
specjalnosei.

Posagi maja czas, znaja swoia godzing,
ale juz dzisiaj posagi przemawiaja. Chee-
my wysokiej i jeszeze wyzszej techniki,
ale nie chcemy — mowia — czlowieka
technicznego, nie checemy ludzi polowicz=
nych, cheemv peini, harmonii rozwoju,
wszechstronnosei,

Adam Wazyk
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wka Marksa wzbudza w calym
sv{iecie cywilizowanym olbrzy-
mia wrogoSé i nienawiSé calej
nauki burzuazyjnej (i urzedoweij,
1 i liberalnej), ktéra uwaza mark-
Sizm za pewnego rodzaju ,szkodliwa sek-
fe". Innego stesunku nie mozna sie zreszta
spodziewa¢, poniewaz w spoleczenstwie
zbudowanym na walce klasowej nie moze
byé _nbezstronnej“ nauki spolecznej. Tak
ezy inaczej cala nauka urzedowa i liberal-
na broni niewolnictwa najemnego, mark-
sizm za$§ wypowiedzial temu niewolnictwu
‘;e?.litosna walke. Spodziewad sie bezstron-
nej nauki w spoleczeistwie najemmego
niewolnictwa — to réwnie glupiutka nai-
wnose, jak oczekiwaé bezstronnosci fabry-
kantéw w sprawie. czy nie nalezy zwiei-
szy€ placy roboinikom zmniejszywszy zysk
kapitalu, b 1

Lecz nie dosé na tym. Historia filozofii
i historia nauki wykazujg z zupeilna jas-
noécig, ze marksizm nie ma nic wspolne-
g0 z ,sekciarstwem® w gensie jakiej§ zam-
knietej w sobie, skostnialej nauki, powsta-
iej na uboczu od gléwnych szlakéw rozwo-
Jowych eywilizacji $§wiatowej. Przeciwnie,
cala genialno$é Marksa na tym wlaénie
polega, ze dal on odpowiedZ na pytania,
ktore postawila juz postepowa mysl ludz-
koSci. Nauka jego powstala jako prosta
i bezposrednia kontynuacja nauki najwy-
bitniejszych przedstawicieli ‘filozofii, eko-
nomii pelityeznej i socjalizmu.

Nauka Marksa jest wszechpotezna, po-
niewaz jest sluszna. Jest pelna i harmonij-
na, daje bowiem ludziom jednolity $wia-
topoglad, nie dajacy sie pogodzi¢ z zadny-
mi przesadami, z Zadna reacja, z zadng o-
brong ueisku burzuazyjnego. Jest ona pra-
wowitym spadkobierca najlepszego, co
hidzkose stworzyla w XIX wieku w posta-
ci filozofii niemieckiej, angielskiej ekono-
mii politycznej, socjalizmu francuskiego.

Tym trzem zrodiom stanowiacym zara-
zem frzy czeScei skiadowe marksizmu po-
Swiecimy nieco uwagi.

I
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Filozofia marksizmu jest materializm.
W eciggu calej najnowszej historii Europy,
a zwlaszeza w konicu XVIII wieku we
Francji gdzie rozegrala gie decydujaca bi-
ta przeciw wszelkim rupieciom Srednioc-
wiecza, przeciw feudalizmowi w instytu-
cjach i w ideach* materializrn okazal sie
jedyna konsekwentng filozofia, wierna
wszystkim zdobyczom nsuk przyrodni-
czych, wroga przesgdom, Swietoszkostwu
itp. Totez wrogowie demokracji starali sie
wszelkimi sitami ,,obali¢”, podwazyé, osz-
kalowa¢ materializm i bronili r6znych
form idealizmu filozoficznego, ktéry tak
¢zy inaczej zawsze sprowadza sie do obro=-
ny lub popierania religii.

Marks i Engels w sposob jak najbar-
dziej zdecydowany bronili materializmu
filozoficznego i niejednokrotnie wyjasniali
gleboka blednosé wszelkich odchylen od
te] podstawy. Najbardziej jasno i szczegi-
lowo poglady ich wylozone zostaly w u-
tworach Engelsa; ,Ludwik Feuerbach®
i ,,Anti-Dithring", ktére — podobnie jak -
»Manifest Komunistyczny" — sa podrecz-
nymi ksigzkami kazdego Swiadomego ro-
botnika.

Marks nie zatrzymal sie na materializ-
mie XVIII wieku i posunatl ‘filozofie na-
przod. Wzbogacil ja zdobyezami niemiec-
kiej filozofii klasyeznej, zwlaszeza systemu
Hegla, ktéry to system z kolei doprowa-
dzil do materializmu Feuerbacha. Glow=-
na z tych zdobyezy jest dialektyka, tj. na-
ukd o rozwoju w jego najbardziej wszech-
stronnej, glebokiej i wolnej od jednostron-
nosei postaci, nauka o wzglednosci wiedzy
ludzkiej, dajacej nam odbicie wiecznie
rozwijajacej sie materii. Najnowsze od-
krycia przyrodnicze-— rad, elektrony, prze-
ksztaleanie sie pierwiastkéw — znakomi-
cie potwierdzily materializm dialektyczny
Marksa, wbhrew naukom filozoféw burzua-
zyjnych z ich nowymi* nawrotami do sta-
rego i zgnitego idealizmu.

Marks poglebiajac i rozwijajac materia-
lizm filozoficzny doprowadzil go do kon-
ea, rozszerzy! jego poznanie przyrody na
poznanie spoleczenstwa ludzkiego. Olbrzy-
mia zdobycza mySli naukowej stal sie¢ ma-
terializm historyezny Marksa, Chaos i do-
wolnosé, ktére panowaly dotad w pogla-
dach na historie i polityke, zostaly zasta-
pione przez zdumiewajgco jednolitg i har-
monijna teorie naukows, wskazujaea, jak
z jednegn usiroju zycia spolecznego, wsku-

tele wzrostu sit wytworczych, rozwija sie
inny, wyzszy — z feudalizmu na przykiad
wyrasta kapitalizm.

* Mowa tu o francuskiej rewolucji burzua-
zyjnej (1789—1793 r.) — Red,

dia i

Zupelnie tak samo jak poznanie cziowie-
ka odzwierciedla niezaleznie od niego ist-
niejaca przyrode, tj. rozwijajaca sie mate-
rig, tak tez poznanie spoleczne cziowieka
(tj- rézne poglady i nauki filozoficzne, re-
ligijne, polityczne ifp.) odzwierciedla u-
stroj ekonomiczny spoleczenstwa. Instytu-
cje polityczne sa nadbudows na podiozu
ekonomicznym, Widzimy na przyklad, jak
rézne formy polityezne wspolezesnych
panstw europejskich sluzg wzmoenieniu
panowania burzuazji nad prolefariatem.

Filozofia Marksa jest to zakoficzony ma-
terializm filozoficzny, ktéry dal ludzkoSci
— a zwlaszeza klasie tobotniczej — wiel-
kie narzedzia poznania.

11

Uznawszy, ze ustréj ekonomiczny jest
podtozem, na ktérym wznosi sie nadbudo-
wa polityezna, Marks najwiecej uwagi po=
Swiecil zbadaniu tego ustroju ekonomicz-
nego, Gléwna praca Marksa — ,Kapital®
— po$§wiecona jest zbadaniu ekonomiczne-
go ustroju wspblczesnego, tj. kapitalisty-
cznego spoleczenstwa,

Klasyczna ekonomia polityczna przed
Marksem uksztaltowala sie w Anglii — w
najbardziej rozwinietym kraju kapitali-
stycznym. Adam Smith i Dawid Ricardo,
badajac ustréj ekonomiczny, dali poczatek
opartej na pracy teorii wartosei, Marks
kontynuowal ich dzielo. Sciéle uzasadnil
1 konsekwentnie rozwinal te teorie. Wy-
kazal, ze warfosé kazdego towaru okresla
sie przez ilo$é spolecznie niezbednego cza-
su pracy, zuzytego na wytworzenie fowa-
Til.

Tam, gdzie ekonomi$ci burzuazyjni wi-
dzieli stosunek miedzy rzeczami (wymiana
towaru na towar), Marks odkry! stosunek
miedzy ludZmi. Wymiana fowarow wyra-
za zwigzek pomiedzy poszczegdlnymi wy-
tworcami za poSrednicifwem rynku. Pie-
niagdze oznaczaja, ze zwiazek ten staje sie
coraz $ciflejszy, zespalajac nierozdzielnie
cale zycie gospodarcze poszezegolnych wy-
tworcow w jedng calosé. Kapital oznacza
dalszy rozwoj tego zwigzku: towarem sta-
je sie sila robocza czlowieka. Robotnik na-
jemny sprzedaje swoja sile roboczg posia-
daczowi ziemi, fabryk, narzedzi pracy. Je-
dna czesé duia roboczego robotnik zuzywa
na 0, by pokryé wydatki ma uirzymanie
swoje i swojej rodziny (placa zarobkowa),
a w ciagu drugiej czesci dnia robotnik pra-
cuje za darmo, tworzac wartosé dodatko-
wa dla kapitalisty, zrédlo zysku, zrédlo
bogactwa Elasy kapitalistéw.

Nauka o wartosci dodatkowej jest ka-
mieniem wegielnym teorii ekonomicznej
Marksa.

JULIUSZ ZULAWSKI
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AM, gdzie sprawa przebudowy spo-

lecznej, —planéw  gospodarczych,
ofwiaty, kultury — staje sie spra-

wa tak gleboko powszechng, fam

tez wszelkie zagadnienia sztuki la-
mia ciasne elitarne obrecze, przestaja by¢é
przedmiotem wylacznie artystycznego spo-
ru ,wtajemniczonych'.  Konflikty w tej
dziedzinie staja sie automatycznie konflik-
tami o szerokim sensie spolecznym. Kon-
flikty te wiaza sie nierozwiazalnie ze spo-
leczng, a wiec i polityczng strona zagad-
nienia, a wladciwie — modwige poprostu —
z niej wynikaja.

Totez i takie zagadnienie, jak sprawa
teatru z tkwigcymi w niej konfliktami —
jest sprawa siegajgca daleko poza sam
teatr.

NA DNIE POLEMIKI TEATRALNEJ

W teatrach dzisiejszych — w wigkszodei
swej opartych jeszcze niestety na utartych
szablonach teatru mieszczafskiego — co-
raz wyrazniej wylamuja sie z tych szablo-
now dwa nurty, dwie tendencje odnoszace
sie do charakteru widowiska teatralnego i
prébujace — kazda na swdéj sposéb — fe-
atr dzisiejszy ,,uwspoiczesnic®.

Jedna z tych koncepcji — to koncepcja
teatru monumentalnego, pomyéianego w
ten spostb, aby produkowane przezen wi-
dowiska pocigealy jaknajliczniejsza wi-
downie swoja barwna atrakcyjnoicig ze-
wnetrzna i poprzez te atrakeyino&é przy-
blizaly masowego widza do kulturalnie i
spolecznie pozytywnych tresci. Teatr taki
dazy do budowania widowisk technicznie
wielkich, pelnych plastycznego rozmachu,

trzy czesci s

Kapital, stworzony praca rtobotnika,
gnebi robotnika rujnujac drobnych posia-
daczy i stwarzajgc armie bezrobotnych.
W przemyéle zwyciestwo wielkiej wy-
tworezoscl widoezne jest od razu, lecz i w
rolnictwie widzimy to samo zjawisko: prze-
waga wielkiego rolnictwa kapitalistyczne-
go zwieksza sie, wzrasta zastosowanie ma-
szyn, gospodarstwo chlopskie wpada w sie-
ci kapitalu pienigeznego, upada i rujnuje
sie pod brzemieniem zacofanej techniki.
Formy upadku drobnej wytwérczosei w
rolnictwie sa inne, ale sam jej upadek jest
faktem niewgatpliwym.

Zwycigzajac drobna wytworczosé kapi-
tal doprowadza do zwiekszenia wydajnos-
ci pracy i powstania monopolistycznego
polozenia zwigzkéw najwiekszych kapita-
listbw, Sama wytworczosé staje sie coraz
bardziej uspoleczniona, jednoczac setki ty-
siecy i miliony roboinikéw w usystematy-
zowany organizm gospodarczy — produkt
za§ wspblnej pracy przywlaszcza sobie
garstka kapitalistow. Wzrasta anarchia
wytworezosei, kryzysy, wsciekla pogoh za
rynkiem, niepewno$é bytu dla mas ludno-
Sei,

Zwiekszajae zalezno&é
kapitalu ustréj kapitalistyezny
wielka potege pracy zrzeszonej.

Marks zbadal rozwéj kapitalizmu od
pierwszych zaczatkéw gospodarki towaro-
wei, od prostej wymiany az do jego form
najwyzszych, do wielkiej wytworczosci.

I doswiadezenie wszystkich krajow ka-
pitalistycznych, zaréwno starych jak i no-
wych, wykazuje rokrocznie pogladowo co-
raz wiekszej liczbie robotnikéw slusznosé
tej nauki Marksa,

Kapitalizm zwycigzy! na calym Swiecie,
ale zwyciestwo to jest jedynie wsiepem
do zwyciesiwa pracy nad kapitalem.

robotnikéow od
stwarza

ITT

Kiedy obalony zostal ustréj feudalny
i przyszlo na Swiat ,wolne" spoleczenstwo
kapitalistyczne — od razu wyszlo na jaw,
7e wolnosé ta oznacza nowy system ucisku
i wyzysku mas pracujacych, Natychmiast
zaczely powstawaé rézne nauki socjalisty-
czne, bedace odbiciem tego ucisku i prote-
stem przeciwko niemu. Ale socjalizm pier-
wotny by} soecjalizmiem utopijnym, Kryty-
kowal spoleczefistwo kapitalistyczne, po-
tepial je, przeklinal, marzyt o jego obale-
niu, fantazjowal o lepszym ustroju, prze-
konywal bogatych o niemoralnoSci wyzy-
sku.

Ale socjalizm utopijny nie mogt wska-
zaé rzeczywistego wyjScia. Nie umial ani
wyjasni¢ istoty niewolnictwa najemnego
przy kapitalizmie, ani odkryé praw jego

kladowe marksizmu

rozwoju, ani znalezé¢ tej sily spolecznej,
ktéra zdolna jest stac sie tworcg nowego
spoleczenstwa.

Tymczasem burzliwe rewolucje, kidre
towarzyszyly upadkowi feudalizmu, pan-
szezyzny, wszedzie w Buropie, a zwiaszeza
we Francji, w sposob coraz bardziej po=
gladowy ujawnialy walke klas jako pod-
stawe calego rozwoju i jego sile napedowa.

Ani jedno zwyciestwo wolnosei polity-
eznej nad klasa feudalow nie zostalo wy=
walczone bez zacieklego oporu. Ani jeden
kraj Kapitalistyczny nie uksztaltowal sie
na mniej lub wiecej swobodne] podstawie
demokratycznej, bez walki na Smier¢ i zZy-
cie miedzy roznymi klasami spoleczenstwa
kapitalistycznego,

Genialno§¢é Marksa polega na tym, ze
wezeSniej od innych potrafil wysnuc stad
i rozwinaé konsekwentnie wniosek, kidre-
go ueza dzieje calego Swiata. Whiosek ten
— to nauka o walce klasowej.

Ludzie zawsze byli i zawsze beda ghu-
piutkimi ofiarami oszustwa i oszukiwania
samych siebie w polityce, dopoki nie nau-
cza sig pod wszelkimi moralnymi, religij-
nymi, politycznymi, spolecznymi frazesa-
mi, o§wiadczeniami, obietnicami odnajdy-
waé intereséw tych lub innych klas. Zwo-
lennicy reform i ulepszen zawsze beda wy-
prowadzani w pole przez obroncéw prze-
sztosci, dopbki nie zrozumiejg, ze kazda
stara instytucja, chotby sie¢ wydawala
czym$ najbardziej dzikim i zgnilym, u-
trzymuje sie sitami tych lub innych klas
panujacych, Dla zlamania zas oporu tych
klas istnieje tylko jeden érodek: w samym
otaczajaeym nas spoleczenstwie znalezé,
uswiadomié i zorganizowaé do walki takie
sily, ktore moga — i ze wzgledu na swoje
polozenie spoleczne musza stworzyc sile,
zdolna do obalenia starego porzadku i u-
fworzenia nowego.

Tylko materializm filozoficzny Marksa
wskazal proletariatowi wyjscie z niewoli
duchowej, w ktore] wegetowaly dotych-
czas wszystkie klasy uciskane. Tylko teo-
ria ekonomiczna Marksa wyjashila rze-
czywiste polozenie proletariatu w ogolnym
ustroju kapitalizmu.

Na calym Swiecie, od Afryki do Japonii
i od Szwecjl do Afryki poludniowej, mno-
z3 sie samodzielne organizacje proletaria~
tu. USwiadamia sie on 1 wychowuje pro-
wadzac swa walke klasowa, wyzbywa sie
przesadow spoleczefistwa burzuazyjnego,
zwiera sie coraz mocniej i uczy sie oce-
niaé miare swych powodzen, hartuje swe
sily 1 ro$nie niepowstrzymanie:

W. L. Lenin.
Marzee, 1913,

LIKTY TEATRALNE

kolorowych i §piewnych. Ale czy w rezul-
tacie tresci intelektualnych nie przestania
zbytnio nadmierna stylizacja zewnetrzna i
nieuchronne stad manewrowanie symbola-
mi? Jest rzecza charakterystycznag, ze ta
koncepcja teatru probuje w granicach
mozliwoSei uniezalezniaé widowisko od li-
teratury, traktowaé tekst literacki nie ja-
ko sprawe zobowigzujaca i istotng, ktéra
ma byé na scenie teatralnej unaoczniona
i przezyta, ale raczej jako pomocniczy ma-
terial do tworzenia calego tego ruchomego
obrazu, ‘ktéry ma przemawiaé do nas
swoim wlasnym jezykiem teatralnym. I
przemawia owszem nawet niekiedy
bardzo silnie. Ale przemawia raczej do na-
szych zmyslow i uczué, niz do naszych
my§li.

Druga i pod wieloma wzgledami prze-
ciwstawna kencepcja — to koncepcja te-
atru realistycznego w najglebiej artystyez-
nym sensie. Wspiera sig ona na wnikliwej
inscenizacji danego tekstu literackiego, z
ktorego stara sie wydoby¢ znaczenia naj-
bardziej ludzkie, najbardziej wazne spo-
lecznie. Istotq widowiska ma sie tu staé u-
kazanie dramatu ludzkiego, jakiegos
konkretnego problemu Zzyciowego, kon-
kretnej sprawy spolecznej prawdziwej hi-
storycznie, konkretnej sprawy politycznej,
jednym stowem ukazanie treSci intelektu-
alnyeh, ktérym calkowicie podporzadko-
wany jest ich wyraz plastyezny. Teatr sta-
je sie tu intelektualnym ofwietleniem
spraw ludzkich, pokazywanych z realiz-
mem, ktory przemawia do nas bezpofred-
nio zaréwno z rezyserskiej interpretacji li-
terackiego tekstu, jak i ze sposobu gry ak-
torskiej,

T tu wlaénie zaczynaja sie trudnosei. Ta-
ki teatr w znacznie wiekszym stopniu za-
lezny jest od umiejetnosei i artyzmu ak-
toréw, niz tamten, ktéry oczarowuje nas
zmystowa raczej, niz intelektualng, dyna-
mika obrazu. W teatrze intelektualnym
wiecej niz w tamtym wymagaé trzeba od
aktora. A nie zawsze mozna. W teatrze in-
telektualnym, w teatrze w glebokim sen-
sie realistyeznym, aktor musi byé na sce-
nie postacia jaknajbardziej zywsg, jaknaj-
bardziej ludzka. Bez stylizacji sztucznej i
falszywej, bez ornamentyki , psychologicz-
nej“. Jezeli gra w sztuce klasycznej — po-
kazaé powinien dzisiejszemu widzowi
prawdziwego czlowieka danej epoki histo-
ryeznej, w danym ukladzie spolecznym, a
nie lalke. Jezeli gra w sztuce wspdlczesnej
— powinien pokazaé nam w sposéb natu-
ralny i prosty, ale przez to tym glebiej
dramatyczny, nas samych 1 tylko wtedy
— siedzac na widowni — bedziemy mogli
wspblzyé myélami z historiag miniong i 2z
historig, ktéra dzieje sie — w ksztalty dra-
matu ujeta ezy w ksztalty komedii — na
naszych wiasnych oczach.

Obie wspomniane tendencje, przejawia-
jace sie w tych naszych nielicznych te-
atrach, ki6re z pozytywnymi rezultatami
staraja sie oderwaé c kter swych wi-
dowisk od mieszezanskiego szablonu, byly
juz niejednokrotnie materialem i artyku-
tow programowych i polemik. Wypowie-~
dat sie na ten temat Leon Schiller i Erwin
Axer, spoér6d liferatéw Pawel Hertz i in-
ni. T Axer i Hertz przeciwstawiali sie w
zasadzie nazbyt ich zdaniem .widowisko-
wej" koncepcji teatru Schillera W czaso-
piémie ,E6dz teatralna Pawel Hertz pi-
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sai: ,..Teatr, ktéry bedzie rozwiazywal
lub stawial wspédlezesne zagadnienia poli-
tyczne czy obyczajowe, zeli ma byé
teatrem wartoSciowym, musi byé przede
wszystkim teatrem intelektualnym.,. W
teafrze o tr ach zintelektualizowanych,
tekstowi sztuki i intencjom sztuki musi
byé podporzgdkowany caly ten aparal,
ktéry mysli nad=je glos®

Polemika ta napewno nie jest jeszcze
zakoficzona, Sprawa napewno pozostala
jeszcze otwarta. Ale zupelnie oczywista
jest natomiast wspélna baza tych réz-
nych koncepeji i tych polemik, oczywiste
jest ich wspélne ,,dno”. Ta baza, z ktérej
wyrastajg, jest sprawa postulowanego
i oczekiwanego typu widowni.

ORGANIZACJA NOWEJ WIDOWNI

Przebudowa spoleczna i wynikajace stad
cele polityki kulturalnej wiazg sig bezpo-
srednio takze i ze skladem spolecznym wi-
downi teatralnej. Problem upowszechnie-
nia kultury w szeregach klasy robotniczej
rysuje nam przed oczyma postulowany
charakter fej widowni, ktérej mamy
wszelkie podstawy oczekiwaé, dla ktérej
budujemy koncepcje teatru wspélczesne-
go, ale ktéra nazbyt powoli przeksztalca
ten swéj charakter. W rezultacie — no-
watorzy teatru, porzucajgc zle tradycje
teatru mieszczanskiego, stajg wobec wi-
downi w duzej mierze jeszcze z tymi tra-
dycjami zwigzanej, widowni mieszczafi-
skiej, ideologicznie niechetnej — podczas
gdy publiczno$é robotnicza, z ktérg nowa-
torskie tendencje teatru sa tak silnie i tak
realnie zwiazane, ciagle nie jest jeszcze
dostatecznie stalym i przewazajacym sza-
le elementem widowni.

Spoéréd ogromnych dzis zadan polityki
kulturalnej — dwa sg bezsprzecznie naj=
wazniejsze, najbardziej odpowiedzialne i
najpilniejsze: organizacja czytelnictwa i
organizacja widowni teatralnej. 'Chodzi
nie tylko o konieczny nawyk czytania
ksiazki, ale jednoczes$nie i o to, aby ksiaz-
ka docierata wszedzie, stala sie tatwo osig-
galna. To samo zagadnienie przy organizo-
waniu widowni: aby chodzenie do teatru
stalo sie nawykiem robotnika — teatr mu-
si byé w tym okresie przejsciowym
szezegdlnie latwo osiggalny.

Teatry najbardziej nowatorskie obniza-
ja o B0 a nawet niektére o 75 procent ce-
ny biletéw dla publiczno$ci rohotniczej.
Bedzie to jednak zawsze posunieciem Zza-
wieszonym w prozni, jezell jednoczesnie
referaty lkulturalne zwiazkéw zawodo-
wych i kél partyjnych ktérych zada-
niem jest skuteczne propagowanie i orga-
nizowanie wypraw do teatru — beda dzia-
taly nieudolnie, albo w ogéle nie bedg
dzialaly weale.

Sprawa znalazla sie niemal w martwym
punkcie, Wypelnianie widowhi tg publicz-
noécia, jakiej teatry nowatorskie oczekujag
— ciggle jeszcze jest wynikiem raczej o-
kolicznoSciowe]j, dorywezej akeji zwigzkow
zawodowych czy kol partyjnych (a naj-
czeSciej samej dyrekeji teatru), niz akeji
stalej, ktéra by w sposéb ciggly i dzieki
temu rzeczywiscie skuteczny rozwijala po-
trzeby kulturalne wiréd mas robotniczych.
Ten stan rzeczy musi znalezé jaknajpre-
dzej lepsze, nizdotychczas, rozwigzanie or-
ganizacyjne. Poza gorliwszym propagowa=
niem teatru — powstawaé powinny moze
specjalne fundusze teatralne przy zwigz-
kach zawodowych i kolach partyjnych,
ktére by umozliwialy w okresie przejscio-
wym zupelnie bezplatne uczeszczanie do
teatrow,

Tak czy inaczej — sprawa organizacji
nowej widowni musi byé zalatwiona, je-
zeli nowatorska inwencja i nowatorskie
zadania najlepszych naszych teatréw nie
majg ulec naglemu i gwaltownemu zaha-
mowaniu,

KEOPOTY Z REPERTUAREM

Cala sprawa skrupia sie oczywiscie w
dotkliwy spos6b na repertuarze teafru no-
watorskiego. Najlepsze nawet, najambit-
niejsze artystycznie i najbardziej postepo-
we ideologicznie zamierzenia sezonu mu-
sza sie zalamywaé, gdy nie sg poparte
przez te publicznosé, na ktérg liczg, gdy
zdane pozostaja w zbyt duzej mierze na
publicznoéé drobnomieszezansks, k‘térej
jedyng warto§eig jest nawyk chodzenia dq
teatru przy calej jej tepocie artystyczne)
{ przy jej wstecznym pogladzie na Swiat,
wrogim kazdej mysli spolecznie postepo-
wej.

W tej sytuacji teatrom zagrazaé bedzie
zawsze droga kompromiséw i oportuniz-
mu, Zagrazaé bedzie gospodarcza koniecz-
nosé nawracania do repertuaru ,kasowe-
go® z punktu widzenia gustéw tej publicz-
nosei drobnnmieszezanskiej. Kazda nato-
miast pozycja — pozycja naprawdg war-

tosciowa, pozycja zaplanowana dla widza
nowego, z niezepsuta Swiezodciag pragnace-
go sztuki, Swiadomego klasowo i politycz~
nie — zbyt latwo zawisnaé moze w prézni,
nie spelni¢ swego waznego zadania.

A tymczasem planowanie jaknajbardziej
wartosciowego repertuaru nie tylko nie
powinno wtraca¢ teatru w jakiekolwiek

trudno$ei, ale przeciwnie — przenikaé
musi coraz glebiej wszystkie sceny

polskie, stanowié powazny element ogol-
nej polityki kulturalnej

AKTUALIZACJA SPOROW

Tak to zagadnienie dobrze przemys$lanej
i skutecznie przeprowadzonej organizacji
nowej widowni — jest podstawowym wa-
runkiem przyszloSei teatru, jego postepo-
wego charakteru, jego nowatorskiego roz-
machu. Nie ma przy tym nic sztucznego w
tych organizacyjnych zadaniach, gdyz po-
tencjalnie ta nowa widownia istnieje.

I kiedy w dominujacym juz procencie
wypelni featry — gleboko twoércze spory

pomiedzy bardziej ,widowiskowg" czy tez
bardziej ,intelektualng" koncepcja teatru
nabiorg zywszych kolorow, Okaze sie wie-
dy w sposob dobitniejszy i pelniej dowod=
ny, kto tu ma wieksza racje, czyj poglad
w swej realizacji zwigze seene z widownig
blizej, glebiej i z lepszym pozytkiem dla
kultury nowego czasu.

Narazie jednak konflikt najpilniejszy do
uregulowania — istnieje poza scena.

Juliusz Zulawski

WIELKOSC LENINA

idzie o podolanie zadaniom novego, rewo-
nezo okresu, jezeli idzie o to, by sta-
na¢ na czele wielkiej fali rewolucyjnej,

Co w tej dziedzinie ma do powiedzenia
rewolucyjna lewica zachodnio-europeij-
skich partii socjal-demokratycznych?

Niemal ze mie, Pr6ézno szukalibySmy u
kogolwiek z przedstawicieli tej lewicy ja-
snej koncepcji, kto te rewolucje ma prze-
prowadzié, jak sie ona ma dokonaé, na
jakich silach sie oprzeé. W gruneie rzeczy
— rewolucja proletariacka; obalenie kapi-
talizmu pozostaje u nich odleglym mitem,
ktoremu dochowuje sie wiernosei, dla kto-
rego gotowym sig jest poSwiecié krew i
zycie, ale przeciez — mitem, nie zwigza-
nym konkretnie z codzienng walkg, z co-
dzienng pracy partii.

Co pgorsza: oportunistyczne i falszywe
wypaczenia, marksizmu, pochodzace od
prawicy czy od centrystow, przedstawicie-
le tej lewicy przyjmuja nieraz za swoje,
ozdabiajge je fylko czerwonymi szarfami
rewolucyjnej terminologii i podnoszac je
do godnosci rewolucyjnej, marksistowskiej
cnoty.,

Tak ciasno - cechowe zamkniecie sig
w ramach samej tylke klasy robotniczej,
wyrzeczenie sie wszelkich sprzymierzen-
cow w walce z burzuazjg, wyrastajace
pierwoinie 2z zaniku rewolucyjnej per-
spektywy u cenfrystow i prawicowcow,
zjawia sie znowu u lewicy, tylko Ze pod re-
wolueyjnym rzekomo szyldem czysto kla-
sowej polityki odzegnania sie od wszel-
kiej wspolpracy z drobnomieszczanstwem,
Taka niby,, rewolucyjna' teoria przekresla
role proletariatu i jego partii jako wodza
wszystkich wyzyskiwanych i gnebionych,
uniemozliwia proletariatowi zmobilizowa-
nie najszerszych mas ludowyech do walki
z kapitalizmem.

Tak, pierwotinie wlasciwe prawicy idea-
lizowanie prymitywnego, spontanicznego,
niezorganizowanego i nieSwiadomego wia-
snych celow ruchu masowego staje sie o-
ficjalna teoria lewicy, ktéra znalazlszy sie
w wyraznej mniejszoSci wewnatrz organi-
zacji, wiaze wlasnie z tym spontanicznym
ruchem swe nadzieje na zlamanie przewa-
gi prawicy. Nadzieje falszywe, gdyz orga-
nizacji prawicowej, ugodewej, burzuazyj-
nej przeciwstawié¢ mozna jedvnie drugg
organizacje, rewolucyjng, marksistowska,
konsekwentnie proletariacky, organizacje,
ktora podejmie z prawicg walke o kierow-
nictwo w ruchu masowym i walke te wy-
gra.

Przykladow tych moina mnozyé wiele.
Wszystkie one sprowadzajg sie do jednego
faktu: zachodnio-europejska lewica socjal®
demokratyczna w okresie przed pierwsza
wojna Swiatowa nawet w swym protedcie
przeciw zdradzie prawicy nie umie Wyr-
wat sie z zakletego kregu socjal-demokra~
tyzmu, z niewoli koncepcji odzwierciadla-
jacyeh okres niedojrzatodci ruchu robotni-
czego,

Nie umie uwolnié sie od tych konceptil,
choé warunki, w jakich rozwijat sie ruch.
ulegly tymeczasem zasadniczej zmianie i
stawiaty juz przed nim ponownie w calej
rozcigglodel rewolucyjne zadania, zadania
obalenia kapitalizmu.

Czego nie umiala dokona¢ socjal-demo-
kratyczna lewica Zachodu, tego dokonala
partia bolszewikow, partia Wiodzimierza
Lenina. Dokonala — pod wodzg Lenina, na
wiele lat przed Listopadem, w uporczywej
walce toczonej w ciggu dwoch z gora dzie-
siecioleci.

Listopad nie byl genialng improwizacja.
Byt wynikiem przemy$lanej koncepcji re-
wolucji, byt wynikiem wyrastajqcej z tej
przemyslanej koncepcji wieloletniej pracy
politycznej i organizacyjnej. Koncepeii
i pracy przede wszystkim Wiodzimierza
Lenina.

Gdy patrzymy dzi§¢ na dzialalnosé Wio-
dzimierza Lenina, zdumiewa nas jej nie-
zrownana W swej precyzyjnosci celowosé
w kazdym stadium walki, ciggle narasta-
nie napiecia, ustawicznie rosnaca potega
lotu,

Bitwa jedna — o partie, Czy partia ma
i§¢ w $lad za spontanicznymi, ekonomicz-

(dokoficzenie ze str. 2)

nymi walkami klasy robotniczej — czy
tez ma nies¢ przed klasg robotniczy sztan
dar klasowej Swiadomodci w najszerszym
tego stowa znaczeniu, sztandar walki po-
litycznej, walki o obalenie caratu?
Czy partia ma byé luznym zlepkiem wszel-
kich organizacji, organizacyjek i po pro-
stu grupek sympatykéw — czy tez ma byé
zwartym, zahartowanym, bojowym od-
dzialem przodujacym, awangarda rewolu-
cyjnego proletariatu?

Przez pozolkle — dla filistr6w — karty
dawnego sporu z ,ekonomistami” czy tez
slynnego sporu o paragraf pierwszy statu-
tu. partii przelewa sie zywa, czerwona
krew aktualnosci. To przeciez walka o
stworzenie partii, tej podstawy, bez ktérej
nie byloby Listopada.

Bitwa inna — o sprzymierzeficow. Czy
partia ma popiera¢ walke chlopska, czy
ma sprzymierzy¢ sie z walczaeymi o wol-
nosé narodami ujarzmionymi czy ma po
prowadzi¢ milionowe masy ludowe do
walki z kapitalizmem?

Stare dzieje? Scholastyczne dyskusje? Te
wscholastyezne dyskusje”, z ktérych szy-
dzili filistrzy zachodnio - europejskiej so
cjal-demokracji, wyladujg sie w Listo-
padzie burza nowej ,wojny chlopskiej®,
ktora wesprze miejska, robotnicza Komu-
ne. W tych rzekomo scholastyeznych dys-
kusjach, gorszacych niektérych ,czystych®
pseudolewicoweow, Wlodzimierz Lenin
walezy o sojusz robotniczo-chtopski, ktéry
legnie u podstaw pierwszej w Swiecie dy=
ktatury proletariatu, walczy o sojusz pro-
letariatu rosyjskiego z narodami ujarzmio-
nymi przez carat, o sojusz, ktéry zjedno-
ezy pod czerwonym sztandarem socjalizmu
radziecki ,naréd stu naroddéw*.

Bifwa dalsza: o stosunek do imperiali-
zmu., Z poza troskliwie, systematycznie, pe-
dantycznie gromadzonych kolumn cyfr
wyrasta konieczno$é rewolucji proletaria-
ckiej. Kiedy Lenin w poczatkach pierw-
szej wojny sSwiatowej rzuca -hasio ,,wojna
wojnie, kieruje nim nie tylko stuszna
nienawisc do imperialistow prowokujacych
straszliwy przelew krwi — nienawisé jak-
ze latwo wypaczona w seniymentalny, dro-
bnomieszezanski pacyfizm. Kieruje nim
zrozumienie doniostosci przezywanej chwi=
li — narodzin Swiatowej rewolucji prole-
tariackiej. Z jakim politowaniem musieli
spoglad pseudorewolucyjni filistrzy z
szwajearskiej partii socjalistycznej na te-
go emigranta, ktory, majac za sobg popar-
cie nielegalnej organizacji na pewno mniej-
szej liczebnie od ich wlasnej partii, zapo-
wiadal zwyciestwo rewolucji nad caratem
wladajacym olbrzymimi polaciami Europy
i Azjil

Mozna by wyliczaé tych bitew jeszcze
wiele, Z okresu przed Listopadem i z o-
kresu radzieckiego. Nie ma na to miejsca
w publicystycznym artykule, Te, ktore
wymienialiSmy, wymienialismy dla przy-
kiladu. Dla wykazania, ze w dzialalnosci
Lenina, w jego pracy myslowej, w calym
jego dziele wszystko wigze sie z sobg,
wszystko jest jakby z jednej bryly, wszy-
stko jest nastawione na jeden naczelny
cel: na rewolucje proletariacks, na jej
zwyciestwo.

Z nieomylnym instynktem wyczuwal
wspanialy umyst Wlodzimierza Lenina,
co moze sluzyé sprawie rewolucji, sprawie
ludu. Wyczuwal — w dziedzinie teorii i w
dziedzinie pracy prakiycznej. Wiasnie to
nastawienie na czyn, na rewolucje, na zdo-
bycie wladzy odbudowalo u Lenina — tak
jak stworzylo ja u Karola Marksa i u Fry-
deryka Engelsa — jedno&¢ miedzy teoria
a prakiyka, zagubiona przez socjal-demo-
kratow.

Wiodzimierz Lenin potrafit
w nowej sytuacji rewolucyj-
nej znaleZzé stawiane mu przez
epoke odpowiedzi réownie re-
wolueyjne i réwnie precyzyij-
ne jak Karol Marksi Fryderyk
Engels uczynilitowswojej do-
bie. Potrafil tak samo jakoni
wyciggngt wszystkie rewolu-
cyine wnioski z rewoluecyjnej
rzeczywistofci,rozwingére wo-
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lucyjna teorie marksizmu zgo-
dnie z wymogami nowej doby
ioprzeédoteteorigkonsekwent-
nie rewolucyjng proletariac-
kg dziatalnosgé.

Na tym polega wielko$¢ Lenina. Dzieki
temu poprowadzil on swa partie i klasg
robotniczg do zwyciestwa w Listopadzie,
dzieki temu nakreslil sluszne drogi budo-
wnictwa socjalistycznego na przysziose.

Lenin byt jed ynym w swoich czasach
przywodcg proletariackim, catkowicie wol-
nym od nalotu socjal-demokratyzmu, na-
lotu, ktéry zzarl t. zw. centrum marksi-
stowskie, a powaznie nadzeral socjalistyez-
na lewice Zachodu owego czasu. Ta po=
stawa Lenina miala niewatpliwie swe przy-
czyny obiektywne: polozenie klasy robot-
niczej w Rogsji carskiej, w owym najsiab-
szym ogniwie Owczesnego imperializmu,
nagromadzenie wilasnie w Rosji wszyst-
kich przeciwienstw imperializmu w naj-
jaskrawszej formie. Ale przeciewiefstwa
te gromadzily sie przeciez i narastaly w
calym o6wezesnym §wiecie kapifalistycz-
nym, a przywodcey innych partii socjalisty-
cznych potrafiliopisy wa ¢ je w grubych
tomach, ale nie potrafili ze stwierdzenia
tych faktéw wyciagnaé rewolucyjnych
wnioskéw. Lenin jeden, ponad caly o-
kres splycenia marksizmu przez reformi-
stéw pofrafil nawigzaé calkowicie do
marksowskiej i engelsowskiej tradycji, do
marksowskiej i engelsowskiej praktyki,
potrafit wznowié ja w nowych warunkach
powszechnego kryzysu kapitalizmu i wlas-
nie dzieki temu — potrafit zwyciezyé. Na
tym polega jego genialnasé,

Wiasnie dlatego Lenin, szczesliwszy niz
Marks i Engels, potrafil pozostawié klasie
robotniczej Swiata, potrafil pozostawié ca-
tej ludzkosci w dziedzictwie dzielo swego
zycia: proletariacka, rewolucyjng wiladze
radziecka na jednej széstej czesci globu
ziemskiego, wiadze, ktéra zbudowala socja-
lizm, wiadze, ktéra stanowi ofrodek sii
postepowych i demokratycznych calego
Swiata,

Méwi sie wielokrotnie o przodujacej ro-
li WKP(b)), partii bolszewikéw w miedzy-
narodowym ruchu robotniczym. Motywuje
sie te role przede wszystkim

falktem, ze
WEKP (b) to partia, ktéra pierwsza obalila
kapitalizm i pierwsza zbudowala socjalizm
w swym kraju. Jest to oczywiscie motywa-
cja stuszna, ale nie pelna,

WKP (b) to jedyna w Swiecie partia ro=-
botnicza, calkowicie wolna od wszelkich
przezytkow i pozostalosci socjal-demokra=
tyzmu, jedyna partia, zbudowana catkowi-
cie zgodnie ze wskazaniami Lenina, jedy=-
na dotad — cdtkowicie i bez reszty — par=
tia nowego typu.

Lenin, szczeSliwszy niz Marks i Engels,
pozostawil po sobie kontynuatora swej pra-
cy i swej myéli. Wspéliowarzysz walki
i pracy Lenina za jego zycia, Jozel Stalin
objal po dmierci Lenina kierownictwo par-
tii bolszewickiej, by kierowaé nia w tej
samej nierozerwalnej Iacznosei teorii i
praktyki, z tq samg koncentracja mySl {
czynéw na zwyciestwo rewolucji, z tym
samym rewolucyjinym realizmem jakze
charakterystycznym dla Lenina.

Roman Werfel
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Sztuka malych form czyli o ,sprawie” Borowskiego

Tadensz Borowski

dwu opublikowanych ostatnlo ocen

prozy Tadeusza Borowskiego — jed-

dm::j pidra Lecha Budreckiego (, Twor

czoSe'* zeszyt 11, 1948) i drugiej Artu-

ra Sandauera (,Odrodzenie® Nr 215

ySprawa Borowskiego i innych*) zde-
cydowanie sluszniejsza w zasadniczych wnio-
ska_(-h wydaje mj sie pierwsza. Budrecki
wskazuje, podobnie jak poZniej Sandauer,
na tosé oczywiste zwiazki opowiadan Borow-
skiggo 7 naturalizmem, wspélczesng litera-
turg egzystencjalizujaca i amerykansks, z
Celine'm i Henry Millerem, stawia mu po-
'wazne zarzuty z punktu widzenia krytyka
pragnacego oceniac Swiat po marksistowsku.
ale przyznaje mu role moralisty i osadza
w~Pozegnanie z Mariag* jako ,rozpaczliwe dzie-
fo kaznodziei stojacego na pozycjach buntu
wy}nierzonego w Iimperializm" choé tez ,1
konezacego sie na tym*. Sandauer méwi na-
tomiast o ,konstrukeji samounicestwiajacej®,
0 ,bezsensie i konirasensie®”. o Swiecie , ktd-
Iy upar? sig, aby zadawaé klam tradycjonal-
nej logjce, estetyce i moralnpéci®, .jednym
slowem, o dajacej sie wyczytaté spoza obrazu
Swinta, nakreSlonego nam przez Borowskie-
go, jego zasadniczej absurdalnesci. Zestawie-
nie tych dwu ocen wikazuje wyraZnie na ich
dodé zasadnicza rozbieznosé. Kim jest Bo-
rowski? Moralista ezy drwigcym cynikiem?
«Kaznodzieja”, eczy nihilista podwaZzajacym
sens kazdej moralnej — bal takze logicznej
i estetycznej oceny?

Dla mnie jest oczywiste, ze wbrew pew-
nym pozorom. zgodnie z analiza Budreckiego
— mamy do czynienia z pierwszym wypad-
kiem, Ocena Sandauera, wsparta o sumien-
na analize formalna i stuszna w wielu prie-
slankach jest pomylka zreszta fylko w kon-
cowych wnioskach, Bo istotnie w ,Kamien-
nym 4wiecie” podobnie jak w , Pozegnaniu
z Maria* odnajdujemy ,samooskarzycielska i
auntoparodystvezna pasje”, odnajdujemy tez
~parodie wszelkich dotad uZywanpych kon-
strukcejl* i to, co Sandauer nazywa ,konstruk-
cjami mylnymi“ czy raezej mylacymi, ale
Wwyzieraja przez nie nietyle konflikty i sprze-
cznoscl (le byé moze sa, ale forma w ja-
Kiej pisarz zamyka swe dzielo, to nie Zaden
symbol do rozszyfrowania, zostawmy to
psychoanalitykom!) ile komplikacja in-
telektualna, bardzo plodna artystycznie,

Kiedy  za8 przebrniemy przez owa kom-
plikacje ' formy, wykorzystujacej wszystkie
atuty, jakich dostarcza niedomodwienie, alu-
zja, caly wachlarz odcieni groteski i szy-
derstwa — dojdziemy bez trudu do posta-
Wy moralnej autora: postawy jasnej, ucz-
ciwej, walczacej z obluda 1 zaklamaniem,
postawy odwaznej, nieupraszczajacej obrazu
Swiata w' duchu idealizujacych i mitologizu-
jacych formulek., Postawy godnej tego, aby
uznaé ja za pozycje wyjSciowa do osiagnieé
dalszyeh, tych, o ktére wszystkim nam, &
przed innymi na pewno samemu Borowskie-
mu chodzi,

I dlatego wiadnie, ze widze w postawie
Borowskiego, dalekiej od tego, co moze byé
uwazane za cel pisarza realisty, ale ku te-
mu- celowi obréconej, wilasciwa i cenna po-
zycje wyjsciowa, — uwazam owo rozroinie=
nie dwu krytyk, Budreckiego i Sandauera,
za celowe i konieezne, Jest bowiem niezbitym
faktern, ‘Ze plerwsze utwory Borowskiego
nie zawieraja wiele ponad bunt i protest.
Czyz jednak doprawdy jest to w tym wy-
padku malo? Trafne sa uwagi Budreckiego
o tym, ze Borowski pokazal nam ,prawde*
o OSwiecimiu, niejako ,bezprzymiotnikowo',
7e prawdy tej &ciflej nie okresli? spolecznie
i polityeznie. ,Na terenie poszczegélnych o-
powiadan nie dowiemy sie, dlaczego powstal
Oswiecim, nie zrozumiemy go jako pewne)
instytucii w ramach panstwa faszystowskie-
go" — pisze miody krytvk z wlasciwa mlo-
dosci surowoscia sadu. Ma racje, Sciezki u-~
rywaja sie w lesie faktow. Ale nie idg w
zlym kierunku. ,Potépiony jest faszyzm nie
za to, ze byl faszyzmem, ale za metody. ja-
kich uzywal" Wiemy, Zze w rozny S5poséb
potepiano metody stosowane w OSwigcimiu:
Kossak-Szezucka potepiala je rowniez. Jas-

ne, ze od tego potepienia, jakie wyrazil Bo-
rowski, blizsza jest droga do zrozumienia
istoty samego zjawiska, niz od tego, jakie
data stara dewotka.

O ile jednak Budrecki przyznaje Borow-
skiemiu role protestujgcego moralisty i kry-
tykuje go za niewyciagniecie z tego prote-
stu dalszych wnioskdw, na co mamy prawo
bezwzglednie liczyé w przysziej jego twor-
czofel, o tyle Sandauer w nieoczekiwany
spos6b zdaje sie kwestionowaé istnienie sa-
mej pozytywnej i postepowej funkecji prote-
stu moralnego, jaki zawiera tworczosé Bo-
rowskiego,

Zwréémy sie do ksiazki. Moze ,Kamienny
Swiat* jest istotnie w stosunku do ,Poze-
£nania z Marig* — cofnieciem sie? Borow-
ski w przedmowie paruje mozliwosé ciosow
krytyki stwierdzeniem, 2ze ,autor ptrébowal
mozliwoéci jakie daje forma kritkiego opo-
wiadania i uznal! prébe za niezbyt udalg.
Forma krétkiego opowiadania podobna jest
do formy clasnego kolierzyka, gdyz tamuje
oddech, Oducza ona komentarza i omodwie=
nia, przyzwyczaja do jednofei czasu, miejsca
i akcji, zamiast pisarza ksztalel aparat
fotograficzny”.

Bardzo przebiegly chwyt, Swiadczacy o
inteligencii i krytycyzmie pisarza. Bo prze-

wcUPOLD LEWIN
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ciez juz Budrecki w ocenie ,PoZegnania z
Marig® zarzuca Borowskiemu, ze we Wszy=
stkich jego opowiadaniach ,nic sie nie dzie-
je, ,Nigdzie nie znajdujemy fabuly, nigdzie
nic frafimy ‘na rozwijany Kkolejno watek
akeyiny.. Nie prowadzi sig dziejow jakiejs
poszczegblnej sprawy... nie pokazuje sie prze-
mian, ale ,dokladny rejestr najczestszegu
statystycznic dnia w OSwiecimiu® itd. Jesi
rzecza oczywists, ze w tym wypadku ,,Kq—
mienny §wiat®, w ktérym najdluzszy ze szki-
c6w zmiedeilby sie na trzech stronicach ma-
szynopisu, nie zmienia sytuacji na lepsze.

Ale.., Ze tez ¢ krytycy musza zawsze chcied
tego, czego nie ma. a nie umieja zajac sie
porzadnie tym co jest! Nie warto p_rowadmc
polemiki z samym autorem w ol?rome gatun-
ku bardzo krétkiego opowiadania, Ogranicz-
my sie do stwierdzenia, Ze jest to ga'tun_EI:,
ktéry ma swoje prawa { na pewno nie jest
latwy. Z praw tego gatunku, podobnie jak
nawet z praw diuzszej od niego noweli, wy-
nika, Ze nje mozna w nim rozwinaé. pelnego
obrazu érodowlska, ani przepro_wadzxé watku
akeji. Mozna natomiast i nalezy éroc}omsko
| postaci w ten sposéb za pomoca jednego
lub paru ryséw zaznaczy¢, by z tego zazna-
czenia jaki§ wiekszy obraz lub ]al::ié okre-
&lony sens wynikat, dat sie pomySleé.

DBUDOWIE

|

Rosna konsirukcje, proste i Smiale,
Strzeliste mory z marzen i cegly —

Tak sie buduje dom

niepodlegly,

Gruzom na przekér, ludziom na chwalg.

Pecznieja stropy, pietrzg sie schody,
I slysze slowa — to syn murarza
Porywajace strofy powlarza
Mickiewiczowskiej Ody.

A ojciec — kielnia, cegla do cegly
Tak sie buduoje dom niepodlegly.

i
Na jezdni Spiewnie warczy masgyna,

Przy niej roboinik, w

oczach — plomienie,

Pokrywa piynnym weglem kamienie,
I tak ulica picknieé zaczyna.

Maszyna warczy, poZera grudy,
I slysze dswieki — syn asfalciarza

Na klawiaturze ogien
Rewolucyinej Etindy.

odtwarza

Ojciec — asfaltem Sciele ulice.

Tak sie buduje woina

stolice,

I

Wagony piasku, wapna, cementu,
Teny zelaza, betonu, stali

Podnoszy

ludzie moeni, wytrwali,

I ro$nie miasto od fundamentu.

W odbudowanej galerij sziuki,

Widze obrazy — syn

tramwajarza

Ksztaltem i barwa miasto wyraza:

Domy, tramwaje i bruki

Maluje mosty, ojea siwizng,

Wisle, murarzy, niebo

— pjczyzne.

v

Ojciec wplatany w. sieé rusztowania,
Dla prostych ludzi rozjasnia wnetrze,
Na coraz wyizszym i wyiszym pietrze
Kielnia skanduje rytm gmartwychwstania.

A syn — architekt w

przestrzefi blekitng ~

Whkreséla wiertarki, dzwigi i krany,
Rzuca na karton wizje i p!sny.
Ktore pod reks ojca zakwitna.

Wizja za wizja, cegla do cegly —
Tak sie buduje kraj niepodlegly.

JERZY MILLER

NA TAFLI SZKLA

Gwliazda jest elementem zlaczonym
ze sprawa, kiora na ziemi rozsirzyga
walka, jest elementem przyfomnym
walce, tlem koniecznym, aby

na jedna strone zbiegly twory fantazji
bezkrwiste i niepotrzebne nikomu,

na drugiej znalazly ujécie

produkty rozumu, miary, kruszce

i ornamenty uzytecznej réwnowagi.

Poezja trwa na pierwszej stronie.
Zalamuje lodowate palce,

miesza sie z oddechem

cudzych wlosow.

z préznym cialem zabitych,
z pomrukiem ziemi, ktora wstrzasa

planeta, ze lza chlopca

dojrzalego w czasie wojny.
# konwulsja i Smiechem ostatecznym.

z wydrazonym cialem

umarlych,

# tradycja umierania, ktérej
nie przezwyciezy plomien gwiazdy,

-

Czy zadaniu temu sprostal Borowski? Ja-
kiej prawdzie, jakim celom stuzy ,Kamienny
Swiat"?

Na dwadzieScia .samodzielnych czeSci®, z
ktérych sklada sie to jedno — jak chece au-
tor — obszerne opowiadanie (mozna to ro-
zumieé najwyzej jako przenos$nie — ,Ka-
mienny s$wiat® jednym opowiadaniem nie
jest) jedenascie dotyczy spraw obozowych 2
poobozowych. pietnascie — spraw obozowych,
poobozowych i zwiazanych z zakonczeniem
wojiny 1 wspélezesna syfuacja polityczna. Tyl-
ko pieé moze byé przeniesionych w inny
ezas i w inne miejsce, i to, jesli braé rzeez od
strony zewnetrznych akcesoridw, bo ich
glebsza, wewnetrzna fre§é nie rozni ich od
pozostalych, Juz to mdéwi nam wiele,

Opowiadania obozowe ,Kamiennego Swia-
ta* roznia sie od tych, jakie znamy z ,Poze-
gnania z Marig®, w sposob zdecydowany. Na-
turalistyczna pasja w kresleniu rzeczywistu -
&ci zostala tu przyporzadkowana pasji inuej,
satyrycznej, makabrycznej grofesce, defor-
mujacej wiadciwie rzeczywistosé, cho¢ autor
mogtby slusznie sie broni¢ — jak w wypadku
kapitalnej historii z ,kapo Kwasniakiem" —
Ze opowiadania dotycza wylacznie ,prawdzi-
wego zycia®. Mamy znamienny wypadek, kie-
dy sposob selekcji rozstrzyga wyraznie o de~
formacji, kiedy ilo§¢ przechodzi w jakoSé.
Mamy do czynienia z ostatecznymi konse-
kwencjami postawy zajetej przez autora W
wPozegnaniu z Marig®, z istotnym — sadzié-
by nalezalo — rozladowaniem ,obozowego
kompleksu", ktérego spoteczna ocene autor
dyskredytuje szyderczo w ostatnim z opowia-
dan. Autor poszed! tu konsekwentnie do kon-
ca po pewnej linii w swym stosunku do rze-
czywistosci i wiadomo, ze dalej juz pd6jsé
w tym kierunku nie mozna.

Szkice obozowe | poobozowe ,Kamienne-
go Swiata® sa wyraine — tak jak w ,Po-
zegnaniu z Marig® — rodzajem moralnego

protestu Czy tylko moralnego? W opowiada-
niach takich jak ,Kamiennyv Swiat”, ,Koniee
wojny”, ,Independence day”, ,Dziennik po-
drozy” spotykamy sie z do§¢ przejrzystg ideo-
logiczna kwalifikacja zjawisk takich jak po-
stawa pisarza wobec otaczajacego go powo=
jennego Swiata, faszystowska praworzadnosé,
spoleczne konflikty w chwili kleski hitle-
ryzmu. Czy istotnie jest to ocena $wiata, we~
dlug ktérej wszystko, co triumfuje, jest zle
i niedorzeczne? | ,Gdzie je$li kto ginie, fto
dlatego, ze jest niewinny" — jak pisze San-
dauer?

Nie ma Zadnych dowoddéw, uzasadniajacych
tego rodzaju twierdzenie. Swiat, ktéry przed-
stawia Borowski, jest Swiatem okreflonezo
typu. Swiatem spolecznego i moralnego zla,
Swiatem, ktéry w ,Pozegnaniu z Marig“ byl
jeszcze jatrzaca 4 tragicznie zywa tkanka,
tutaj zas, przeciwnie, jest Swiatem oddala-
Jacym sie, i stygnacym w ksztalt nieludzki,
kamienny. ,Kamienny S$§wiat®, $&wiat szy-
derstwa i drwiny, wydaje mi sie wstepem do
Przezwycigzenia pewnego sposcbu ujmowa-
nia rzeczywistoSei i samego rodzaju bliskiej
detychezas autorowi rzeczywistosei w ogble.

W jakim kierunku péjdzie dalszy rozwéj
talentu Tadeusza Borowskiego? Nie stoi
przed nami konieczno$¢ sadzenia o tym na
Slepo. Mamy juz prébki tej dalszej ewolucji
w postaci dwu ostatnich jego opowiadan:
+Ofensywy styczniowei“ i ,Zabawy z wod-
k_q“ (,,OQdrodzenie” nr. 206 i 211). Borowski u-
situje. w nich byé¢ ,pozytywny®, mniejsza o
to, czy z pelnym powodzeniem w tym zakre-
sie. Istotnym jest, Ze ponos; go nadal pasja
satyryczna i pociag do igroteski, Ta pasja
i ten pociag dzieki ktérym powstaly np.
sMartwe dusze Gogola, ktérej cecha nieod-
stepna jest ukazywanie je§li nie zla, to Smie-
sznosci, je§li nie §miesznofel, to pelnych za-
prawionego lekks ironia humoru. aspektow
rzeczywistosei,

W tym fez kierunku idg fe sposréd opo-
wiadan ,Kamienego S§wiata“, ktére nie do-
tyczg wojenno - obozowej makabry, jak , La-
to w miasteczku®, ,Zaliczka®, ,Pod bohater-
skim partyzantem®. Wszystkie one w swoim
zakresie, na miare swych, okreSlonych choé-
by rozmiarem mozliwosci pelnig niefle swo-
ja rolg: spoleczny role satyry, o ktérej roz-
wodzi¢ sie chyba nie ma powodu. Dla wska-
Zania zwiazkow satyry tego typu z literaturg
okresu naturalizmu wystarczy tez zapewne
powolaé sie na Maupassanta, Niektére z opo-
powiadan (,.Opera, opera...”, ,,Upalne popolud-
nie®, Mieszezanski wieczér™) maja, toute
dimension gardée, wyraZnie maupassantow-
skie zaciecie.

_Czy znaczy to, ze zdaniem moim Borowski,
pisarz o niezwyklym talencie i plastyce, z ja-
ka odmalowuje zaréwno kamienny §wiat"
Jak sylwetki ludzkie (,Zaliczka“ ,Dziennilk
podrézy™) skazany jest na to, aby w grani-
cach tych pozostaé? Myéle, ze nie. Myéle, ze
wolno mu i Ze powinien probowaé wszyst-
kich gatunkéw i rodzajow, w jakich upatruje
najkorzystniejszy dla siebie punkt widzenia
rzeczywistoSei, wolno mu roéznymi drogami
zmierza¢ do wspélnej nam prawdy, bedacej
zarazem W tym wypadku jego wlasna praw-
dg artystyczng Jego krytyczny stosunek do
»Statycznego™ rodzaju migawek, ktére dal
nam w ,Bamiennym Swiecie” jest nie tylko
uzasadniony, * le s*anowi poza tym rodzaj re-
kojmi rzetelnoSci jego pisarskiego wysitku
»Sprawa’ Borowskiego nie wyglada wecale
tak posepnie i fatalistyeznie, jak to przedsta-
wil nam krytyk ,,Odrodzenia”

Ryszard Matuszewsky
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(""-'e‘-{::‘z na
iuro-
'ie,-'_fu stlucZona
Ponadto
chwili,

ClpaCZNie

o tej

kiedy

MOZESZ

1 ;':“.i".!

twem bylo
ronawego kurz
‘.0 on zmien

podejrzliwie a

na osi na-
wet niechetnie jirzal na Jessy swymi
maltymi,  jasnor imi f}cz_\‘ma
T : pieciolet-
nim wyraznie zarysowuja-
cym Sie Na pierwszy rzut
oka robil wrazenie doSé nieprzystepnego
czlowieka, twarz mial okragls, rysy bar-
dzo wyr aziste, nos miesisty i nieco za-
CZErwi 'mfm\,n Mozna bylo bezblednie
okredli¢ go jako czlowieka solidnego, zna-
jacego sie na interesach.
rzylna J imnym 1 obo-

jetnym wazroki
jac ochoty tra

FOZIMOWY. T‘.

m, azniej nie ma-
czasu na niepotrzebne
s w_‘_.-‘czmx';ﬂ jego pogardli-
wy stosunek, nawet w tym jak Tom gryzl
trzymana 'w zebach wykalaczke.

— No i co? — odezwal sie naraz Tom.
— Czego pan chce?

sJak na poczatek to weale niezle — po-
myélal Jessy: — Moglo byé gorzej". Zro-
bil pare krokéw w kierunku drewnianej
iglgecei hiuro na dwie czeSei

barierki, d
i nerwowymi ruchami przyczesywal swe

zwict one wWiosy.
-— e .poznajesz mnie Tom? — nie
pe‘..'nm zapytat., — Jestem Jessy Fulfon.

— Co? — zapytal Breckett,
— Fulton. Masz pozdrowienia od Elly.
Breckett wstal, podszedt do bariery

i sta .11 twarza w twarz z Jessy. Podej-
: oTaflﬂT gie, usilujac odnalezé

co przypomniato by mu

ﬂf‘s‘u‘ ff?lz"a‘.\‘iw‘ﬁ. k tory stal

lu, moglt

migé (}](0"‘1 trz podo-
bienstwo jest. wysoki, do-

brze zbudowany. Zgadza s
cieficzona twarz, to wychndle
ubrani wiszacym na nim _;':k worek
i bardzo "\1'7974‘}1'1“1';1 Km wie? Maz jego
it a kiedys ,:urm\-},m,
byl silny i rosiy.
ak na wyplowiale
zdjecie i-usilowal
pn(iﬂh, nstwo  do
jakies podo-
. Spojrzal mu
r.u:r:zy sS4 mu zna,;om\-.- — Sza-
e jaki§ zlekka zazenowany, nie-
Takie oczy od razu wskazuja, ze
ma sie do czynienia z przyzwoitym czio-
sm.  Zawsze mu sie to podobalo w
- jego siostry.

Jessy stal spokoinie, ale wszystko sie w
nim burzylo. Breckett przygladal mu sie
Jak wynedznialej szkapie. Z jego wzroku
wyzierala lito&¢é i to wlaSnie gniewalo
Jessy. Czyz by doprawdy tak marnie
wygladat?

nls
Tak,

ale ta wy-
cialo pod

1o *«rn c/hc\ Lkmm.
A 'teraz pairzyl ]

Tra \*;'-’ Zie

w T;}‘- 2
e,

smialy.

()I.",{\."

— To ty — powiedzial wreszcie
ales sie bnrlm '7;]‘11\'-‘“1"
TL'\.I 1 — odezwal

ssy. WidzieliSmy sie wszyst-

Tom

nie wiece]. ’v’altza_c A
nim  uczuciem gniewu
" ?;\ci-sk' jac zeby: ..?mie-

zyscy sie zmieniajg”
z ciebie zdrowy chiop —
reckett tym samym niedo-
ionym glosem. —
mu ogromnie na
sensu oponowat
o sobie. Musial
mu nie odpo-

Chwila mil-
wreszeie stalo
iwe. Breckett

nie mialo

az

Jessy schowal nogi pod krzesto.

ALBERT MALTZ

NAJS

— A to dobre sobiel — ocknatl sie na-
P .'yln ost poprzeczke bariery.
7 daj — zawolal c}n\'\;h]ac Jessy
ciskajac ja mocno, Ciesze
widze, nie obrazaj sie na mnie.
sz na bardzo zmc_cmncga

Usiadl na krze§le i znéw zanurzyt obie
rece w swych gestych, zwichrzonych wilo-
sach.

— Co6z to, kulejesz?

— Tak, wuderzylem sie o kamien.

vd mu bylo swych butoéw, ktoére
otrzymat z Urzedu Pomocy dla Bezrobot-

ale w ciagu tych dwéch tygodni bu-
rozlazly sie doszezetnie, Dzi§ z rana
v z jaka$ niemadra powagg uroczy-
e przysiagl sobie, Ze przede \\szyqtlum
sobie nowe, przyzwoite buty —
iej .l'unr:'o ubranie, Breckett odwro-
cil wzrok. Rozumial, ze Jessy znosil meki
i bylo mu go bardzo zal. To okropne.
7dy nie widzial dotychezas ludzi w ta-
im stanie. Siostra pisala do niego co ty-
dzien, ale naweét nie wspomniala o tym,
im sie tak Zle.

Ze powodzi
—- ‘\r_l dobrze powiedzial Tom —

ll\\_,]

_‘ITI’\

opoy co u was siychaé. Jak sie mie-
wa ¥

— Elly? — niezle odpowiedzial Jessy.
Glos mial lagodny, przyjemny i nieco
niesmialy, podeobnie jak oczy. Zastanawiat

sig nad tym, od czego zaczaé rozmowe.

—= A dzieci?

— Niezle.,, — odpowiedzial Jessy i do-
dal: — nasz najmlodszy nie chodzi, trze-
ba bylo mu zalozyé ortopedyczny aparat.
Ale dzieciak jest madry, lubi rysowaé.

— No to dobrze — Tom cheial jeszcze
cos powiedzieé, ale urwal.

Znow milezenie. Jessy krecil sie nie-
spokojnie na krze§le. Wlaénie feraz nale-
zalc przystapi¢ do rzeczy, a jego opuscila
naraz odwaga, Breckett nachylil sie i po-
fozyl reke na kolanie Jessy. _

— Elly nie pisala, 7ze wam sie tak zle
powodzi. Bytbym wam pomogl

— E, co tam... zdaje sie, ze i twoje in-
teresy tez nienadzwyczajnie stoja.

— Tak — twarz posmutniala mu na-
raz. — Wiesz, ze tego sklepu z zelazem
to juz nie mam.

— Wiem. Pisales. Wlasnie to mam na
mysh.

— Widocznie zapomnialem. Nie moge
sie jako$ do tego przyzwyczai¢. Co praw-
da, niewiele bylo z niego pozytku, ostat-
nie trzy lata same straty w handlu. Trzy-
malem sie bo to zawsze wlasny sklep. —
RozeSmial sie niewesolo. — Opowiedz ©
sobie. Dlaczego jeste$ bez pracy?

Jessy zaniepokoil sie naraz

O tym poHZniej. Stuchaj Tom. Musze
z toba o0 czym$ pomowié,
—Poklocites

I\'lt_'!.J{n\l_?]L_'r:‘,_\'

sie z Elly? — zapytal za-

Tomu
— Skadze znowu? — JéTgy

wstal

Jak ci cofé podobnego moglo przyjéé na
my$l, Przeciez ja i Elly.. — u$miechnatl

sie calg twarza. — Kochamy sie bardzo.
Drugiej takiej nie znajde.. Nie moglthym
Zzyt bez niej.

— Pomylilem sie. Przepraszam cie.
Breckett roze$mial sie jako$§ nieudolnie

adwrocil sie.

Ten wybuch szezerego, cbnazonego uczu-
cia gleboko go poruszyl. Zapragnal zro-
bi¢ co$ dla swojej siostry i jei meza, Po-
rzadni ludzie — Zycie nie bylo dla nich
zbyt Taskawe. Elly tez taka jak on — 1a-
godna, nie§miala.

— Postuchaj Tom — odezwal sie Jessy.
Przyjechalem do ciebie w pewnej sprawie
— 1 zndéw zanurzyl palee we wlosach.

— Mbéj drogi — westchnat Breckett, jak
gdyby czekajac na te stowa — nie wiele
ci moge pomdc.. TrzydzieSci pie¢ dolarow
tygodniowo, to wszystkg co mam,

— Wiem, wiem — mowil szybko Jessy
Znoéw uczut to radosne)\podniecenie, kio-
re go ogarnglo z rana. — Nie mozesz m’
pomoc pieniedzmi wiem. Ale rozmawia
lifmy z pewnym czlowiekiem, ktory pra
cuje u ciebie. Byl u nas w miescie. Po
wiedzial, ze znajdzie sie praca dla mnie

— Kto to by1?

— Dlaczego sam nie napisales? — za
pytal z wyrzutem Jessy. Kiedym sie do
wiedzial, Zze tu moZe by¢ praca, od razv
wybralem sie w droge Szedlem dwa 1y-
godnie pieszo.

Breckett az jekna?

— Szedle$§ dwa tygodnie z Kansas City
do mnie po prace?

— No tak.

Wielki Boze...

Alez nie ma tu zadne)

ZCZESLIWSZY

pracy. U nas zastéj. Nie wiesz co sie teraz
w nafcie dzieje. A poza tym trzeba
byé specjalista. Mam tutaj przyjaciél, ale
i oni niewiele pomoga. Gdybym wiedzial,
ze jest jakakolwiek mozli ¢, Z pewno-
$cig polecitbym cie.

Jessy siedzial jak razony piorunem.
Miejsce nadziei ktéra go podirzymywala
w przeciagu ostatnich dwdch tygodni, za-
jat bél, straszliwy bdl, od ktdrego az skur-
czylo sie cos w zZoladku. Zawolal z roz-
pacza:

— Powiedzial mi, ze ty przyjmujesz
ludzi do pracy, sam mi to pmvie"iﬂal Byt
u ciebid szoferem przy ciez '"nu‘r-c Ma-
wil, Zze tu sa zawsze ludzie potrzebni do
pracy:

— U mnie, w moim wydziale? — cicho
zapytal Tom.

— Tak, w twoim.

— Nie... nie bedziesz chcial pracowat
u mnie — tym samym cichym glosem mo-
wil Tom. — Ty nie wiesz jaka {o jest
praca

— Wtlasnie, ze wiem — przerwal mu
Jessy. Wszystko mi powiedzial. Zarza-
dzasz transportem, Wvsylasz eciezarowki
z dynamitem.

— Kto to byl ten czlowiek?

— Zdaje sie, ze sie nazywal Egbert.

— Egbert? Tego wzrostu co ja? — po-
woli. pytal Tom. :

— Tak. Przeciez nie klamal,

Tom rozeSmiatl sie. I tym razem w jego
S$miechu nie bylo cienia wesolosci.

ZOFIA LISSA

EREEY TR

1945 — w marcu.
DY po raz pierwszy po wojnie
przyjechalam z Moskwy do War-
QZawv o charakterze tego zetknig-

ia z. . kra ,em zadecvdowalo pare
spotl{'!n, Na obraz pustych, wy-
palonyech pude skupionych w

jakims§ giganftycznym plz
jakim z samolotu przer

¢ pszozZzelnym —
1zala oozy Warszawa,

na obrazy ciasnych w ow z cegly i gru-
zu, jakimi byly ulice sta, mnalozyly sie
pewne rozinowy i Spotka i one ade-

cydowaly 0 emocjonalny

szego po dlugich latach
Jednym z tych spotk

mow bylo spotl
wa z Boleslaw

Bylo o w ludzmi
poczekalni Owczesnego I Rultury
i Sztu na Pradze, na

rze gmachu brudne,
ne*, ruch
wojenny,
wojennt'
sny Min
ministe
nie, ¥ C
tarke i ‘wspol

W kacle te
dynym bodajze |} :
Woytowicz. Wyvchud
'm leinim  plaszezu. u
skut przeisé popowstaniow \(_"1
pozwalaly mu wstad.

— Prosze wybaczyé

: (“‘.\ cze-
\‘r 1|_ -

Mam cho-

7e siedze,

re nogi. Przyszedlem na piechotg z I\f[ilanovs_.-_
ka, Przyszediem stawi¢ sie do pracy. Moze

sie do czegos prwr am.

W krétkim spieciu pare
wiedzi.

— A T8

— Wsz3
wy [ concer
foniczne, i
ezy wydane,
czynam na Nnowo.
wezystko, co Prz
bedzie to symfox
szeze nie wiem. Bedz
stkiego co przeszia W
nak przychodze st
roboty...

pyian, pare odpo-

kopisy, kompozyeje? :

ko spalone. I koncert fortepiano-
tino na orkiestre i wariacie sym-

nie zostalo, moze ocalaly rze-
jeszeze nic nie wiem. Ale za-
Juz szkieuje. Musze 10
wlem. WYrzucié ze bie,
more oratorinm — je-
obrazem 1ego WSZYy-
Na razie jed-
do dyspozycii, do

sZawa,

sie

1947 w paZdzierniku

Wroclaw,
brzegi sala
Tak zwany
gorz Fitelberg) przy

Nabita po
Krzyvkach
Ficig" (Grze-
dyrygenckim
W progra-
Boleslawa Woytowicza

Radiowy
kiego Radia
przez wszystlkich
pulpicie

na

Radiowej Ork ]m.‘n\.r Katowickiej
11 i

nie
Svmfonis .
I [\n1nm zndw rozmowa z Woytowiczem
Widzi pani, obiecywalem worzez 1'/s lats
e symfonie. I jest. W m sie ,wypisaé”
W egroden’ — jak !'ﬂr\‘“ Freud, I fo w zu-

pelnie okreflonym tematycznie kregu. Na
pewno moi koledzy arzica mi programo-
wosé tak potepian as przez naszych
.,hi)mln't‘,‘-ch iz Ale ia' nwazam, ze

nie powstaje inac
uszenia, przem
tawa takiego prze-
IrZeczywi Nie
by powstals nowa
nowy opus, Wszel-

mdna nezeiwa muzyka
i e /-'nflor glebokieg:
przezycia A pods
Zycia jest przecie zawsze
pisze nigdy tylko po to,
pozycja -kompozytorska,

“lenia,

N

—Nie, nie klamatl dodal zmienio=
nym glosem. — Gdybyé byl napisal, do-
wiedzialby§ sie, zanim wyruszyle§ w ta-
ka dalekg podro

— Umyslnie

nie pisaleqn — z naiwna

przebiegioscia tlumaczy! Jessy. Wie-
dziatem, ze mi odmowisz, Méwil mi, ze

to niebezpieczna praca. Ale mnie wszyst:
ko jedno ;

Tom zacisnal mocno obie rece. Jego
okragla twarz nabrala jeszcze bardziej su-
rowego wyrazu: — a jednak bede vnuSIal

ci odmowié, Jessy.

— Co ty mowisz!

blagalnie zawolal

Jessy. _

Nawet na my§l mu nie przyszio, ze
Tom méglby sie nie zgodzié, Zdawalo
mu sie. Ze najwazniejsze jest przyjsé, a

praca sie znaidzié.

— Moze by sie i znalazla praca, Miejsce
Egberta jest wolne.

— Odszedl?

— Umarl.

— Aa... '

— Zginal przy pracy. Jezeli cheesz wie-
dzie¢ — wezoraj w nocy.
trudno!

— Poshichaj powiedziat Tom.
Opowiem ei coS, LO powinienes bvi wies
dzieé zanim wyruszyles w droge. My nie
rozwozimy dynamitu. Przy wierceniu
naftowych szybow dynamit nie ma zasto-
sowania. WolelibySmy pracowaé¢ przy po-
mocy dynamitu. Tu chodzi o nitroglice-

— a poiniej dodal: — a no

OZMOWY [Z

ka tworezesé jest uzewnetrznieniem stanow
psychicznych Je§li ubieram w slowa i pOJQ-
cia program mojej . warszawskiej symfonii®
— to za tym kryja sie przezycia, emocje, ex
post ujete tylko w slowa.
Musiatem jakos wyrazié to
wewnetrzne ludzi w czasie okupacji. Ko-
nieczno&¢ zachowania kamiennei -~twarzy
przy wezelkich okoliczno$ciach., Beznadziej-
nos¢ i pustke codziennej walki z przemocy
i brutalnoscig I‘}l'?i’d‘:mwicieli germanskie)
cywilizacji*. 1 to stanowi prograniowg osno-
we pierwszej czesei symfonii, kiéra oddaje
te jatows, meczacy atrﬁmfﬂe naszego Zycia
w tym okresie. W czefci IT — jest Zryw do
walki, bunt. Molywy anki* — to
symbol tego buntu. Cze trzecia to wyraz
nastrojow nie czasowo U\”rhf‘mi‘"(ﬂ ale row-
nolegtyeh do poprzedniei ezes Tam byl
zalazek walki. Beznadzieinofci  hastrojow
pxr_\'.w-::___j czedei przeciwstawia sie tu no_‘._fu'_\'
moment — nadzieja, Temu towarzyszy proba
opanowania sytuacii Swiadomesec.a. narasta-
nie zorganizowanego ODOrU WeWNELrzneso.
Juz 'b{r.--nr_. poddanie sie, kupione
szuteiws Podwéina fuga, Kiora
i ia symbol

lamanie sig

W ﬂl“-h!\\.']

nie ala

jest :‘c-rm.s tej ezt

QpanoOwWy wi rzecz tad 2
lelko do dalszego krok czynu. Fi-
nat symfo o pewnych wiastleach -
dowych z f:u.'}‘m'mﬂ'_"c.' sm mlodyeh na li_qn-
cu — to calkowite wyzwolenie 7z nastrojow

pierwszej czesei, to podjecie czynu — 1o 8O
prostu marsz miodych, ki6rzy ida sig bi€. 20
wyzwolenie, 4

Symfonia ta nie jest opisem faktow, nie
jest utw(‘rrcm programowo - batalisiyeznym.
st opisem standw psychicznych nas WSZy-
tkich w okresie okupacji. Naszego przejécia
od pierwszej porazki do walki,

Wiem ze syfmonia ta posiada
“szwy?. Ze sa w niej pewne dluZyzny Ze
nie jest ona ostateeznym rozwiszaniem tak
trudnego dzi§ zagadnienia® wspolezesnego sty-
lu muzyeznego. Ale wiemn jedno: ta symfo-
nia naprawde jest zwiazana z nasza rzZeczy-
wistoscig 1 z tego punktu widzenia jest
prawdziwa.

Bo gdy cof pisze, nie pozwalam sobie na
nic, co dla mnie nie jest oczywiste, a wiee
prawdziwe. Nie wiem, c¢zy ten wyraz mojej .
prawdy wewnetrznej dociera do kazdego stu-
chacza, czy go przekonuje. Ale fo jest dla
mnie jedyne kryterium warteéei tego, co ro-
bie, co pisze. T jeszecze jedno jest dla mnie
wazne — zeby to, ce odezuwam jake moja
prawde muzyczna bylo wypowiedziane przy
pomocy jak majoszczedniejszyeh srodkdw

Mogloby sie wydawaé, ze w symfonii War-
szawskiej zdradzam te zasade. Symfonia,  ta
nie jest oszezedna w &rodkach. bo podmie-
fem jej jest zbiorowe§é, Monumentalnosé
Srodkdw jest tu zgodna z prawda.

— Za fo zobaeczy panl jak prostg jest mo-
ja ,Kantata na pochwale pracy”. ktérg te-
raz rozpoczglem pisaé. Bedzie {o kantata
oratorvina, zsymfonizowana. PomySlana jed-
nak bedzie tak, by mogly wykonaé za-
awansowane zespoly amatorskie, Cheiatbym
w niej znaleZé wyraz dla filozoficznej po-

swoje

13

stawy: praca jako czynnik uszezefliwiajgcy.
JeSli mi sie uda, jeSli wyjdzie to, co cheia-

lemn — pragnatbym ja pofwiecié tym, ktérzy
pracujg i kforzy czujg radodé pracy.
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Tyne.

— Wiem — powiedziat Jessy. — Méwi
mi. Ja wiem,.

— Zaczekajl — przerwat mu z gnie-
wem Tom. Posluchaj, co ci powiem. Wy-
starczy jedno spojrzenie i-od razy e‘nhplo-
zja. Wiesz jak przewozi nitroglicery-
ne. W specjalnych blaszankach.. uloZo-

nych wachlarzem, kilka :_)rm-?qmr](-:k, po-
miedzy nimi guma,.. inaczej byloby nie-

mozliwe.

— Postuchaj Tom...

— Moéwilem ci, zaczekai.
Rozumiem, ze (hrm?mb Zar
cowaé, ale PTZ Si

Zastanow sie.
aZ Zacgzac pra
musisz sobhie #tdat

sSprawe z ryzyka. F‘rw wozi sie na specjal-
nych ciezaréwkach, Nocami. Marszruta
dokladnie okrelona. Przez miasta nie
\Wolno przejezdzaé, Jezeli sie trzeba za-

trzymac, sy specjalne garaze, sz ty so-
bie zdajesz z_tego Sprawe, czy ty wiesz

jakie to niebezpieczne?

— Bede jezdzil bardzo ostroznie. Umiem
dml\f)n'ﬂn prowadzié eciezardwke, bede
jezdzil powoli. '

Tom pojekiwal w dalszym ciagu:

— A tobie sig zdaje, ze

Egbert nie jez-
dzr‘t ostroznie?

Myslisz, ze on nie umial

Prowadzié ciezardwki?
— Tom — powiedzial naraz powaznym
glosem Jessy — nie strasz mnie. Mnie w

tej chwili

tylko jedno obchod
dostawal dolara za kazda mile,
moéwil. Jezdzil co drugi dzien. Zarabia?
miesigcznie od pieciuset do  szedciuset
dolaréw. Czy mnie tez beda tak piacfé?

Egbert
tak mi

— Naturalnie, ze beda! — rozgniewal
sie Tom. Dolar za mile,- A tobie sie zda-
Je, ze Towarzystwo za darmo placi. Egbert
w nocy najechal na kamien i koniec. Albo
opona peknie, albo zaprészy ci sie oko,
wypuécisz na sekunde kierownice
i skoniczone. Réznie bywa. Egbert juz nam
nie powie jak % z nim bylo. Ani $ladu
po nim i po ciezarowce nie zostalo. Nic.
Moze gdzie$ tam jutro znajda na polu ka-
waly wygietego zelaza. Po nim samym na
pewno nie nie zostalo. Wiemy tylko jedno:
rowka nie nadeszla. Wtedy czekam
na felefon z nolicji, Wiesz jak to wczoraj
bylo? Na mescie. Kto go tam wie — moze
zawadzil blotnikiem o porecz, moze to
jego wina.- Ale ani mostu, ani ciezar6w-
ki nie ma. Egberta tez nie ma. Teraz ro-
zumiesz co to znaczy dolar za mile,.. Niech
go diabli porwa.

Znéw zapadlo milezenie, Jessy siedzial
sciskajac swe dlugie; chude palce. Usta
mial nawpoél otwarte, twarz wykrzywila
sie w niewyslowionym cierpieniu. Péz-

niej zamknal oczy 1 przeméwil cichym
glosem:

— To wszystko jedno. Uprzedzile$ mnie
Tom, a teraz, zmiluj sie nade mna, daj
mi prace.

Tem wyrznal piescia w stol

— Nie!

— Postuchaj Tom — mobwil prawie
szeptemm Jessy — zrozum... — otworzy?
oczy a w nich byly izy.

Tom odwrocil sie. od niego.

B. WOYTOWICZEM

1949 — w styeznin

— Nagroda Panstwowa — to byle dla mnie
ezyms tak nieoczekiwanym, Ze pierws Z3 Moo=
}a reakeja, ktdra zreszta trwa m-‘[q] jest za-
zenowanie. Musze fo pani - wyjasnié.
B_o uwazam. Ze .=11._\.~,T".. choé rzadkim
zjawiskiem w spoleczenstwie: nie powinien
Z tego Wysmié wniosku, %e ma mieé. jakies

specjalne przywileje. Wytworzyla go koniecz-
wobee

nos¢ spoleczna;
po to, aby
czenstwa.

czego artysta zyie
potrzeby  spole-
zie Statystycznie twérey
83 istoinie mniej liczni, niz _ludzie innych
zawodOw, ale z tego nie wynika, ze tworey
majg prawo wiecei od spoleczenstwa zadaé.
Z tego wynika jedynie to. Ze musza spole-
ezefistwu wiecej daé, Jesli artysta istotnie
daje spoleczenstwu czego ono od niego
wymaga; to Wykonal tvlko swéi obowiazek
spoleczny Ze ten swdi obowiazek kazdy
artysta odczuwa jako Swoja osobists pnirzé—\_
be, swoia kopniecznofé ma to
rzecz inna. A wykony nie
moze byé nagra :
Dlatego Zenuje mnie
Nagrode Pafnistwowa.
Dla mnie znaczer
Przvznanie i jej
réwnosei miedzy
kiem, moja potr:

W

1 —

ie obowiazku

n

to, Ze przyznano mi

ie tej nagrody jest inne.
oznacza dla mnie znak
¥m osobistym obowiaz
wewnetrzng — a obo-
Jest to dla mnie etwar-
fu na przyszlose. T stad

iem ogromnego k

takze plynie moie Zzazenowanie,

— A jak pan swoia pr fwhreza,
z obowiazkami pianisty-wykonawey i peda-
goga?

—Ktaé mnie kiedy§ zapytal,

ktéra z tych
frzech dziedzin i

mnie po-

tiaga: kompozy ma CZy Wy-
chowawcza? Mnie sie ze te wszystkie
trzy formy sj jedna i ta sama praca Jako
km“npozy?nr — komponuie swbi utwér. Jako
pianista — k lfuie, - komponuje cudzy
utwor, a jako gog . komvnonuie” priy-

szlego muzvka, \\1"70 W <-"'f‘|1 ie jego wiasci-
wosci w jedna

Oczywiscie; ze

postac.

najwiecej wagi przywiazuje

do pracy kompozytorskiei. Czy wie pani, 2Ze
na Samo hap ] Kantaty na chwale
pracy” zuzy lm~ 800 f'nrlrn*

Ale w fej chwili pasjonuie mnie [ odtwor-

cz056. ?Hlm,ruu nowa forma — Kkoncer-
ty dla robotnikdw w ich warsztacie
pracy. Mam juz za s 5 Eon
certow poO hu‘ﬁch — ie w
centy

Musze s
peinde emocie, i nowy typ
WZruszen m dla tej nmw publi
nosci, Nie tam Wiedy o i e A
o0 technice, o bhie iako pianidcie Jakas
fwieza atmosfera odmienna od normalnei
koncertowej, & zupehie nowy stosunek
odbiorey do awey. Jakbym sie dobje-
ral de u owocu. Trudno mi to

inaeczej okreél

Na konkur
pozytorow Po
Chopinowskim, chei:
symfonicznego oddaé w
lowosé¢ kolorytu, ktorg
do fortepianu. Mam juz
towg — tylko usigsté j pisad.

isany przez Zwiazek Kom-
z Rokiem

1§ czysto

w

calosé

(.nma?é)m od

tei strony nawiazaé do Chopina,
mage i Chopin®,
wanej formie

Uwazam tez za swoj obowiazek napisaé
koncert fortepianowy. lepszy od tego. ktory
sie spalit w powstaniu, W jakim to bedzie
stylu?

Styll jest 1o sSposdh myélenia muzycznego.
A myslenie muzyezne zmienia sie, zaleinie
od zmiany w ogélnym mySleniu 1 odezuwa-
niu. Wiem tylko, Ze jedno i drugie musi by¢
uczciwe.

jakies ,,hom-
ale w bardzo przesublimo—

*

Te trzecig rozmowe z Bolestawem Woyto-

wiczem prowadziliSmy znow w Warszawie.
W Warszawie, ktora juz nie jest{ skupiskiem

wypalonyeh pudelek, ale mnostwemn domoéw,
cbrosnietych rusztowaniami lub blyszcza-
cych $&wieza hiela rekonstrukeji. Prowadzi-

lifmy ja, idac ulieami, ktére juz nie byly
wawozami przebitymj w ceglach i gruzach —

ale normalnymi ulicami stolicy, tetniacej
gwarem Iudzkim, ruchem ulicznym, pobly-
skujacej oknami wystaw.
DANE BIOGRAFICZNE
Bolestaw Woytowicz uradzil sie 5.XII 1899
roku w Dunajowceach na Podolu. 571\01(‘ Sred-

nia Skoneczy! w Kijowie, gdzie studiowat pf)-
tem matematyke i filologie klasyczna, Studi

prawnieze odby! na bn wersytecie W'ln;aw
skim, Rownolegle studiowal w Wyiszej
Szkale im
towskiego i

torskie uzupe
1930—19

Chopina fortepian u prof. Micha-
}'n'mmz‘ reje.

1

Studia kompozy-
nia w Paryzu u Nadii Boulan-
. Dzialalpo$é kompozytorska
rozpoczyna w r. 1928, Jako pianista koncer-
tuje w Bosji, Szwajearii, Austrii, Francii, w
Niemezech, we Wileszech i oezywisScie w kraju.
Spis dziel: '\‘Far?ucje na fortepian (1923),
""1 tazja na skrzypee i fortepian (1929). 12
na glos z fmt’n '”wm (1928), 2 Ma-
ci (1928), 3 tance na fortepian (1930), Ko-
lysanka na sopran flet, klarnet, fagot i harfe
(1930). Mala Kanfata na pochwale Bozi i ston-
ca (1931), Kwartet smyczkowy (1932), Koncert
fortepianowy z wielka orkiestra symfoniczng
(1932), Suita ‘koncertowa na orklestre sym-
foniczna (1933), Poemat Zalobny na ork. symf.
(1835), Concertino na mata ork, symf. (1836),
20 wariacii symfonicznych (1938), 1T Sym-
fonia , Warszawska® (1945—8), 12 Etiud for-
teplanowych (1947), XKantata na pochwalg
pracy (1948)
Udzia w
Noytowicz jest
Kompozytordw
zykow, Pol
Wspolezesnej,
Utwory jego
ne za granica

ger

organizacijach

CZ
Pol
ego

artystycznych:
mnym czlonkiem Zwiazkn
ch, Zwiazku Zaw. Mu-
Towarzystwa Muzyk!

wielokrotnie wykonywa-
ach muzyki wspol-

byty
na festiwal

ezesnej (Wieden, Praga, Paryz), W = 1837
otrzymuje zloty medal za balet (osnuty na
podstawie concertina) na Miedzynarodowe]

Wystawie w Paryzu,
Po woinie Woytowiez osiadl w Katowlcach
gdzie byl przez pewien czas rekiorem. a po-

tem — po dzien ‘dzisiejszy — profesorem
komnozyeii 1 fortepianu Rozwija ponadic
zywa dzialalnosé koncertowa., zwlaszeza na
teren'e Slaska, gdzie bierze Zywy udzial

ruchu upowszechniania muzyki
Zofia Lissa

Przetozy! JOZEF BRODZKI

NA SWIECIE

— Popatrz na mpie Tom. Cozes ty po-
my$lat, kiedyé mmnie zobaczyl?

— Pomyéslales na pewno: ,,Czego ften
wioczega tutai chce. Niech idzie jgdzie
indziej Zebra¢“. Prawda Tom? Ja juz
dtuzej nie moge. Chee chodzié z glowsg
podniesiona do gory.

— Zwariowale§! U nas co rok na pie-
ciu szoferé6w jeden ginie. Zastanow sig,
czy warto?

— A co jest warte takie zycie. Zdycha-
my z glodu Przeciez mnie juz skreslili
z listy zapomog.

— Trzeba bylo mi o tym powiedzieé¢ —
krzyczal na niego Tom. Same§ sobie wi-
nien. Po co glowe do gory zadzieraé jak

domu nedza. Pozycze, poslemy telegra-
ficznie pieniadze Elly. A ty wracaj do
domu, moze cie znow wpisza na liste..

moze jeszcze dostaniesz zasitek.
— A dalej co?

— A dalej bedziesz czekal. Masz czas,
miody jestes. Nie masz prawa ryzykowac
zyciem. Kiedy$ prace dostaniesz.

Niel — Jessy zerwal sie znéw z
krzesta. Nie! Ja tez tak mySlalem daw-
niej, ale teraz juz nie mam nadziei. Nie
dostane pracy, iak ty nie wrocisz do swe-
go sklépu. Wyszedlem z wprawy, przy li-
notypie, nie wolno wychodziec z wprawy,
a ja zapomnialem. Szes¢ lat bez pracy,
juz sze§é lat zyje z zasiltku. Jezeli sie fra-
fiala jaka praca, to lopata. Na wiosne do-
stalem robote. Myéleli, ze jestem dobrym
linotypistag. Ale maszyny nowe, trudne, a
jak zmniejszyly sie obstalunki w drukar-
to mnie pierwszego wyleli.

— I co z tego? Znajdziesz inng robote.

— A jakze. Szes¢ lat nie moglem zna-
lezé. Teraz juz sam nie mialbym odwagi
usiaéé przy maszynce. I co? Znow czekaé

az mnie wpisza na liste ofrzymujacych
ragitki?
— Nie trzeba tracié nadziei — przeko-

nywal go Tom. Przyjda lepsze czasy.

— Przyjda... — odrzeki ponuro Jessy.
Nie ma nadziei na to. Szes¢ lat juz cze-
kam. Teraz jedyna nadzieja — to.ty.

— Zwariowale§ — bronit sie Tom. Nie
przyime cie do pracy. Pomysl o Elly.

—:A czy. ja.o niej nie mysle? — zla-
manym glosem powiedzial Jessy i po-
ciagnal Toma za rekaw., — Wiladnie dla-
tego zdecydowalem sie. — Glos jego prze-
szedl? w zalosny szept, — Tego wieczoru,
kiedy Egbert siedzial u nas, spojrzalem
na Elly i*jak gdybym po raz pierwszy ja
zobaczyt. Czy ty myélisz,/Ze ona weigz
jeszeze jest taka ladna jak dawniej?

Tom opusdcil glowe i odszed! na bok.
Jessy szed! za nim tlumige placz i ciez-
ko dyszac.

— Pamietasz, Tom, byla jak laleczka.
Wszysey sie za nia’ogladali na ulicy. Nie
ma jeszeze dwudziestu oémiu lat, a juz
Sladu po dawnej Elly nie ma.

Tom usiadl i zgarbit sie caly. Scisnal
nachylil sie calym cialem naprzéd
i opuscil oczy w dol.

Jessy stal obok. Upokorzenie i blagalna
prosba uczynily jege chuda, zaczerwienio-

rece,

-n-a od wzruszenia twarz brzydka, odraza-

— Nie umialem urzadzi¢ zycia Elly.
Zas stugiwala na lepsze. Moja jedyna na-
dzieja, Zze moze teraz uda mi sie co$ zro-
bl(. dla niej. Nie powiodlo mi sie.

— Przestan wygadywaé, lagodniejszym
glosem odezwal sie Tom. Nie udalo
sig... Nie udalo sie... Mnie sie tez nie uda-
to. W takim samvm polozeniu sg teraz
miliony ludzi. Wszystkiemu jest winien
kryzys, czy jak oni nazywajg, depresja..
A niech jg nagla émieré.. — zaklal i za-
milkt .

— Nie — smutnym glosem mowil Jessy
— moze to jest usprawiedliwieniem dla
innyeh, ale nie dla mnie. Moglem prze-
ciez lepiej urzadzié sie w Zyciu. Sam po-
nosze wine.

— Glupstwa
Tom. — Zadnej

gadasz — przerwal mu
winy nie ponosisz,
Twarz Jessy pokryla sie czerwonymi
plamami, jak gdyby spuchla.
— A teraz wszystko jednol Teraz wszy-
stko jedno. Nie odmoéwisz mi. Przeciez
cztowiek musi kiedv§é podnie$é glowe de

aory! Ja mam doéé tego piekla, Chces?
rehym patrzyl na n6zki mego dziecka
i my$lal, ze gdybym miatl robote, to by

dziecko bylo zdrowe! Kazdy jego krok mo-
wit to twoja wina, Zle mnie ojcze karmi
te§! Tom, czy ty myélisz, ze ja bede je
zeze nastepnyech szeSé lat siedzial be
racy i patrzvl na swego chorego syna
Tom zerwal sie z pasia z krzesta.

Wiee ty p.)\nad.'ts;t. ze to wszystke
dla Elly? A co ona powie, jeéli ciebie roz-
szarpie na kawaly — jezeli wylecisz w
powietrze? ;

‘Tom — myslisz,

— A moze i nie wylece — blagalnym
glosem mowil Jessy. — Moze i mnie sie
nareszeie co§ uda w tym zyciu?

— Kazdy tak mowi. Jedno jest pewne
— woezeSniej czy poOZniej zginiesz.

— To niech zgine! — krzyczal juz Jes-
sy. — Niech! A tymczasem zarobig. Ku~
pie sobie buciki. Popatrz na mnie. Kupie
sobie nowe ubranie, a ni¢ ten worek co
to kazdy widzi, zem go dostal z Urzedu
dla Bezrobotnych. Bede palil papierosy.
Kupie dzieciom slodyczy. Sam bede jadl
Tak. Ja tez lubie slodycze. Ja fez lubig
wypi¢ codziennie kufel piwa i ja tez chee
zeby sie Elly przyodziala i jadla mieso
trzy, cztery razy ‘w tygodniu. Ja tez
cheialbym péjéé ze swoia rodzina do kina.

Tom opadl na krzesto.

— Przestafi — odezwal sig zmegeczonym
glosem.

—. Nie — wolatl dalej Jessy. Nie odcze=
pisz sie ode mnie. Sluchaj Tom, juz so-
bie wszystko- obliczylem. Wielez to jd
bede mogl odkiadaé z szeSciuset dolaréw
miesiecznie! Popracuje trzy miesiace i be-
dzie juz tysiac a moze i wiecej. Kto wise,
moze uda mi sie dwa lata pociagnaé. Elly
bedzie miala zabezpieczenie na cale Zycie!

— Wilaénie, wilasnie.. — przerwal mu
Tom. — Tobie sie zdaje, ze jej latwo be-
dzie zyv6é, wiedzge, jaka prace ma jej maz?

— Wszystko sobie juz obmys$litem. Ona
o niezym nie bedzie wiedziala — powiem,
ze zarabiam czterdzieSci dolaréw tygo-
dniowo, a reszte bedziesz kiladl na jej
imie do banku.

— Dajze spokdj] — znow przerwal mu
ze bedziesz [szczesliwy
Kazdej chwili, we Snie i na jawié, beg-
dziesz ciagle myS$lal: ,zgine, czy nie zgi-
ne? Dzi§, czy jutro?* A najgorsze sa wol-
ne dni. Nasi szoferzy npracuja co drugi
dzien, zeby jako§ uirzymaé te nerwy W
porzadku. Bedziesz lezal w swojej klitce,
nie bedziesz wiedzial, co robié ze sobg.
Takie to bedzie twoje szczescie.

Jegsy rozeSmial sie.

— Nie, To szczeScie... Powiadam ci, ze
szezeScie. Bede Spiewal z radosci. Pomysl
tylko, Tom, po raz pierwszy od siedmiu
lat bede mial prawo byé dumny z siebie!

— Zamilcz nareszciel — rozgniewal sig
Tom, W malefikim pokoiku zapanowala
cisza. Jessy szeptal blagalnie:

— Ty mi nie odméwisz, Tom... nie od-
mowisz... nie odmdwisz.

Znow zalegla cisza. Tom podnidst obie
rece do gory i Sciskal dlonmi skronie.

— Tom, Tom.., — skamlal Jessy.

Tom glofno tym razem jeknal

— A niech cig diabli porwa! Dobrze.
Wezme cie. Niech sige dzieje, co chce. —
Mbéwil ochryplym, straszliwie zmeczonym
glosem, — Chceesz jechaé dzisiaj — jedz.

Jessy milczal, Nie mogl wydobyé ze
siebie ani jednego slowa

Tom spojrzal na niego. Po twarzy Jessy
ptynely lzy. Eykal kurczowo $ling i usi-
lowal co§ powiedzieé, ale zamiast slow
przez usta wydarl sie stlumiony szloch.

— Zatelegrafuje do Elly — moéwil tym
samym ochryplym i zmeczonym glosem
Tom. Powiadomie ija, ze5 dostal robote.
Za dwa dni wyslesz jej pieniadze na po-
dréz. Zaplaca ci pozniej, jezeli dociagniesz
do konca tygodnia, ty szalona glowo!

Jessy milczgeo, potakiwal glowa. Serce
tluklo. mu sie tak mocno w piersiach, ze
przycisnal obie rece, jak gdyby cheial je
powstrzymac.

— PrzyjdZ o sz6stej — powiedzial Tom.
Masz pienigdze. Najedz sie porzadnie.

— Dziekuje — wyszeptal Jessy.

Zaczekaj — zatrzymal go Tom. — Masz
tu mo6j adres. Napisal mu go na skraw-
ku papieru. — Siadaj na byle jaki tram-
waj, ktéry idzie w tamta strone. dey*
tasz konduktora, powie ci gdzie wysiasé.
Wykap sie i wyspij.

— Dziekuje
Dziekuje ci, Tom.

— Zmiataj, niech cie nie widze,

powtorzyl Jessy. —

— Tom..

— Cao?

~— Ja... — Jessy zacial sie.

Tom spojrzal na niego. Oczy Jessy
weiaz jeszcze byly pelne ez, ale jego Wy~

chudla twarz jak gdyby promieniala.

Tom odwrocil sie,

— Mam sporo roboty
mruknal.

Jessy wyszedl z biura. Poprzez lzy wy-
dawalo mu sie, ze caly Swiat rozbtyskuje
zlotem. Szed! kulejge, w skroniach walilo
mu_jak mlotem, a serce plonglo niewypo-

idz juz —

viedziana rado$

— Jaki jestem szczeSliwy! — szeptal
lo siebie. — Jestem najszczeSliwszym
zlowickiem na Swiecie!

Tom patrzyt w $lad za nim, az Jessy
niknal za rogiem ulicy. PéZniej zgarbil
ie calv i &cisnal glowe rekami. Serce
tuklo sie nieréwno, jak stary, zuzyty,
sakurzony mechanizrg. Przystuchiwal sie
pewien czas tym ghichym, mgczacym
uderzeniom. Siedzial nieruchomo, Sclska-
jac glowe rekami.

Albert Maliz

L J
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FRANCISZKU SIEDLECKIM

Franciszek Siedlecki

[

D Smierci Franciszka Siedleckiego
uplynelo  juz siedem lat. Lecz
tiziwnie zywy siaje on przed na-
mi, dawnymi jego przyjaciéimi.
W codziennych naszych rozmo-
wach i dziwnie zyws po i
ejszy wazne jako osi
zwraine w naszym  rozwo m\alu-
spomnienia rozmoéw z nim z lat je-
dawniejszych, z okresu +wczesnej mio-

lie ja Te\fan kiedy cofam sie mysla w daw-
ne lata, dopiero dzié potrafie ocenié, ze gdy-
by nie rozmowy z Frankiem, gdyby nie jego
uwagi, czestokr rzuecane l)fdwc' ze mimo-
chodem, bodajzebym nie osiagnat tego w za-
kresie swojej pracy. a przynajmniej przy-
szloby mj to ze znacznie wiekszym frudem,
co osiggnglem poprzez dyskusje z nim, po-
przez to, co stanowilo dla nas staty spraw-
dzian, staly i Zywa kontrole mysli i doswiad-
czen. Skala jego zainteresowan, ich wszech-
sironnosc, ale i gruntownosé przemyslen byta
godna podziwu, Zagadnienia spoleczne i teo-
ria wiersza, teoria przekladu poetyckiego i li=
teratura dla dzieci, konstrukeja utworu lite-
rackiego i filozofla marksistowska — wszy-
stko to u Frenka bylo zywe, Iaczvio sie ze
soba sciSle i zazebialo o siébie, Wszystkie na-
sze zainteresowania skupialy sie w nim jed-
nym, i to boda; bylo jednym z ftych czyn-
nikoéw, kfore sprawialy, ze zawsze gromadzili
sie wokolo niego przyjaciele-uczniowie o dosé
cdmiennych specjalnoSciach, a Franek z kaz-
dym z nich potrafil moéwié z jednakim znaw-
stwem przedmiotu, '

Ches tu méwi¢ o jednej tylko dziedzinie
jego pracy, dziedzinie, ktéra u nas w Polsce
az do jego artykuléw byla prawie catkowi~
tym ugorem — o teorii przekladu poetyckie-
go. Zanim jednak przystapie do wiasSeiwego
tematu, tj. do oceny roli Siedleckiego w po-
stawieniu po raz pierw w Polsce zazad-
nienia przekladu poetyckiego na wlaciwej,
sprawdzalnej naukowo plaszczyznie, musze
poruszyc kilka wspomnien,

Okolo 1932 u zaczalem tfumaczyé wier-
8ze rosyjiskie. 2rwsze moje proby tlumacze-
niowe byly niesm bezplanowe. Tiluma-
czylem to, co wpadlo mi przypadkowo w re-
ce, trahiuja_c fe prace 'id]m pewnego rodzaju
wprawki st zne, ¢wiczenia, ktore miaty
mi pomoe mzv p sanit wierszy wilasnych, By-
Iy tam liryki Jesienina, kilkakrotnie juz tiu-

aczone, byl Asigjew, nieznany wowrzas W
Polsce, byl wreszcie — ale to juz pdzniej —
Gumiliow, Kiedys pokazalem te moje proby
Siedleckiemu, ktérego niediugo przedtem po-
znatem, Od tego wiasciwie zaczelo, Nie
wiem, czy Franek interesowal sie przediem
sprawami przekiadu poetyckiego, zapewne
tak, gdyz mi ia sie one w obrebie zagad-
nien zwiazanych 2 wersologia, moge jednak
powiedzie¢ na pewno, ze od tego czasu staly
sie ‘one glownym przedmiotem naszych roz-
mow, Zainlergsowanie flumaczeniem poezji
zaczelo u nas stopniowo ‘wzrastaé — u
Franka od sirony teoretveznej zagadnienia, u
mnie — od strony praktycznej, Po raz pierw=-
szy pod wplywem naszych rozméw zaczglem
soble udwiadamiac¢. 2ze trudnoSei, na jakie
natrafiatem co krok, a ktorych nie umialem
przelamywaé¢, wynikaja z wielu zlozonych
bardzo przyczyn. —Po raz pierwszy rowniez
zetknalem sie 2z zagadnieniem doboru tluma-
czonych utworow.

Siedleckiego. ktéry juz wiedy wypowiadal
ostre sady wobec tych, ktérzy tlumaczyli bez
potrzeby wielokrotnie tlumaczone utwory,
juz wu:‘a\ mowil z niechecia o ,jesieninow-
szezyzn poezjl polskiej, nie zraziln to,
ze zaczalem wiasnie od Jesienina, Postepo-
wal szta ' w my$l swej statej zasady, aby
kazdego =zacheca¢ do pracy w dziedzinie,
gdzie podejrzewat mozliwo$¢ chocby mini-
malnych os s

Ale nie to bylo najwazniejsze. Franek —
erudyia, czlawie tak- systematyczny, 2e
wazystkie swoje uwagl, my§li, spostrzezenia,
wezvstkie wylowione z olbrzymiej lektury
zdania, ktére mogly ¢ sie przykiadami lub
eytatami, zapisywal na oddzielnych, groma-
dzonych wedle wéciekle zawilego Sys

.

karteczkach — uezac innych
Trudno zreszta nazywaé to nauka,
glosne myslenie,
wacjl i obserwowanie
a, Zasob tych obserwacyj byt
usystematyzowany

tworzyl to, co nas zawsze
w podziw — wszechstronng i

pobudzanie do obser-
samemu kazdego zja-

Nalezal on do tych ludzi,
8wa czerpali zewszad,

ktorzy wiedze
sna chodu®, jak mowia
, nie ulegajge przyfem zadnym auto-
cho¢ podlegajge stale coraz to i
nym wplywom

Wiasciwie zle
i raczej zachwyty,
,{uchdn.a Iherackw
czas ulegal o
€O pewien cz:
j na nowo gleboko. Raz byly 10 wier-
sze dla dzieci C;:uim\\:::l{iego. potem Blok, po-

zachiysniecia,

\'.Olrlq A} “Manc.e
podroznik po

'kicgo zresziy pochodzenia,
rosyjskim wydaniu,
Pasje te pochodzily z jednego zrodla — by-
ty nim niezrealizowane sklonnosci Siedleckie-
go, do literatury, wstydliwie tlkl‘kunt pod
ma:ka uczonego artystyc :
2. przebijaty sie ,)quJ nawar-
st‘.\rlenh, n-.-wkt.‘r\'.«'("i
to poematem dla dzie
proba lirycznego zyeiorysu
jedynym. zreszta ki

wy Conrad w

jednak tworcze nastawienie Fran-
rozmowach, Byl on
jakiego w zyciu
ktérym chelalo sie

ka znajdowalo ujicie w
bodaj jedynym krytykiem,
po rozmowach z
pisa¢ wiersze, i
Czesto je zwyczajnie zamawial — zarysowy-
, Szkicowal plan,
niach ustalat metode,
rymy. Tak wygladalo zamowienie
dokonane przez usta cziowieka
zreszia na sprawy spoleczne wrazliwego,
Z poezatku Franek nie byl komuni
bral czynnego udzialu w Zyciu 1 \
choé byt czlowiekiem wiecznie dociekajacym,
czulym na kazda niespraw
dliwo$é, na kazde zlo, A miesprawiedliwosci
i zla czasy Owezesne nam nie szezedzily, Di
lektyka czwartego dziesieciolecia L'Obiia ;-s\\.'oj“
i tych, co umieli «czué ) yélec
wentnie — a Franek umial i jedno i dz ugm
— nicomylnie wyrzucala
i Totez nie zdziwitem sie zbytnio,
gdy przy reorganizacii ,Lewara" j 1
jednolitofrontowego
oznajmil mi:

nieledwie Ze dobieral

poszukujacym,

jedyny brzeg

pewnego Xinia Franek

zostalem czionkiem komitetu re-

— Dobrze, ale po co to zrobile§? Przeciez
nie jeste$ publicysta, jeste§ naukowcem,
to oderwie cie od pracy. — Odpowiedzial: —

— Wiaénie dlatego, ze jestem naukowecem,
cay, ze chee byé naukowcem — musialem to
¢. Jeszeze kilka laf,
mie polityeznym, w iym ustroju nie
bedzie pisac swobodnie nawet o transakecen-
tacji wiersza, Poniewaz chee badaé¢ zagadnie-
nie transakcentacji, musze staraé sie zmienié
Trudno ‘byio odmowié stusznoSei temu. ro-

Odtad nie bylo wiekszej akeji
politycznej w naszym Srodowisku bez udzialu
nie bylo protestu,
figurowalby jego podpis.,

Ale wiersze i sprawa wierszy byly zawsze
punktem wyjscia. W cyklu Bloka
przez ogien i mrok"
czyna od takiej strofy:

pod ktorym nie

jest wiersz, ktéry sie za-

urodskim gorbom
Za dolgoj i czestnoj rabotoj.
Za dolgim i czestnym trudom.

Siedlecki strofe te powtarzal czesto. Z pa-
sja, zaciekle poprzez tresé wiersza, I
analize elementow dzwiekowych docieral do
wtanowwka spolecznego Bloka, do tre~(:1 ideo-

— Cz.y nie widzisz — powtarzal — ze po-
przez sam uklad samoglosek
uwydatnia calg nedze,
najemnej pracy w ustroju wyzysku i bezpra-
ze te powtdrzenia stow
kolosalng role w emocjonalnym
oddz'alywaniu wiersza, #ze wyrazaja pogarde
Bloka i jego buni?

Nie zawsze sie z nim zgadzatem, nie zaw-
sze zreszfg mial slusznoSé w sposobie mo-
tywaeji, ale mial racje glebsza — racje trzez-
j, nieomylnej oceny spolecznego oddzialy-
wania pisarza i j i

Podobnie byto z Grinem.
] jesienia 1937
zarzadzono w Warsze
alarmy przeciwlotnicze. Mie
na Narbutta,

a, o, e, Blok
cata beznadziejnosé

wia. Czy nie widzisz,

B},-'lo 1o, o ile ':if‘

.‘&a.iem wowezas
rdowym pokoju willi,
ktéra nalezala do matki Stefana Napierski

go. Dwa niewielkie okienka wychodzily
wisdnaey ogrod. Bylo to pod wieczor,

Snie ogloszono alarm, i i
okien, umieseilismy pod stolem przy :
kas gruba chustka lampe i usiedliSmy razem
Frankiem ohok, i
dal nam o tworczosei Grina, Mdowil o noweli

Jak sobie teraz uzmysiawiam,

tres¢ fego opo-
i wplywem

atmosfe
w okr €s

p:‘?\'pum inajac sobie
\mrmnd jest to utwor pisany
ana 1 Poego, i
i przeniesiona
,‘-z ch 1a’r po rewolucii

1 sfere miesamowilo
‘q iwania na wielki kat ;
mjwum w obliczu ktérego stalismy
umial wytworzyé Franek opowi
i o dziele pisarza. z okresu Innego wie
kiego p:‘?chm'lu O}JO\ daniem sxwim '\\'_nii-:‘—

wywolal w nas 1.“*&’. LI.L{"IL‘ > g“
niej juz, w latach okupacji
nali to spotkanie, siwl
kiem, Zze dla nas wo
ECZOrs

I’u un przyszta wojna
i lato 1941 roku spedzit Siedlecki ze mng w
Golkowie pod Warsze Byl juz wtedy ciez-
ko chory. Przez zime i wiosne 1940 roku pra-
cowal | zednik w szpitalu zydowski
na Czystem. Poki jeszcze ghetio byle otwarte,
jezdz n wd«','“n nie tviko aby pracow
W ale aby ratowaé¢ i pomagad,
A podczas | i #z lieznyeh, wielodniowych
dyskusyj, I\m razem o .Joh nnwi\\'}e, uparcie
bronit stanowiska, wem jest tyl-
ko walka czynna,
W ezerweu 1941

]

zaczela sie od

naprawde, Wiosng

aCc

]-"hu.?rm i Gol-
chod, Sied-

iwe, je-
woiny musi nastapié w
1 nie Ameryka, lecz
! zagdecyduje o 7 i
Nie zachwialy go w tym przeko
pierwoine przew armyly hitler A
panujace \\-\}1.."“0 astroje.  Czescie] Ilj\'l!—‘.r- niz
jotad wyryw » do Warszaw, mogac
diugo u miejscu bez na aszych
wiadomos

Juz péina
nych gtyp,
wle, po p
zerwal s [',-1‘?.("’\.Lwn
wat Dawida :
do Warszawy po ucieczee z ta Iwowsl
g0, choroba Franka wzmogta sie tak gwaltow-
nie, ze nie bylo mowy o jego powrocie na
wies,

Ale nawet w ostatniej chorobie, Franek nie
przestawal Zywo interesowac sie nie tylko
wydarzeniami polityeznymi, nie fylko losem
najblizezych przvjaciol, lecz w dalszym ciagu
quc.\‘am: ktore go cale zyci asjonowaly.
W ostatniej ze mna rozmowie wypyiywal o
wspOlnyech przyjaciol, a potem mowid o Dic-
kensie, o konstrukcji jego powiesci. W przed-
dziefi #mierci musial dodwiadezye jeszcze j
nej niemieck rewizji., Tyle tylko, ze hitle
roWscy /amiami ktorzy pu..m':;‘!\\‘zﬂi jego
ukrywajacego sie wowczas brata Krzysziofs,
nawet oni wycofali sig, widzac, Zze umiera.

przekonywujac
dyne rozstr
I ze ni

ani
ani

a. po z mnigzliczo-
go zatrzymala. w Warsza-
aleniu ophlucnej, egdy
z Y6ika, aby rato-
/ przyjech

o
e.

2.

To wszystko, co powiedzial Siedlecki w za-
kresie teorii przekiadu poeetyeld ego. zar riera
sie w szezuplych ramach ki
druku i sklada sie z e y 4 ‘!dmlv
rosyjskiego”, drukows: mvm W zycie LXXVI
sSkamandra® z listopada IH 36 roku z duzej
recenzjy z ,Lautni Puszkina® kowanej w
numerze 25 (711) ,,Wiadon i Literackich" =
1937 r. pt. ,,Tuwi ina“,
oraz z dwoch kratki n przekladéw
LDemona® Ihl nonatowa, drukowanych réws-

: weh™ w latach 1837 i 1938,

: zmiernie malo, W rzeczy-
wistoSel jednak w tych dwéch artykulach za-
warly jest zarys zupelnie nowego kierunku w
polskiej literaturze dotyczacej teori; p:?ﬂk]ﬂ-
du peetyckiego. Do. tej dziedziny tworczych
badan Siedleckiega mozna by w pewnym
stopniu zastosowac czterowiersz Feta o twor-
czosei Tiutezewa:

Muza, prawdu sobljudaja,

Gliadit, 1 na wiesach u m.]
Wot eta knizka niebplsza
Tomow priemnogich tia:

€.

Jesli z formalnego punktu widzenia przy-
toczone tu zdanie uznamy za zesade — z te-
go, co napisal Siedlecki w zakresie teorii thu-
maczen watpie, czy udaloby sie zrobi¢ nawet
broszure, to ‘pod wzgledem znaczenia, jako
zapoczatkowanie' nowych badan w tej dze-
dzinie — pordwnanie przesadnym juz, si€ nie
wydaje. Teorie, jakg da sie wyluskac z arty-
kulow Siedleckiego, 1“2\xd}b‘\'2n socjologia
przekiadu. Na pytanie co to j socjologia
przekladu, cz dotyezy, najlepiej odpowie
nam sam Siedleck;j piszac na wstepie do ar-
tykulu w ,Skamandrze*:

w«Whrew sugestiom; plyngcym 2z ogromnej
wiekszosel prae (od specjalnveh kslazek do
drobnych recenzyjek) zajmujacych sie prze-
,mdc"n' kwestia artyzmu, precyzji itp.  Hu-
maczen:ia bynajmniej problemu przekladu nie
-puje; obok techni obok wykonania
przekladu, wysuwa sie 2 mniej W pewnym
sensie zlozony i doniosty zespdl zagadnien do-
hJ,u (‘bok spraw natury ,artvstowsko® - rze.
zej — zagadnienie artystyczno - ideo-
i — w ogole ideologicznej

a sze
thumacza

‘L-‘v'.JZi.'n;.-' tu je
czych, Zagadnie alo wyraz-
nie 1 w dalsz ulu Siedleckiego
zostanie dokladnie omoéwione,

Za teren badan obral sobie Siedlecki prze-
klady z poezji rosyjskiej od pierwszych lat

1sne zakr ram badaw-

istoria tv(h

niepodleglosei po rok 1936
przekitadow stanowl awmlm
dobnych badan, gdyvz
nig 0 wydarZenia 1_'J-'_;li
1936 rolku, musj prze
aluzje do tego prostym 1c‘~.u-\ jeniem

Zestawienie fo jest uderzajace.
ruchu przekladowego daja sie 2
w pierwszych ]d-d‘ h po rewol
kowej, w okresie kroi «\wn\.nt"ﬂn fl
¢ji ze Zwigzkiem Radzieckim, upami
g0 numerem sowlec ."":':d-?.n“.')éci Lit
kich*, .oraz w osta th przed wojnsg,
ady w Polsce budza : jednolitofron-
towe.

4

Totez Siedlecki,
deboru przekiadow,
produkeja tlumaczer je maksy-
malne oderwania od wspolezesnej tworczos-
ci poetyckiej ZSRRY, a kilkanascie zdan dalej
stawia zarzut, ze urzedowa rusycystyka nasza
.woli zajmowac sie raczej aktua pro-
blemami pogladu na $wiat Lwa Tolstoja, niz
wspolczesng literatura i kulturg sowiecka®,

Siedleclt wielokrotnie zaznacza, ze tlumaez
nie ma prawa pracy swej traktowaé jako roz-
wiazywania szarad czy krzyzowek, ze pierw-
SZym _'.‘a nhox\"a? m sﬂoip-

.{1' ury, je pmca nad zb liem hu”u:‘al
nym, Nie fega poje do zapoznania
czytelnika wylgeznie z blezacg produkejs, za-
da cia, ale sta-
3 njienin hory-
rio L‘1|‘Hi:|'1l"|’i<"vi'1 wycinkow rzeczywis-
przezuwaniu - poezji, kontemplowanin
um n'.\cmw‘o poety kosztem innych, tiuma-
.z maniackim uporem™ tych samych
tadoweow, Siedlee-
tostinku do pra-

Cy tlumacza nie waha sie uzywac ostrych

epitetow. Widal, ze & nie zagadnienie
dnicze, Brak intencyj po-
umaczy, kontemplatorstwo
anie z czyteinika poprzez
w w stu egzemplarzach
igraszka, buduarowa robolka,
?_ab“.\:-; salonowa. Twierdz (e tego rodzaju
zabawy moze nawet dostarezaja thumaezowl
+wielu slodkich, intymnych wzriuszen, piyna-
cych z diugiego i Scistego sam na Sam z umi.
lowanymi peezjami, z powolnego przezuwa-
nia ich*, ale ze w rzeczywisteSci nic z tego
stosunku nie przychodzi na $§wial, W ocenie
swej. nie cofa sie Siedlecki przed nazwaniem
takiego podejscia do pracy tlumacza swego
rodzaju onanizmem literackim,

est dla niego zasd
awczych u
Qn'tl ."L?,HL"_, TEZV

Zaga{.mienic wiec ::._::nrn,wajza siq do dwr&ch

_130 W s rOZs .zcrmma Iel now poInaw-
czych w zakresie literatury obeej; po drugie
— wyhor przez Hll“’ﬂwa takich a nie innych
utworow literatury obceej. Dopiero na margi-
nesie rozpatruje .“dlecm sprawy wiernosci
przekiadu, i fo nie wierno$ei formalnej, ale
tej, Ktorej niedoirzymanie nazwalem kiedys
zdrada klasowa thumacza. Widzimy wiee, 2&
stosunek Siedleckiego do calokszialtu zagad-
niefi zwigzanych z przekladem poetyckim jest
absolutnie pozbawiony cech formalizmu, Jak
ujrzymy péiniej, w dociekaniach jego, wypo-
sazonyeh w  Swielnie rozbudowany aparat
formalny, aparaf ten odgrywa role narzedzia
pomocniczego, &taje sie skalpelem, insiru.
mentem badawczym. Nie przeksztalca sie on
nigdy w cel sam w sobie — Siedlecki nie
liczy zglosek i nie wystukuje palcem po sto-
le akcentow, aby wythknaé Humaczowi zala-
manie metru, za to bardzo uwaznie &ledzi
zalamanie ideologii Hlumaczonego wiersza w
Swiadomosci tlumaeza 1 w jego dziele,

Zastosowanie metody socjologicznej do prze-
kladu poetyckiego nie jest u Siedleckiego ory-
ginalne, zasadniezy socjologii prz"}dauu
stworzyl krytyk Jowﬁkf Kornij Czukowski w
wielokrotnie przedrukowywanej praecy pht
LIskusstwo pieriewoda® (,Sztuka przekladu®).
Wiele przyczynkow moégt réwniez znaleic
Siedlecki w ksiazce Zirmunskiego ,Goethe w
R0s5ji* oraz w broszurze A. Piodorowa ,Prijo-
my i zadaczi chudozesiwiennogo pieriewoda™
(..Sposoby i zadania przekladu artystyczne-
go”), Zasluga Siedleckiego jest przeniesienie
tych badan na grunt polski, gdzie do tej po-
ry panowal system prymitywnego opisywas
nia, a w najlepszym razie czysto formalistycz.
ne rozpatrywanie przekiadu droga porrﬁvmv_
wania ‘go z oryginalem bez wyciagania jakich
kolwiek oguln.y_ch wnioskow, Zamiast mowié
o wiernosci ideologicznej, mowiono (i jeszcze
(iotad sie mowi) o zachowaniu czy niezacho-
waniu przez tlumacza jakiegof ,ducha® utwo-
ru, ale jak sie odkrywa obecnosé tego ducha,
jakimi czarami, czy zakleciami magicznymi
docieka sie, czy to jest ten sam, czy ilmy
duch — tego nikt z krytykéw nie wiedzial.
Siedlecki bez zadnych egzorcyzmoéw wypedzit
duchy z teorii przekiadu poetyckiego, tak, ze
dzisiaj strasza one juz tylko w pracach nie-
ktoryeh profesordw.

Gloéwna walke w obronie obowigzicu prze-
strzegania przez tlumacza wiernosci ideologi-
cznej stoczyl Siedlecki Z Eobodowskim { K. A,
Jaworskim. Stwierdzajac u obu tych fluma-
czy zastapienie wszelkich sprawdzianéw
obiekiywnych wewnetrzno - subiektywnymi
-upodobaniami®, stwierdzajac dalej, ze do-
bor tekstow tlumauon\'ch znacznie petniey
W znacznie bardziej jaskrawy sposob odsla-
nia postawg ideologiczng ftumacza, niz wybor
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01:‘-? potraktowanie tematu przez autora ory-
ginalnego, Siedlecki wyraznie oskarza Eobo-
dowskiego o wstecznictwo, w samym doborze
tumaczonych przez niego tekstow widzac po-
twierdzenie, niejako dowody rzeczowe faszy-
stowskiej postawy ttumacza,

Ani Lermontow, an: Blok, ani tez Jesienin
nie byli wsiecznikami, przeciwnie, caloksztalt
ich fworczoéei, glowne tej tworczo$ei domi-
nanty sgq wyraznie postepowe. Ale zestawienie
tych poetéw przy odpowiednim doborze tek-
stow moze stworzy¢ sugestie wrecz falszywe
w stosunku do tych poetéw, a wyraznie
swiadczace o wstecznej. ideologhi ich thuma-
czy. Zresztg fworczosé kazdego prawie poety
0 szerokiej skali tematycznej moina by spre-
parowa¢ w podobny sposéb, Byli juz tacy,
ktérzy nie tylko z Puszkina robili zawzietego
gloryfikatora caryzmu, a z Mickiewicza pa-
trona endecji, ale z wielu poetéw bardziej
jednolitych w wyrazie. Totez gdy za zastuge
stusznie Siedlecki poczytuje Tuwimowi wy-
sunigeie w ,Lutni na pierwszy plan utwo-
réw o charakterze rewolueyjnym i humani-
stycanym, fobodowskiemu zarzuca taki wy-
bér i ukiad wierszy Bloka, Jesienina i Ler.
montowa, kiore z gruntu falszywie przedsta-
‘wiaja tych poetow, Jedyna wiec bodaj zastu-
ga Eobodowskiego - tlumacza jest ujawnie-
nie prawdziwej, niezamaskowanej postawy
Lobodowskiego — czlowieka,

Jesli chodzi o Jaworskiego, to jego ,umi-
lowania“ — zdaniem Siedleckiege — W o-
siemdziesieciu procentach pokrywaja sie z
umitowaniami Eobodowskiego - tlumacza,
Nic wiec dziwnego, ze nazywa go Siedlecki
paseists, Jest jednak sprawiedliwy, przeciw-
stawia obu tych flumaczy pod wzgledem ich
stosunku do tlumaczonego dziela, Podczas
gdy Tobodowski odznacza sie wybitnie non-
szalancldim stosunkiem do oryginatu | stad
wywodzi sie jego -wyraZna, oczywista dla
kazdego nieuprzedzonego czyvitelnika wstecz-
na teoria ekwiwalentéw, 1o Jaworskiego
cechuje zamierzona korno$¢ wobec oryginatu.
W imie sprawiedliwosci musze tu przede
wszystkim zaznaczyé, ze uwagi Siedleckiego
wobec pracy Jaworskiego jako tlumacza,
stuszne w roku 1036, musialyby dzisiaj ulec
bardzo powaznej korekturze. Zashlugi Jawor-
skiego jako Hlumacza kierujacego sie — z
wiekszym lub mnieiszym powodzeniem, z
wiekszym lub mniejszym smakiem artystycz-
nym — wilasnie intencjami poznawezymi, da-
zeniem do zapoznania czytelnika polskiego
wiasnie z jak najwieksza iloScig dziel poetow
slowianskich — sa niezaprzeczalne, Sadzit-
bym raczej, ze mozna by mu zarzueci¢ zbyt-
nia rozpietosé skali, zbyt malg selektywnoSé
artystyczng — ale to juz nie nalezy do nasze-
go zasadniczego tematuy,

Bardzo dokladna analiza kilku tlumaczei
qJesiennej milofci* Bloka stuzy Siedleckie-
mu nie tylko do wykazania nonsensu wielo-
krotnego tlumatzenia-tego samego utwern-z
sumilowania®, czy tez z checi wspdlzawod-
nictwa, ale réwniez do wysuniecia tezy o
zdradzie spolecznej tiumacza,

3.

Teze inna, réwnie wazna w caloksztalcie
zogadnienia, a dotyczaca zgodnodei ideclo-
gicznej tlumacza z autorem, potwierdzenia
przez przeklad tworczosci oryginalnej tiu-
macza-poety rozwija Siedleck; w artykule pt.
sfuwim a dziedzictwo Puszkina",

+Kto uwazinie

przesledzil droge Tuwima

od diabolicznego ,,Czyvhania na Boga® do
~Tresci gorejacej”, od ,Skwarnej smierci®

do ,Balu w Ope
klo... — pisze Si

2 (balu w czasie dzumy),
dlecki — zdolal dojrzeé¢ w
pnezji Tuwima dramatyezne, zaciekle zma-
grnie sie' dwu wrogich sobie zZywiolow:
triumfalne rozjasnianie Tuwimowego
spojrzenia na Swiat 1 ponowne — pono coraz
rzadsze, coraz krotsze — kapitulacje przed
upiorami..., kio dojrzal to wszystko, dla tego
tuwimowska , Luinia kina" nabiera no-

sie

Puszkina
wego sensu, nowej tresei’,

Przeciwstawiajae slowu-aluzji, stowu-
ewnkacji, Srodkowi oddzialywarnia emocjonal-
no-muzycznego w poezji symbolistéw — slo-
wo jako narzedzie ksztallowania
obrozu rzeczywistogei w poezil Pu
Siedlecki ustiala styezne twérezobei Tuwima
7 dz'edzictwe

*Stycznymi tymi sa: konkretnos¢ wizji poe-

tyckiej jej bezpoSrednic$é, przelamywanie
mglistveh aluzyi, podejrzanej ,nastrojowosci,
Hmagii muzycznej'.

Slusznie twierdzi Siedlecki, ze ludziom od-
wracatacyra sie tchorzliwie od rzeczywisto-

§ci, zuaieksztalcajacym ja obleSnie lub
wstydliwie ja przestaniajgeym, Puszkin mi-

mo ich perfidnych zachwytéw jest aobey.
Réwniez 1| Tuwim marzy! od dawna o jasnym
widzeniu Swiata, o oczach jak plomien i re-
kach jak miecze; o tymn, by egzorcyzmami bié
szatana. ,,Pod ciosem konkretnegostowa spod

maski szata wylania sie zupelnie juz ,tu-
ziemna', .doczesna" posta¢ Wielkiego Pan-
tokratora. Napiecié wyladowuje sie w zdro-

zymanym Smiechu®,

wWym, niepowsir

Puszkin nigdy nie wierzyl w czorta i ser-
decznego poteznego Smiechu zazdroseila mu
cala Rosia. Smial sie z glupcow, szubraw-
coOw kanalli wiel go, rosyjskiego impe-
rium, Smiat sie z tych, z kogo sie Smia¢ nie
wolno. Smiech jego — wedle slow Siedlec-
kiego — ,jest nie§miertelny | dzi§ wspiera
nas, pokrzepia i uezy Smiaé¢ sie, Madrze,
wesolo Smiac sie",

W tym smiechu, w jego sile morderczej
widz] Siedlecki nié¢ igczacqg ,Lutnig” z _.'Ja;_"_
markiem ryméw", z ,,Balem w operze', Wi-

dz1 ni¢ te w przypisku Tuwima poed przelo-
Zzong seria epigramatéw Puszkina — ,Prze-
tozyl! z satysfakeja Julian Tuwim®,

Celowo stosunkowo obszernie strescilem
tu tok rozumowania Siedleckiego, ktéry po-
przez wybor tlumaczonego poety staral sie
dopatrze¢ krytyki panujacego usfroju spo-
lecnego w dziele oryginalnym tlumacza, Po-
dobna, choé znacznie bardzlej nieSmiala po-
stawe wobec wspoélezesnej mu rzeczywistoscel
wykazal w swoim czasie Syrokomla, tluma-
czac Niekrasowa.

Nie mowige juz o analogiach w zakresie
tworezosei oryginalnej, w dalszym ciagu
swego artykulu Siedlecki dowodz; ideolo-
gicznej wspoldzwiecznosei pomiedzy poeta a
jego tlumaczem na terenie samej ,Lufni®,
wspoldzwiecznodei przejawiajacej sie zaréw-
no w doborze tekstow, jak { w przekladach.

Przede wszystkim krytyk zwraca uwage
na to, ze w. ,Lutni¥ ktéra zawaria zaledwie
dziesie¢ procent utworéw Puszkina, miepro-
porcjonalnie zageScily sie wiersze o proble-
matyce wspolezesnej, a zwlaszeza utwory do-
tyczace roli poely w spoleczenstwie, Rozpro-
szone w ogromnym dorobku poetyckim Pusz-
kina, w ,Lutni' staja sie czynnikiem kon-
struktywnym, Swiadczacym o wyrainym na-
stawieniu tlumacza, ,I juz tylko naturalnym

ADOLF SOWINSKI

vzupeinieniem ich jest ,Wolnosé" — pisze
Siedlecki unicestwiajace epigramaty,
ktore czesto, podobnie jak i w tworczosci
Tuwima, niepostrzezenie a  organicznie
wrastaja w poezje ,powazng’ (,Pomnik* i
sRodowod ).

W tym dopiero éwietle nabiera innego zu-
pelnie znaczenia wielokrotnie zaznaczane
przez krytyke zdynamizowanie przez Tuwi-
ma poezji Puszkina. To nastawienie tluma-
cza wykazuje Siedlecki w analizie samych
przekladow, w zestawieniu oddzialywama
emocjonainego choéby takich stow jak rosyj-
skie ,wielmoza“ z ,jasnie panstwem*, tak
czesto powtarzajacym sie w ,Luini*,

Siedlecki przypomina, Ze wyraz ten brzmi
dla nas bezwatpienia dosadniej, bardziej
gwaltowniej, niz ,wielmoza® dla Rosjan, ze
zdanie ,Blyskotki niose dla jasnych pandw'
przypominaé nam sie musi jako tradycyine
skojarzenie zwiazane z tym slowem.

Odarcie z egzotyki, zhumanizowanie ,An-
c¢zara', nadanie mu tonéw niemalze niekra-
sowskiej proklamacji to jeszcze jeden dla
Siedleckiego dowod zaktualizowania Pusz-
kina przez Tuwima,

- ]

W r. 1937 poeta w Polsce w twodrczosei o~
ryginainej nie zawsze mogt powiedzie¢ fo

wazystko, co mial do powiedzenia. ,Bal w 0=
perze* Tuwima, byl poematem, ktéry przed
wojha nie mogl byé drukowany, ktéry krazyl
jedynie w odpisach. W tym $wietle nie wyda
sie nam moze zbyt paletyczne zakonczenie
artykulu Siedleckiego o ,Lutni, ktére tu za-
cyiuje w urywkach:

Zatracen; w odmetach ciemnosci, zgubili=
Smy swdj glos.. Inni zag za mise strawy i za
miejsce przy ognisku zdradzili nas, sprzeda-
i szpady swych stow. Nie umiemy jeszcze
godnie odpowiedzie¢ rzeczywistosci. Szuka-
my utraconego glosu'u obeych, zwolujemy sie
pozyczonymi slowy...".

tym rowniez Swietle upadaja wszelkie for-
malne zarzuty wobec tlumacza, gdyz funkcja
spoteczna tlumaczonego przez niego dziela
jest w istocie rzecza najwazniejsza. Tak wla-
Snie rozumie role tlumacza Siedlecki. Pisarz
swoj stosunek do zagadnien spolecznych
wypowiada nie tylko przez swa tworczosé o-
ryginalng, lecz i peprzez autordow, jakich tiu-
maczy, poprzez dobor ich utwordow, poprzez
stosowane przez siebie stowmictwo. Wypo-
wiedzenie po raz pierwszy w Polsce tego pro-
stego, zdawaleby sie, sformulowania jest nie-
zaprzeczalna zastuga Franciszka Siedleckie-
go,

Seweryn Pollak

LAUDATOR TEMPORIS ACTI’

ie kusi mnie juz pisanie kwiecistych
impresji krytyeznych o stoncu Pro-

wansji, o starym puhaczu ze stry-

chu i o pieknej Arlezjance, gdy po

latach, po raz pierwszy od czasow
szkolnych, biore ponownie do reki

wListy z mojego mlyna™ Alfonsa Daudeta **)
Ta uznana za wzorowa i tak popularna ksiaz~
ka, 7e cytaty z miej trafily na karty grama-
tyic szkolnych, jest inna, bardzo inna, gdy na
nig spojrze¢ okiem nie peozbawionym do-
Swiadezenia, Jest jeszcze czarujaca, ale juz
za naiwna, za slodka i za bardzo felietonowa.
Jeszeze potrafi wzruszaé jakim$§ obrazkiem,
skomponowanym na wzor mitu o Filemonie
i Baucydzie, a juz dostrzegamy w niej —
niby glebokie rysy — zbyt bezkrytyczne sym-
patie, zbyt entuzjastyczne zachwyty dla feu-
dainej przeszioSci, zamaskowanej malowni-

czg legendy. Nie mozna sie pozbyé wraZenia,
sg to sublimowane stylistycznie bajki 1
powiastki po katolicku moralne, ktore opo-
wiadano nam w katku przy kominie dla tak
zwanego uchronienia przed swiatem, gdysmy
bywali krnabrnymi siedmiolatkami. Bal Qu-
antum mutati ab illis...

Alfons Daudet urodzil sie w roku 1840, u-
mart w 1897. Mial lat dwadziescia dziewieé,
gdy opublikowal ,Lettres de mon moulin®,
stanowiace zbior obrazkéw raczej niz nowel
z jego rodzinnej Prowansji. Balzac nie 2yl
juz podowczas od kilkunastu lat, jeszcze
dawniej nie zyt Stendhal, zyli natomiast o-
bydwaj bracia Gonecourt, kiérych naturaliz-
mowi Daudet po irosze holdowal, publiko-

*) Chwaleca minionego czasu.

**) Alfons Daudet: ,Listy z mojego miyna*.
Str, 184 i 2 nlb, Przelozy! Roman Koloniew-
ski. Spoéldzielnia Wydawnicza ,Wiedza®,
Warszawa, 1948,

Alfons Daudet

wal swoje pierwsze utwory Emil Zola, dos
kladny wsowiesnik Daudeta, u szezytu sla-
wy oyl Flaubert juz po ogloszeniu ,Mada-
me Bovary* i ,Salammbo“. Rok wydania
»Listow z mojego miyna® byl jednoczeénie
rolkkiem, w ktéorym wyszla L%ducation sen-
timentale, obrazujaca gorycze spoleczenistwa
francuskiego po utracie nadziei, zwiazanych
z Rewolucja Lulowa i rokiem 1848, Wéred
narastajacej problematyki i krytyki spolecz—
nej w prozie francuskiej Daudet nie odnalazt
jeszzze swego miejsca, jak go zreszta do kon-
ca zycia na cdobre nie odnalazl, poddajac w
swych pozniejszych utworach, choeciazby w
wlartarinie z Tarasconu”, satyrze i pamfle-

KOMITET WYKONAWC?ZY
,ROKU CHOPINOWSKIEGO 1949
| ZWIAZEK KOMPOZYTOROW POLSKICH

oglasza konkurs kompozytorski na utwory
solowe kameralne, symfoniczne i wokalne.
Kompozycje te powsta¢ majg dla uczezenia
pamiigei Fryderyka Chopina w zwiazku z
” uroczystosciami w roku 1949,
Przedmiotem konkursu maja byé utwory
muzyczne o formie dowolnej:

b) kameralne

¢) pieéni z towarzyszeniem fortepianu lub
orkiestry do tekstéow literackich zwig-

zanych z zyciem lub fworczoscig Fr.
Chopina,
d) symfoniczne Iub fortepianowe 2z or-

a) na fortepian solo kiestrg.
Nagrod y:
W grupie a) I nagroda 150.000 zi.
1 100.000 ,,
IR B 75.000 ,,
III wyroznienia po  50.000 ,,
W grupie b) I nagroda 150.000 zi
Tkt 125.000 ,,
I AL 100.000 ,,
w grupie ¢) I nagroda 100.000 zi.
II 3 75.000
ITE oy 50.000 ,,
w grupie d) I nagroda 175,000 2%,
11 5 150.000 ,,
111 ¥ 125.000

Skiad Sadu Konkursowego. Zbigniew Drze-

wiecki, Zygmunt Latoszewski, Jerzy Lefeld.

Zofia Lissa, Piotr Perkowski, Stanistaw Szpi-
nalski,

Kompozycje przepisane przez Kkopiste w za-

lakowanych kopertach opatrzonych godiem,

z drugg wewngirz zalakowang koperts z na-

"

zwiskiemn i adresem kompozytora nale?y nad-
sylaé do dmia 15 marca 1949 r. pod adresem
Zwiazku Kompozytoréw Polskich Sad Kon-
kursowy, Warszawa, ul. Mlodz'ezy Jugo-
stowlanskiej 2. Wynik Konkursu zostanie
ogloszony dn. 15.IV.1948 r,

towi raczej jakis fikeyjnie ogéinoludzki typ,
niz czlowieka sobie wspdiczesnego, uksztal-
towanego przez konkretne warunki spolecz-
ne i wyreslego z konkretnych okolicznodeci
historycznyeli.

W swych obrazach Prowansji dobry Dau.
det o ziolym sercu idzie za starym schema-
tem ueczuciowym i gloryfikuje przesziosé
chyba jedynie dlatego, ze wiaza sie z nig ro-
mantyczne wyobrazenia omszalych zamkoéw i
wiernosei sere, jakby to nazwal Goethe. Nie
jest epikiem, jest laudatorem temporis act#,
a z tego wyniksja powaine konsekwencje
moraine, bardzo podobne do tych, ktére w
szereg lat pozniej zaprowadzily jego syna,
Leona Daudet, w objecia skrajnego rojaliz-
mu i antysemityzmu, w szeregi ostawionych
przed druga woing swiatows bojowek ,Les

Camelots du Roi*. J M '_}L 3’6‘ _-ﬁ

antysocjalistycznej 1 imperiali-
stycznej ,Ligue d'Action Francaise* wraz z
bratnimi jej Swiatopogladami zaczynas sie
gleboko w historii i na terenie literatury wy-
plywa z antyepickiego, a tym samym nie-
obiektywnego stosunku do przesziosci, Nikt
Homerow; jako epikowi nie zarzuci, ze jest
tylko chwalea minionych czasow, chociaz po-
trafi je rowniez pochwali¢c, Jego Achilles czy
Agamemnon &g i wieley i marni, bija sie jak
bogowie, ale ksztaltuja swdj czas na zasadzie
ludzkich pragnien i zawisei, Tu nie ma tego
falszu wuczuciowego, ktory tak czesto razi
as u Daudeta, Tym gorzej, jezeli postawa,
ktoéra by zastugiwala na miano falszu uczu-
ciowego, jest szczera i wynika z utrwalonych
nawykoéw psychicznych, bo wtedy jej kon=
sekwencje praktvezne (czytaj: polityczne)
iatwo prowadza do obskurantyzmu, do
wstecznoéei, do fanatyzmu, Nasi przedwojen-
ni laudatorzy temporis acti byli najdoskonal-
szym materialem na faszystow.

Rodowaod

Oczywiscie nie frzeba w tej interpretacji
ocdnosnych zjawisk przesadzaé. Indywidual-
nie i psychologicznie rzecz biorac, pochwala
krdlewskiej przeszlodei jest u Daudeta wyni-
idlem mlodziericzej wrazliwodci poetyckiej
na malowniczoi¢ Zycia awnej Prowansji.
Psychologie zyskujg swéj sens moralno-po-
lityczny dopiero w dialektyce rozwoju dzie-
jowego. Emocjonalna sita dawnoéei, ktérej
Daudet z takim oddaniem podlega, dziala na
nas calym obszarem ubieglych tysigcleci, u-
swietniajae rowno awinionskich papiezy
jak i demokracje ateriska. Ta sprawa wyma-
galaby jeszeze specjalnych badan psycholo-
gicznych, wymagalaby navkowego ujecia za-
gadnienia, w jakim stopniu nasz emocjonal-
ny stosunek do malowniezych stron zycia
przeszlosei nawet feudalnej jest skutkiem
nawykdéw kulturalnych. a w jakim stopniu
pewne zjawiska kulturalne ; estetvezne po-
wtarzaja sie w kazdym ustroju, biorac pod

uwage fakt Istnienia pewnych — jak sie
zdaje — stalych czynnikéw w naturze ludz-
kiej.

W obecnym stadium rozwoju psychologii
jake nauk{ moZemy sobie najwyzej pozwolié
na postawienie tego rodzaju zagadnienia.
Ale niezaléznie od tego przysluguje nam
prawo i obowiazek wybierania z przesziosci
i emocjonalnego naswietlania tych epok i
zjawisk, ktdére dialektyka dziejowa laczy z
rodowodem naszych czaséw 1 - ktére moga
przyczyni¢ sie do urzeczywistnienia zadan
naszych czasow, Erolewska i feudalna prze-
szlos¢ jest tu na pewno bezowocna, chociaz
wydala Tristana | [zolde, a Rolandowi po-
zwolila dokona¢ cuddow bohaterstwa i wier-
nose; w dolinie Roncesval, Zanim te sprawy
ustali psvchologia, musi je rozstrzygnagé dia-
lektyka, a ta przemawia przeciwko Alfonsowi
Daudet. Ta ukazala juz historyczne konseke-
wencje jego bogobojnych podziwow i unie-
sien,

Wyémienity przektad .Listéw z mojego
miyna* jest dzielerm Romana Kolonieckiego.

Adolf Sowinski
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ja otrzymalem zaproszenie. Gdy czytacie
Lo, co tu napisalem — moje przygotowania

do podrézy sa juz na ukonczeniu, a dwu-

tyczniz bede w jednym z naj-
wiekszych naszych portéw morsk W

starodawnym Szczecinie, Tam wlasnie 'odbe-
dzie sie w tym roku Walny Zjezd Pisarzy
Polsldich. j
Na zjezdzie takim bede nie po raz pierw-
gzy. W. zeszlym roku bylem na obradach li-
l{erz"-.(nv we Wroclawiu; dwa lata temu w
Fodzi. Ale razem wybieram sie z
nowymi myglami — gdyz kolejne fe zgroma-
ia nie sa do siebie podobne. I upewniam
was, Ze jest ich wielka zaleta. Upewniam
Zze nie po to rokroeznie spotykaia sie
pisarze, aby sie przywitaé 1 pogawedzié¢ o
gwoich sprawach prywainych. Kazdy z ko-
lejnych zjazdéw stawia sobie nowe zadania
do spelienia, kazdy coraz wyrazniej okreéla
pisarzy w ogoélnym nurcie postepu
cznego, kiory takze i charakter kultury
zej przeksztatea, aby
lugzka, powszechnieijsza,

za kazdym

to

was,

miejsce
spoiec
1as3

uczyni¢ ja bardziej

w ktd-
1 sposob moge o tych sprawach mé-

A wiec olo doczekalem sie czasow,
rych w

wi¢. Doczekalem sie czaséw, w ktérych pi-
sarz, siggajacy swa wyobraznia ku lepszym,

sprawiedlivwwszym ksztaltom Zzycia spoleczne-
go, nie jest juz otoczony zewszad tym wszysi-
kim, z czego musiat kpié i eczego mr-ncm«ad; i,
ale przeciwnie — razem z fa jego wyobraznia
plynie szeroko cala wyzwolona sila spolecz-
na tych, kiérych niegdy$ bronil piérem sa-
motnie, a kidrzy teraz stali sie jego busola.

Przypominam wam, ‘jak czesto w historii
wiagnie pisarze, wlaénie poeci byli najwier-
niejszymi sojusznikamj postepu  spolecznego.
Przeciez nie z innego powodu oddajecie dzis
hold Mickiewiczowi. Ale rola pisarza jest
zbyt powazna, aby byla latwa. Totez nie
badécie niecierpliwi, gdy wyobraznig diugo
wybiera spoérod roznych drog, az wybierze
droge mnajeelniejsza 1 wszystkim tworzacym
postep wspolng, Pisarz, thwiscy gleboko swa
sztuka w prawdziwym nurcie hisforii ludz-
kiej — w ostatecznym rezultacie pracy swo-
jego zycia nie zbladzi, Tylko ci, kidrzy od-
wracaja sie od historycznej prawdy, ktorzy
w ogdle nie chea jej szuka€, skazuig sie sa-
mi na zagiade i zapomnienié,

Jest jeden prawdziwy bieg historil: Jej
bieg spoteczny i sprawdzalny w swoich prze-
mianach, Znamy etap, ' w kitorym Zyjemy.
Ale pisarz czesto nie gorzej od ekonomisty
zajrzeé poirafi i ku przysziym czasom, Naj-
glebiej ludzka, najszlacheiniejsza wyobraZ.
nia pisarzy od dawna juz wiazala sie w da-
lekich perspektywach z tg idea i1 z ta prak-
tyka, ktéra czyni
wodawea
kuliury.

I dzisiejsza — wywodzaca sie z tych tra-
dycji pozycja pisarza, jaka zajmuje w
ksztattujacej sie ciagle histori; postepu spo-
lecznego, musi byé — w granicach swobody
dla indywidualnosci artystycznej — okreslo-
na wyraznie, Z niej wynikajas wszystkie o-
bowigzki picarza i prawa.

Obowiazki jego — fo dalsza gleboka soli-
darno$é z historyeanymi dazeniami ozlowieka
pracujgcego, solidarnosé wraz ze wszystkimi
iej konsekwencjami w dziatalnoéei literac-
kiej.

Jego prawa — to uznanie jego roli,
rol; gleboko spoleczne;.

Jezeli Zijazd w Szczecinie ma byé krokiem
naprzod — to o tym wlasnie powinno sig
tam — wéréd pisarzy z calego kraju — mo-
wié przede wszystkim: O dalszych nowych
obowiazkach pisarzy ; o ich prawach. Zjazd
ten odbedzie sie przeciez w pare tygodni po
wielkim akeie zjednoczenia ruchu roboini-
czego. Zjednoczenie to, umacniajac sile ideo-
logiczna klasy robotniczej, rozjasnia drogi
polityli kulfuralnej, przybliza spelnienie sie
wielkich marzein o upowszechnieniu kultury,
Obowiazki pisarzy musza staé sie coraz bar-

cztowieka pracujacego usta-
porzadku spoleeznego 1 twores

jako

dziej z tymi-przemianami zwigzane, coraz
glebiej odpowiedzialne moralnie, zgodnie z
najlepszymi postepowymi tradycjami pisar-
stwa.

na ktérych
ustami, Pa-

Jade do Szezecina na cbrady,
nie bede siedzial z zamknietymi
kujac walizke podrézna, pairze wsiecz na

napisalemm do-

wazystlo, co kiedykolwiek

tychezas, 1 ciesze sig, ze to mnie tak' bardzo
zobowiazuje do dalszej drogi ku wspolnym
celom,

Kandyd

SATURNIN DABROWSKI

Podloze ideowe powiesci wiejskich Kraszewskiego

0&':2._% romantyczna, aczkolwiek
czerpata tematy z motywow ludowych
wystepujacych w legendach i bas-
niach, to jednak do poszczegélnych u-
fworow lud i Sprawy wprowa-
dzala rzadko, ogranicza sie do

bocznych postaci, kitorych fez nie ukazywa-

la w Swiefle realistycznej prawdy bytu
chlopskiego.

Kraszewski bodaj pierwszy wprowadza do
literatury chlopa w jego realnej r'mtdu i w
poszezegdlnyceh utworach probuje uj calo-
ksztalt sprawy ludowej w jej owezesnym
wyrazie, Do takich jego utworow zaliczyé
nalezy szereg powieSci wiejskich, napisanych
przed 1863 rokiem,

Stosunek Kraszewskiego do ludu przek
cza zakres zwykly uczué humanitarnych.
Do swych utworow wprowadza bohaterdéw
sposrod nizin spolecznych nie po to, aby dla
ich doli wzbudzi¢ jedynie litosé ezytelnika.
Pragnie przcde wszystkim uwydatnié¢ tkw
ce w ludzie wartoSel tworeze i na fym po-
diozu podejmuje walke w obronie godnodel
ludzlziej chtopa.

Pisarz wierzy w lud. Kazda postaé¢ chlop-
ska, wprowadzona do powiefei, jest nieska-
zitelna, pod wzgledem ebyki osobistej i spo-
lecznej, pelna wewnetrznej trefci duchowej,
ktora stanowi bogate podloze dla zycia kul-
turalnego. Dla uwydatnienia tych wartosci,
autor nie waha przeciwstawiac chiop-
stwu typow ze sfer wyzszych, szlacheckich,
calkowicie zwyrodnialych pod wzgledem
wartoSci osobistej i spolecznej,

Kraszewski wyczuwal, Zze wyniosta pozy-
cja szlachty, oparta na przywileju material-
nym przy rownoczesnym zaprzepaszczeniu
zadafnh tworczych- wobec ogétu — stala sie
przezytkiem dziejowym. Z tego wyczucia nie
zdolal jednak wyciagnaé konsekwencji dla
swego programu spolecznego. Nie rozwinal
koncepcji  radykalnej przebudowy spoleci.
nej, a poprzestal tylko na marzeniach o na-
prawie istniejacego porzadku przez harmo-

obficie

=

-

sie

nijne wspélzycie dworu z uwlaszczonym
chiopstwem.
Kraszewski =zy! i tworzyl w epoce, kiedy

warstwa szlachecka wcigz jeszeze uchodzila
za bodaj jedyna wyrazicielke polskiej Swia-
domosci narodowej. Wydawalo mu gie, ze stan
taki bedzie trwal dluzej i dopiero stopniowo
moze byt przeksztalcony przez wprowadze-
nie ludu na wyzszy stopien wyrobienia cy-~
wilizacyjnego. Leez w tym stanowisku pi-
sarz nie jesf konsekwentny i mf:ieﬂno}swln e
sam catkowicie podwaza jego T E
sobie bowiem sprawe z tego, ze &wiadomose

narauowa‘ repreze ntowana PrZez W, :}r%t\\'s:
szlachecka jest ulomna, ze °
‘glownie w ramach stanow

i oparta jest na uczuciowym 1\”\3 prywia-
zanin do tradycil (rowniez szlache
jej nmatomiast ftworeczego natch
torowatoby nowe drogi przysziosci

Rzecz charakterystyczna, ze nawet w po-
wiesei ,,Fadowa Pieczara® (1852), gdzie Kra-
szewski rozwijal w ’‘sposéb pozytywny Swaj
program oparty na wspoldzialaniu chlopow
z dworem — postawa szlachty przedstawiona
jest w roli zgola biernej, poprostu dekora-
cyijnej. Zadania spoleczne dziedzica sprowa-
dzone zostaly do tego, e jest-on ludzko do-
brv i wt;pani.ﬂmmrilm' naicm[;ut ze ;\';'ci

'a{!u'.‘-a

b[\i\‘.i‘,‘.{i_\ ?._‘."ll'\ Zhl(‘riﬂ\‘,l EOD. p 51 ‘10 "131(‘1‘11]
gospodaruje na folwarku, wyreczajac sie od-
danymi i zaufanymi whodarzami, a caly czas
beztrosko spedza na lowach. Ta niewinna
,hamietnos¢” ma te dobry strone, ze odwodzi
dziedzica od wirgcania sie do spraw  0gol-
nych. Natomiast Zycie publiczne wsi cddane
jest catkowicie inicjatywie chlopskiej groma-
dy, ktora reguluje je wediug wlasnych praw
plzekaznv'nwch droga tradycji, jeszcze od
czasow staroslowianskich. W powiesci, ktora
ma obrazowat realizacje programu spoiecz-~
nego autora — tworcza tylko j gromada
chiopska, Dwor spelnia role symbolicznego,
ustalonego przez iradycje autory kiory
umozliwia corganizacje porzadku zycia gro-
madzkiego. Stosunek miedzy dworem a lu-
dem oparty jest na wspoéldziataniu i wzajmu—
nej pomocy. Znamienne jest jednak, ze dy-
sponentem tej samopomocy czyni Kraszewski
gromade — a dziedzica uwaza jedynie za
patriarchalnego reprezentanta ,harmonii spo-
fecznej®.

Kraszewski wierzy w {e harmonie
leczna — pragnie ja osiggnac¢ na podiozu
niejacego ukladu stanowego. Lecz z drugiej
strony sumienne poczucie obewiazku pisarza
nie pozwala na zamykanie cczu na te isinie-
jace w zyciu realnym fakty, ktore pecdwaza-
ja a nawet unicestwiaja harmonig spoleczng
w ramach ustroju stanowego.

Autor dosirzega przeciwiensiwa dojrzewa-
jace w stosunkach oOwczesnej wsi. jmoc-
niej uwydainia to w niewielkim utworze
,Budnik®”, Bohater tej powiesci, Bartosz, po-
chodzi z drobnej szlachty lecz przez egoi-
styczne podstepy dworu dm)rw'ad"onv zosta-
je do roli dewastatora bogactw gos .)C\_l(_l czych
kraju i zepchniety ma dno ned

Kraszewski do glebi odezuwa
robnikow dworskich. Wszysc
jak Bartosz, sa ludzmi
prostocie osobiscie -
Kazdy z nich czZywiony jest ambicj
swOj oprzeé na wiasnej pracy
zysku innych ludzi.

tra

na

Dwor wykorzystuje przesady - stanowe
znedznialej szlachty szaraczkowej. W imig
falszywej ambicji podnieca jej antagonizm

do chiopa, aby rozbié tym sposobem solidar-

noi¢ podporz
robnikéw | panszezy
st ze swej sty

ych mu najemnych wy-
nianyeh chlopow. Nato-
ony z ,braterstwa stanowe-
ziemianie nie wyprowadzaja Zadnych
rencji, Przeciwnie zubozala braé
hecka traktuja nie tylko jako zaprzeda-
2 sile robocza, ale jako ludzi, niewol-
niczo sobie podporzadiiowanych, Na takim
tle spolecznym rozwija Kraszewski drama-
lvcm:; akeje swej tei, przedstawiajac,
lekkomy$lny panicz z dworu dla osobi-
j przyjemnosci zniewaza uczucia rodzinne
Bartosza, Wprowadzajac typy sprzedajne
sréd stuzby dworskiej (Pawlowa), autor
zaznagza, ze roboinik ,bez koszuli na grzbie-

z frudem moZe oprzeté sie sieci infryg,
awionych na niego przez dwdr,
Pozytywnie sfermulowany prs Kragzew-

skiego program Sspoleczny oparfy na harmo-
nii stanéw nawet wspoiczesnych razil naiw-
nodeia. Istotna jednalk wartosé ideologiczna
]{(umm'nrii Krnsy.e'-.\rskie,s’,o kryje sie poza prze-
slankam ealizacyjnymi a ujawnia sie¢ W
ieE0 W 1r1/9. w indywidualne i spoleczne war-
tr ci tworeze ludu, Wiare te wyrazal z cala
sita. swego talenfu, dlatego tez przez og6l

ziemianstwa uwazany byt za niebezpieczne-
go demagoga - rewolucjoniste, Konflikt za-

szedl tak daleko, Zze gdy w roku 1858 rzad
carski zalecit komitetom obywatelskim przy-
gotowanie wniosku W sprawie uwiaszezenia

— gzlachta nie zwraeajac uwagi na wysoce
pmiarkowany program oczynszowania, przed-

stawiony przez Kraszewskiego, odsunela go
od obrad, Oburzony egoizmem ziemianstwa,
pisarz wycofal sie od wspoldzialania w roz-
zywaniu jego spraw pu blicznych. Na 1a-
mach ,Gazety Warszaw i v, W

i oglosil

i(E-'rvPh potepial szlachieza je] egol zm iuchy-
lanie sie od obowigzku rozwiazania Sprawy

wioSeianskiej ,,dobra wola i dobrym sercem®.
Przeciwstawil sie .mnajdzikszym rozumowa-
niom, przekiadajacym aby (reforma pan-
szezyzny) byla namm narzueona, niz Zeby do-
konaé sie miala ofiara chefna i serdeczna®.

Protesty swoje Kraszewski i Ze WZmog-
nit przez wystapienia literackie, Wowczas fo
w almosferze goracych walk polemicznych
napisal ,Historie koltka w plocie”, gdzie w
cstry, pelen goryczy spestb, potepia egoi-
styczne stanowisko, jakie szlachta zajmowala
wobee spolecznego upofledzenia ludu.

Sam autor . Historii kotka w plocie™ trak-
towal Ja mko wystapienie publicystyczne.
Charakter fald sprawil, ze utwor ten z cza-
sem stracit aktualne znaczenie i ulonal w za-
ptmmicniu A przeciez ,Historia kotka w plo-
cie’, niez od swego polemicznego na-
stawienia, posiada wartedci, ktore w sposob
dogadny uwwydainiaja arfyzm Kraszeywskiego.
Przede wsZystkim wskazaé nalezy na zywe
wyczZucie i nhalwme przedstawienie zja-
wrisk plzv"-jdv alkie rzadko spotyvka sie w
innych utwor ach 1&60 autora, Poza tym dzie-
lo to posiada doniosie znaczenie o tyle, Ze
stanowi wyznanie ideologii autora, To tezZ

aleznie

dzigé powinno ono bye
"mlm _]m]\() pozycjia uwyc
v postawe ide
kolka w ploc

74 -owane w calej
L0E sposob
Kraszewskiego.

to utwaor alego=

Debe na polanie symbolizuje los

elu jednostek spoSréd ludu, kiore we wias

soym frodowisku przyrodzonym czerpia sily

zywotne i samodzielnie moga rozwinat sig W
poteiny twor o rozleglych konarach.

Nawet w wypadku, gdy cziow iek z ludu

wyrwany zostanie ze swego Srodowiska, sta-

nowi on material, z ktorego w odpowiednich

warunkach mozna wy rdobye Zyte war=
jak reka artyvsiy uczynila piekng
debezaka, kiory diugie lata thwil

jako zwykly kolelk
Alegorie utworu at

W

piocie.

or tiémaczy na réwno=
leglych opowiadaniach © losach wiejskiego
grajka Zachara, Kktorego talent artystycany
zostal zmarnowany z winy stosunkow spo=-

tecznych, Zachar bowiem jako 1 pPanszezy-
znianego chlopa nie 7 dziala¢ w pelni
praw ludzkich, aby kierowa¢ swoim losem.

Dziedzi¢ rozporzadza sie jego osoba wedlug
wilasnego wyrachowania, Poniewaz nie wi-
dzi zadnej przydatnosci prakiveznej dziwaka,
zgadza sie na projekt karbo aby oddaé

g0,

Zachara do wojska. Stuzba wojskowa frwala
w owych czasach lat dziesieé i dihuiej — co

réwnalo sie wyrokowi $émierci kuliuralnej na
poburowmo Zach ratuje sie ucieczka, lecz

nie znajduje zadnej pomocy. Gdy po bezna=
: tulaczece wraca do rodzinnej wio-

dziedzic taskawie zabiera go de dwort,
aby w chwilach nudy zabawiaé¢ sie muzyka
natchnionego artysty, Talent Zachara z.ostajé
zlamany i siracony dla spoleczenstwa,
Tragedia zaprzepaszezenia talentow ludo-
wych 1“1'1’_,] ednokroinie poruszana byla w na-
szej literaturze. Kraszewski wa\nal to pierw.
szy. Aczkolwiek utwor jego mie posiada talk
artystyeanej, uwydatnio-
W zakonczeniu, jak
iego . podloZze ideowe
wHistoria kotka w plo-

zwartej konstrukeji
wyrs

nej mocnyim

nowele Sienkie
jest znacznie sz
cie”

w daleko wiekszvin niz Janko muzy-
kant*" stopniu wyre wiare w tworeza moe
ludu. ’

Sienldewiczowski,, Janko™ to wyjatek na

wsi a przy tym watla istota. ktora ginie przy
iada podmuchu; talent swoj moglaby wy-
ksztal tylko przy troskliwe] opiece moz-
nych i wspaniaiomysinych, U Kraszewskiego
kazde wiejskie dziecko to pelen sit zywolnyeh
depezak, zdolny do tego, by samodzielnie
rozwinac¢ sie w poteine konary,

Akcja powiesci wiejskich Kraszewskiego
csnuta jest.na podilozu warunkow, ktore
przesziy do historii. Hasla i programy, jakie
rozwija autor, dawno siracity akivalng wy-
mowe lecz postawa ideowa ‘jego wyslowien,
ktorej wyrazem jest wiara w zdrowie mo-
ralne ludu, w jego zdolnoscl tworeze, nadaje
takim utworom Kraszewskiego, jak ,Historia
kotka w plocie®, nieprzemijajaca wartose

Saturnin Dabrowski

7 RUCHU WYDAWNICZEGO

Riblioteka historvezna: Dr. Helena Rzadkow=
ska, Stosunek polskiej opinii publicznej do

Rewolucji Francuskiej — W-wa, ,Ksiazka"
1948, str. 180 i 4 nl,
PR’&\“L‘. wplywow 1 oddzialtywan Rewo-
na opinie publics

gich. a w
rozleglym kom-

kktorych
1aga nie-
i pracy licznego zespo-
owanvch badaczy, Dr Helena
autorka pracy o wyzej wskaza-

.a.}l.n W europs
1}u1- a i

'1__1_-.1 ryeznven,

oWsKa,

nym fytule zrezygnowata E&wia

bioru catosci wdnienia, ograniczajn

do rejestracii i omowienia wplywow Rewo-
lucii Francuskiej sgléwnie w czasopismien-
nictwie i publicystyce polskiej owych cza-
SoW,

Praca dr Rzadkowskiej, mimo swego czast-
kowego i czynkowego, raczej charakte-
ru, wymagala ‘bardzo zmudnych powuhmal.,
wytrwalego ormnadzrn] materialéw, ich se-

leke 1) N ania w przejrzysta chronologicz.
nie calosé:

Z tej stavannie I kompletnie ulozonej calo-
$¢i wylania interesujacy obraz reperkusyj
wydarzen francuskich w polskiej opinij pu-
klicznej — w tak waznym dla dziejow na-
ch okresie, jak Sejm Wielki, Konstytucja
rh‘ugi rozbior i powstanie kosciusz-

7 jasna, odmiennost politycz-
ukiadu stosunkow polskich
zZ O a sytuacja Francji

l"ﬂ-f‘!)('ﬂ'.’.‘i_‘k,t"l( £0
W Por ownaniu

powodowala, Ze plyngce z miej rewolucyjne
my$li, idee { prady recypowane byly przez

polskich publicystow i dzialaczy przewazinie
nie wprost, systemem kopiowym, lecz prze-
tamywaly sie swoiScie w pryzmacie naszych
dazen reformatorskich, ktére mialy inne niz
we Francji tlo i podloze.

Sens i charakter rewolucyjnych wplywow
francuskich na opinie polska zmienial sie w

mi l?Ei"l—ITEJé, aleznie od bie wy-

ych-w Polsce. Poczatkowo.

ancuskie ! | po-

i dy=

"1 \: (~3um- nujl:«' i z do-~

1 :
Rewoelucii - Frang : pragnal
agnac¢ esencije feorii, dajacych sie zasto-
i ha polskim gruncie. W okresie po-
wstania koSciuszkowskiego nie bylo eczasu
na spory dyskusje teorelyczne; wowcezas
chodzito juz o to, czy rewolucyjna prakiyka
francuska ma by¢é wzorem i przykiadem dla

rzadu powstanczego, czy metodami jakobin-
skiego zdecydowania maja byé zwalczani ci,

kiorzy, broniac swych interesow kastowweh,
stawali w poprzek wolnoSciowym dazeniom
narodu,

Jak slusznie stwierdza auforka omawianej
tu pracy, .powstanie kosciugzkowskie.. bylo
wymownym dowadem, ze w Polsce uidad sit
spotecznych inny byl niz we Francii, a lud
i odlamy radykalne zbyl jeszeze slabe, aby
moée nadaé aniu  gleboko rewolucyiny
charakter”... niemniej sluszne jest
i .~.m‘1:‘1d£c.—nie inne: . Rewolucja Francuska
omotala mysl polska tysiacznymi niémi, od-
bila sie /echern w najdrobnieiszych objawach

zycia politveznego polskiega.. Stuzy jako
podnieta do czynu dla 1"'akcyjnego szlache-
cko-magnackiego obozu To tez — ,choé
Sejm Wielld i powstanie 1\:J.~":t?Ei_1£= lcowskie nie
uratowaly niepodleglose I stawily jed-
nak po sobie niepodlegloSciowe i demokra-
tvezne tradycje, ktore sialy sie silna pod-
pora w ﬂtu?elnm; walce o wv‘r\wlmm Naro-
dowe i spolecznode" b. d.

Ivan Olbracht: Anna - Proletariuszka, powiesé

o 1. 1920, przekiad z czeskiego Heleny Grusz-

czynskiej - Dubowej, W-wa, , Ksiazka', 1948
str. 293 i 3 nlb.

rzydziestolecie 1918—1948 — to okres diu-
giej 1 mozolnej walki proletariatu cze-
skiego o pelne wyzwolenie politvezne 1
spoteczne, walki, zakonczonej zwyeiesko w
pamietnych dniach lutegoe ub. r., gdy masy

ludowe Czechoslowaciji, likwidujac osfatecz-
nie rzady lkapitalu, wkroezyly na droge ku so-
cjalizmowi. Ta walka byla tym ciezsza i
frudniejsza do wygrania, Ze opricz przeciw.
nesei natury obiektywnej, miedzynarodowej
i oporu rodzimej reakeji, trzeba bylo prze-
zwyciezye we wiasnym obozie robotniczym
ekmen*v zdrady, tchorzosiwa i oportunizmu,
reprezentfowane przez prawicowych przy-
wodeow socjal demokratycznych. e

Akcja int
m

sujacej,
ideologicznym, pow
¢ sie w latach 1@1:\__.1
frednio po onczeniu

swiatowej. Byly to wl
buntu w lonie partii

wyra

tej pod wzgles
Olbrachta top-
znaczy bezpo-
YEZe] wojny

: tworazego
»rjmd‘—'* rmokratyczne],

de

{5}

lata rewolucjonizowania > mas, kiorym
przySwiecal historyczny wzoér Przelomu Ro-
syiskiege. Pod koniec r. 1920 doszioc do o=

twartego -rozlamu w socjal-demokracii i do
utworzenia bojowej, prawdziwie proletariac-
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partlii komunistycznej, ktora poprzez
eje :L‘publiki burzuazyjnej, okresu mona-
chijskiego i drugiej wojny $wiatowej kro-
czyla ofiarnie i1 nieugiecie ku jasno wytknie-
tym ecelom wyzwelenczym,

Kronike nareodzin ezeskiego ruchu komuni-
stycznego zamknal Olbracht w ramach opo-
wieSel o corce wiejskiego murarza — Annie,
ktéra — przybywszy do Pragi ,za stuzba®
poznala ryvechio sens podziatéw klasowych.
Anna znalazla w stolicy nie tylko szczescie
osobiste w pozyeiu z dzlelnym rewolucjoni-
gta, robotnikiem Kronskym; znalazla tez,
dzieki =zblizeniu sie z jego $rodowiskiem,
szkole zyciowych doswiadezen, budzgeych
instynkt spoteczny i samowiedze klasowa.

Powies¢ Olbrachta reprezentuje dobry ga-
tunek powleSci popularnej, dostepnych dia
szerokich mas czylelniczych, Pewne obcigze-
nia publicystyczne rekompensuja sie zrecz-
nie wpleecionym w fabule pierwiastitiem sen-
sacyjnofc, ozywiajgcym 1  urozmalcajacym
kronike politycznych wydarzen owego okre-
su, Wystepujuce gdzieniegdzie braki kon-
strukeyine okupuje aufor szezerym, szlachet-
nym liryzmem w przedstawieniu loséw giow-
nych bohateréw oraz zdrows, bojowa ten-
dencie powliesciowej trefei.

Duza zaleta powiefel jest tez prostota i zy-
wogé jej stylu narracyinego,

Przeklad polski ,Anny Proletariuszki" na
ggol staranny i poprawny, bd,

Ankieta , Lidowych Nowin"

sLidove Noviny", gazeta czeskiego Zwigz-
ku Zawodowege Pisarzy, oglasza co roku an-
kiete pod tytutem ,Najcickawsza ksiazka
ubiegiego roku®, Ankieta ta tym roéizni sie
od jej podiubnyeh, ze oprocz ogolnego wyni-
ku ,Lidove Neviny" drukuja in extenso (na
asiu stronach!) wypowiedzi wszystkich
tnikdw, podajac obok imienia i na-
zwiska zawod, miejsce zamieszkania i ozna-
czone koleinymi numerami tyluly wyrodznio-
nych kslazek oraz nazwiska ich autoréw.
Jest to wiee ankieta nieco niedyskretna —
ale tym tiekawsza
A ofa wyniki ankiety za rok 1948, W ogdl-
nej punkiacjii pierwsze miejsce zajmuija
ksigzki Klementa Gottwalda (.Dziesie¢ lat",
wee Zwiazlkiem Radzieckim na wieczne cza-
»vaprzéd, ani kroku w iyil" i inne),
drugim miejscu. widzimy Julusza Fuczika
{wReportaz spod szubienicy!, ,Kochamy swoj

lud*, W kraju, gdzie slowo jutro oznacza*

wezoraj'). Trzecie miejsce zajmuje ,Historia
wszechzwigzkowe]j partii komunistycznej
{bolszewikow)", czwarte powie§¢ Mari uj-
manowej ,Hra § ohnem", pigte — dziela®Jo-
zefa Stalina (,Zagadnienia leninizmu” i in-
ne), Dalej idg ksiazki Zdenka Nejedlego,
Maksyma Gorkiego, Alojzego Jiraska, Ho-
warda Fasta i Szolochowa,

Wérod uczestnikéw ankiety (w roku 1948
wzielo w niej udzial  800-0s6b) spotykamy
wiele znanych w Polsce nazwisk, I tak np.
\&fi}:c—p‘cmier Zdanek Fierlinger stawia ,Po-
piot i diament" Andrzejewskiego na frzecim
miejscu (po ,Historii dyplomacil” Potiemki-
na i St vi‘* Markowa), minister informa-
cji i oSfwiaty ~Waclaw Kopecki wymienia:
1) Klement Gottwald: ,Naprzéd, ani kroku
w tytlt, 2) L. Stoll; ,Twarza w iwarz z rze-
czywistoseia”, 3) Vavra Drda: scenariusz fil-
mu  Niema barykada', a znany {lumacz
utworéw literatury polskiej na jezyk czeski
dr, Jan Pilarz wymienia najnowsze wiersze
K. 1. Galezynskiego na drugim miejscu po
oistorii  partii komunistyeznej (bolszewi-
kéw)®. Wserdd literatéw i uczonyeh znajduje-
my nazwiska Jana Drdy na pierwszym miej-
scu, (Klement Gottwald: ,Naprzod, ani kro-
ku w tyll®, dalej Z. Nejedly: ,Historia Zw.
Radzieckiego", potem Stoll: ,,Twarza w twarz
z rzeczywistofeig, J. Fuczik ,Kochamy swaj
Iud", Pujmanowa: ,Hra s ohnem"), E. F, Bu-
riana: (J, Stalin: ,Zagadnienia leninizmu®,
wHistoria partii komunistyeznei", Szpaczkova:
wTakim by1"), Franciszka Halasa (A, Grim:
skarnawal w porcie”, Jerzy Kolarz: ,Dny
v roce’, A. Makarenko: .Zaczynamy zyé"),
dra Waclawa Chaloupeckego na pierwszym
miejscu (T. Lehr - Splawiriski, Z. Wojcie-
chowski: ,Polska—Czechy, dalej Jan Filip:
ySlarozytna Czechoslowacja), dra Jana Mu-
karzewsklego (Vanczura: ,Obrazy z dziejow
czeskiego narodu, Clementis: ,Londynskie
notatki”, Lenin: ,Filosofskije tietradi®, Jer-
milow: , Talent’), Marii Pujmanowej: (1) Fa-
diejew: ,Mloda gwardia®, 2) P. Jilemnicky:
JVitr se vraci®. 3) P. Werszigora: ,Ludzie
z czysiym sumieniem®, 4) J, Andrzejewski:
~Popidt 1 diament”), Waclawa Rzezacza
(K. Gottwald: ,Dziesie¢ 1at¥, A, Makarenko:
yZaczynamy zy¢", Vladimir Helan: ,Krasno-
armiejeyy.

Diuiza niespodzianke sprawil (pie tylko na
Olimpiadziel) lekkoatleta por, Zatopek. Po-
stawil on na pierwszym miejseu Bernarda
Shawa ,Polityke dla kazdego', nastepnie
Kraminowa: Drugi  front® 1 Younghill
Kang'a: ,Darniowa strzeche"

Oprocz Jerzedgo Andrzejewskiego, ktérego
utwory (., Popiét i diament* oraz ,Noc')
chwali kilku uczesinikow ankiety, najwigk-
szym uzpaniern WweErod polskich auforéw cie-
Ezy sie Sewt naglewska (,Dymy nad
Birkenau'), ktora wymieniaja: Ilja Hurnik,
prof. dr. Radin Foustka i literat Edmund
Konrad. Ponadto znajdujemy w tej ankiecie
,Cale #ycie Sabiny” Boguszewskiej, ,Ka-
mienny &wiat® Borowskiego, ,Tecze" Wasi-
lewskiej, . Spoteczny rodowod polskiej lite-
ratury® J. Fika, ,Quo va Sienkiewicza.
.Dziady" Mickiewicza (w tlum. Halasaj,
W rozwalonym domu® Dobraczynskiego,
Wstep do teoril marksizmu' A. Schaffa,
+Spoleczenstwo i \.\-‘yvhn';u'i‘n"r‘“ Chalasifi-
skiego oraz Kaz., Dziewonskiego:
przesirzennego planowania inw .
stawowych*., mart,

=
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PRZEGLAD PRASY

DY przed kilkoma tygodniami oma-
wialem stan czasopismiennictwa
poswieconego sprawom muzyki, pi-
salemm podajac sprawozdanie z tre-
sei zeszytu ,Kwartalnika muzycz-

nego®, iz nie wiadomo mi,, ¢zy nadal ukazu-
je sie ,Ruch Muzyczny”., Oto lezy przede
mng grudniowy zeszyt tego dwutygodnika,
poswieconego zagadnieniom Zycia muzyczne-
go w Polsce, a wydawanego nakladem Pol-
skiego Towarzystwa Muzycznego.

Podwaéjny zeszty dwutygodnika (Nr 23—24)
rozpoczyna sie krétkim wezwaniem ' Redak-
cii do wszystkich pracownikéw muzyki w
Polsce — do kompozytoréw i wykonawcow,
do miodziezy ksztaleacej sie w szkolach mu-
zycinych. Wezwanie to glosi konieczno$é o-
kazania wszelkiej pomocy doniosiej sprawie
upowszechnienia kultury muzycznej w Pol-
ste, dopuszZezenia ,mnajszerszych mas spole-
czensiwa do udzialu w dobrach kultury du-
chowej, zwiazanych z Swiadomym przezywa-
niem muzyki®* czyli — moéwiae prostszym
stylem — do przygotowania shichacza §wia-
domego, inteligentnego znajacego podsta-
wowe prawdy o muzyce. To wezwanie nie
jest czezym frazesem, bo jednoczeénie redak-
cja ,,Ruchu Muzycznego® podaje, iz taka pra-
ca zbiorowa juz sle odbywa, Ze zaréwno stu-
chacze szkol muzycznych, profesorowie jak
i wykonawcy dokonal; objazdéw wojewddz-
twa krakowskiego, dajac wiele koncertow
pod haslem ,najlepsza muzyka w najlepszym
wykonaniu®, co jak bardzo slusznie pisze re-
dakecja ,,Ruchu Muzycznego" jest jedynym
haslemn, ,kitére powinno patronowaé takim
imprezom®'.

Naslepnie o ,Formalizmie i realizmie w
muzyce" prace feoretyczna zamieszeza Wio-
dzimierz Sokorski, kitory wskazuje na ko-
niecznos¢ dokonania Smialej rewizii dorobku
muzycznego ostatnich dziesiecioleci i nie za-
przeczajac osiagnigciom technicznym, ktére
sa dzietem pierwszej polowy dwudziestego
wiekn, zdali soble sprawe, iz byla to mu-
zyka zwiazana ze ,schylkowym etapem ging-
cego kapitalizmu®, Stad jej formalizm
— stwierdza Sokorski — jej pozorny choé ce-
lowo zamierzony przez tworee izolacjonizm.
Pozorny — dlatego, iz muzyvka ta — pisze
autor — ,miala mimo stosowania formali-
stycznej metody kompozycji gleboko spolecz-
ne i socjologicznie uwarunkowane korzenie.
Byla po prostu tworczym odbiciem chaosu
gingcego S$wiata®. W koncowych zdaniach
swojej pracy Sokorski po tych wywodach
teoretycznych daje krotka pozytywna ocene
dzialalnosci wspolezesnych kompozytoréw
polskich, piszac, iz jesli nawet nie znalezli
eni rozwiazania ,jezvka muzycznego nowej
epoki?, to jednak znalezli ,droge do fego roz-
wigzania®. Mowa tu o Waoytowiczu, Panuf-
niku, Lutoslawskim.

Sokorski wskazuje na historyezna konieez-
nosé zwrotu do klasycenych form w muzyce,
do ,tych pradow, ktore Swiadomie szly na

zdobycie 1 zrozumienie najszerszych mas
spolecznych®, ,Dlatego ; dzi§ — pisze Sokor-
ski — nie odrzucajac zreszta technicznych

zdobyczy muzycznych schylkowego kapita-
lizmu, Swiadomie idziemy na przezwycieze-
nie wewnetrznej postawy wspoéiczesnej mu-

Za co zyskatem wdziecznosé p. Green'a?

naukowej literaturze oraz publicy-~
styce angielskiej poswiecenie uwa-
gi naszym wydawnictwom niewat-
pliwie nie nalezy do czestych zja-

< pig istnieie do-
zych osi L1~nm(, gospodar-
czych, spotecznych i kulturalnych. Wylgcza-
jac bowiem pisma postepowe, czasopiémien-
nictwo zachodnie bacznie strzeze tego, by do
swiadomosei jego czytelnikéw nie przenikne-
1y informacje o tym, jak bez oddania sie w
czyjakolwiek niewole i z pomoca tylko tych,
€O SZanujg nasza suwerennoic¢ potrafimy wno-
sit istotny wkiad do powszechnej walki
o sprawiedliwoéé spoleczna, moralnosé i po-
koj w Bwiecie. T pozornie tylko dziwna, bo
jak gdyby stanowiacg odstepstwo od tej za-
sady, musi wydac¢ sie do§é obszerna i na og6l
pozytywna recenzja, zamieszezona ostatnio w
czolowym organie bryt ch osrodkow po-
litycznych i prawniczych o jednej z moich
prac na temat roli prawa polskiego w sluzbie
pokoju.*)

Recenzent, p. Green wyraza mi swoja
wdziecznos¢ za ujawnienle pobudek, ktorymi
kieruje sie wspolczesna polska mysl prawni-
cza, oraz celow, do ktorych zmierza. Jedy-
nym zarzutem. ktory mi czyni, jest to. ze po-
sluguje sie 1m.~1v' m prawa, zamiast powie-
dzie¢ szezerze, 7e chodzi wszak o polityk

Recenzja p. Greena nie zastugiwalaby oczy-
wiSeie na uwage, gdyby nie byla wiasnie do-
skonala ilustracja owego stanowiska. odma-
rinjacego charakteru prawa takim zaloze-
niom, ktéryech uznanie mogtoby sluzyé nie-
dopuszezeniu do nowej agresii i nieodlgez.
nych jej zbrodni oraz utrwaleniu pokoju.

Szezegblnie gleboka jest wdzlecznoéé p.
Greena za muje stwierdzenie, ze najistotniej-
szymm sensem wspolczesnego miedzynarodo-
wego prawa karnego jest nie tyle karalnoié

*¥ L. C Green: Le droit polonais au service
de la paix dans la lutte contre les eriminels
de guerre, by M Mus7kat and others — The
Modern Law Review, Vol, 11 No 4 October,
str. 504

nawiazujac jednoczesnie do wielkich
rewolucyinych duchdéw w rodzaju i
Mussorgskiego czy Beethovena®

Mimo, iz te frzy wielkie
zentuja doi¢ niejednolifa
muzyki XIX wieku, orientujemy sie,
dzi tu po prostu o zwrot ku muzyce
1uc30nuu14'e] w owej epoce ustalone kryte-
.Niejednokrotnie twoérey byli
7a swego zycia — pisze gdze indziej Sokor-
ski — zwalczani przez moznych tego Swiata,
ktérzy historycznie nalezeli

ria estetyczne.

do warstw od-

stwo bylo zwyciestwem tej epoki,
stynktownie trafnie reprezentowali®.
prosta chodzi tu o to,
byl ulubiencem

ze Chopin (m1mo
arystokratycznyfh salonow
odmowil ostro, gd

Beethoven (pozostajacy zreszta pod mecena-
tem utytulowanych ;
o tym Swiadeza T
dzietach) rewolucjonizowali muzyke w swo-
jej ze nie przyjmowali
estetycznego, bedacego

dedykacje na

kanonem u-
dobl’zt‘ l‘o?umicm

l(for» jvdnf‘c7(‘511=(‘ 1.11( oce-
nia konflikt miedzy tworea a klasa
Sres krytykowani
klase rewolucyjna,
wlasny rodzacy sie w ogniu
wej walki naréd, naréd

mu w muzyce",

ciezkiej klaso-
socjalistyeznej

tworey i spoleczenstwa, tragicznej rozbiezno-
¢ei tworezej g Zy el
Z wywodow Sokorskiego
konflikt miedzy rewolucyjnym twodrca a pa-
nuj;gce; klasa spoleczng owocny bywa jedynie
gdy owa klasa. spoleczna panuje dla
TEISDUkL‘!jf’T'la wlacn"Lh t-'::o'rtvwr:vrh pﬂtrmb

wynika wiec,

swoja 1\wn(‘z0=u‘
ra przejela hegemonie w cely
zlikwidowania podzialuy
sku spolecznego, przestaje byé tworea

fhktu m_c_dz‘,
OS;EA-J-.CZi‘uzgr:

stwem rewolucyinym — L‘hf_‘té
obiektywnie sta > ; \
iz udalo mi sie mmq wiecej dokladnie
zreferowaé przewodnia mysl
mierza Sokorgkiego: ,Formalizm i

Subiektywnie

racy Wiodzi-

Pozatem ,Ruch Muzyczny"
1 i sprawozdaweze,
karskie, recenzyjne, przeglad prasy
lendarz, podajgcy zwiezly zarys historii mu-
zyki wedlug dat, 7
tecznemu pismu, by ukazywalo sie co
tygodnie i by drukowato wiecej prac dysku-

Nalezy zyczyé

spraw techniczno-historyeznych,
i i ~Kwartalnik Muzyezny*,
za§ wypowiedzi
z pmi{tvkq Zycia muzycznego, z jego organi-
mmiewezaln opinie i mysli wszyst-

nclt\wa cow muzyk
px'acami teoretykow winny da¢ bogaty i roz.
norodny obraz sytuacji muzyk;

ktére narowni z

: snrawcow minionej zbrodni woiny agresyw-
ich zrodzonych na jej tle zbrod-
n' \\ojcnnvch oraz. przeciw luumo sci,
przeciez malg
;)rfv'zl'e&c I\o'm)emdtc

zamecezonym ofiarom,
ile jego /Hd!’.’ff‘l‘h{

prewencyjne, zapobiezenie
3 > faszyzmowi jako #Zrédla tych
W_vmlar sprawiedliwosei w stosunku

frodek wa]lu 0 demol{mcm i
we diucr p. Greena
prawa. A ze chodzi
mdzaju polityke, ktoéra godzi
Zegajacych do nowej woiny, p. Green odrzuca
ia wrecz jako pozbawions przestanek praw-
h, jako niedopuszczalny akt pozaprawny.

pokoi, moze byé
wyrazem polityki

w interes pod-

W obronie faszyzmu i dla zapewnienia je-
go najbardziej nawet przestepczym szermie-
posuwa sie p. Green tak
daleko, ze kwestionuje nawet poglad, zgodnie
5 zhrodniczosé hitlerowska
tak szezegblnie barbarzynfiskie formy,
magata nadzwyczajnych form postepowania
a karanie tej zbrodniczos$ei na mo-
cy ustaw formalnie zreszta
nych ex post, ale — w ll'lff,][)l'i-‘“‘[‘:ll p. Gree-
na — whrew zasadzie,

rzom bezkarnoSci

tylko uchwalo-

ze nie ma -przestep-
¢ ile nie bylo ono uprzednio zakazane
prawem w chwili jego popelnienia — ukara-
ie takie uznaje p, Green za rozstrzygniecie
nielegalne. Nie mozna bowiem — ]cg') zda-
niem — sadzié
slkoro czyny ich nie stanowily prze qlqpst‘.\d W
faszystowskiego.,

faa?v»towsklc'h

sSwietle ,prawa’

] kazuistyczne )
zbrodnie hitlerowskie dopuszezalne byly na-
wet w mySl przepiséw najbardziei chociazby
burzuazyjnych i i :
tylko nie wyraznie

aszystowskich —
jeszcze na diugo przed
'\'Iie*?wwmfhwr'h
alil to w sposob catkiem nie-
watpliwy zarowno w swoirm statucie
sad w Norymberdze.
mniej charakterystyczne wydaje sie nam, Ze
w polurzedowym organie

Woiskowego. Ust

tak zwanej Partii
ktorego naczelnym redaktorem jest

znana osobistosé te) partii, uka=-
vod negatywnie kwalifikujacy o=
kr{‘slan‘a koncepcje, broniaca pokoju — tylko
diatego, ze jest socjalistyczna. A przeciez jest
ona zarazem najbardziej i najpowszechniej
ludzka, bo domaga sie wyjecia spod prawa
ludozerczej ideologii faszyzmu i potgpienia —
na mocy zasad przyjetych przez wczystkw CY=
wilizowane narody — zrodzonych z niej zbro-
dni.

Ale wiemy juz, Ze przeciw tym zasadom
wystapil w Izbie Lordéw w maju 1948 r. la-
bourzystowski kanclerz sprawiedliwosci wice-
hrab1a Jowitt., podzielajac poglady tych, co
uwazaja. ze czas juz nadszedl, by kres poloz}'é
karalnoéei zbrodni popelionych w zwiazku
z wojna, w. toku jei trwania, lub przed jed
wybuchem, Pamietajmy réwniez, ze w deba-
cie nad mowa tronowa w pazdzierniku 1948
r. — do zapomnienia o okrucienstwach hitle-
rowskich -- w imie przyspieszenia budowy
anglosaskiej bazy* wojennej w zachodnich
Niemezech — wzywal Churchill, Znane nam
sa takze pseudonauvkowe wywody amerykan-
skich profesorow prawa i socjologii, Fincha,
Schicka, Stowella, Coale'a i wielu innych,
ktorzy w swej pracy nad ideologicznym przy-
gotowaniem nowej agresji i wyrwaniem stra-
chu z serca tych, ktdrych przerazily szubieni-
ce norymberskie, oifwarcie gloszg, ze wojna
agresywna nie jest zbrodnia, Ze mozna jg
wiee bezkarnie nadal organizowac.

Do nich to zreszty nawiazal ostatnio pro-
fesor uniwersytetu londynskiego i dyrektor
brytyjskiegn Instytutu Spraw Miedzynarodo=
wych Schwarzenberger, piszac, Ze woina a-
gresywna moze Stanowié tylko nie pocigga-
jgee za soba skutkéw karnych naruszenia zo-
bowiazan miedzynarodowych, ale nie karal-
na zbrodnie,

To samo stanowisko zajmuje fez — jak
widaé¢ — p. Green, od kidrego trudno zresztg
byloby oczekiwat¢ potepienia wojny. Trudno
natomiast uwierzyé, by dla p. Greena miato
bye rewelacjg, e tego stanowiska nie po-
dzielaja prawnicy polscy. O fym za$s, z2e to
zajmo e przez nich rewelacyine stanowi=-
sko nie jest wylacznie polskie, moéglt sie p.
Green przekona¢ we wlasnei ojczyznie { W
innych krajach Zachodu, gdgradzanych przez
swoje rzady zelazna kurtyna od krajow de-
mokracii ludoweij, po to, Zeby nie przenikla
na Zachéd prawda o demokracjach ludowych,
o ich osiagnieciach { woli pokoju,” Tak nie-
dawno przeciez robotnicy angielscy wygwiz-
dali labourzystowskiego ministra woiny, wzy=
wajacego ich de ochotniczej stuzby wojsko-
wej..

Nie nam wiec powinien byé wdzieczny p.
Green za ujawnienie tego, co dzi§ znane jest
milionom ludzi na calym Swiecie: ze nic nie
moze zachwia¢ mocy obowigzujacej bronione~
go przez nich prawa de zycia w pokoju. To
my raczej powinnismy byé wdzieczni p, Gree-
nowi, ze odrzucajae jakiekolwiek maskowa-
nig sie, oSwiadezyl wyraznie, iz jego zda-
niem

a) prawem jest tylko taki porzadek, ktory
broni faszyzmu i winnych zbrodni wojen-
nych oraz zbrodni przeciw ludzkosei i poko-
jowi,

b) polityka sprzeczng z prawem jest nato=
miast kazdy system, w kiérym broni sie za-
sad pokojowei wspolpracy miedzynarodowel,
a represji karnej poddaje sie uczestnikéw
spisku przeciw pokojowi i sprawcow zwiaza-
nych z nim zbrodni.

Ale p. Green wyrazil nam wdziecznosé nte
tylko za njawnienie istoty naszego prawa, ja-
ko jednego z -ama:{uw walki o praz \orzadﬂosé
w st mekur'h miedzynarodowych. Jest on
rowniez oliniony stwierdzeniem, ze panstwo
jc‘:‘u narzedziem przymusu klasowego, zbrod-
nig natomiast jest prz $ladowanie czlowieka
za jego przynaleznos¢ rasowa, pochodzenis
narodowe lub wyznanie, przesladowanie, ktore
nie moze nie pozostawacé w-sprzecznosei z za-
sadami obowigzujgcymi wszystkie cywilizu-
wane spoleczenstwa. Pan Green przypuszcza
zapewne. iz jego czytelnicy s tak naiwni,
Ze mozna im zasugerowaé, iz brytyiska ma-
china panstwowa w jednakowy sposdh broni
interesow waszystkich klas. Pan Green cheial-
by chyba takze wmowi¢ swym angielskim
czytelnikom, ze karaln dyskryminacji ra-
sowych czy narodowosSciowych musi byé vo-
zbawiona sensu prawnego, inaczej dalaby
wszak Malajezykom lub Hindusom podstawy
do legalnego uzasadnie asniracji, za probe
zrealizowania ktorych ¢ wlaSnie w maje-
stacie prawa mozna tym .nizszej rasy* naro-
dom daé poglagdows lekcie rdwnoSei | mo-
ralnofei przy pomocy olowiu, czolgow i lot-
nictwa.

Kwitujac wiee ‘podziekowanie p, Greena za
prawde o nas powiedziana, niech nam jed-
nak .wolno bedzie stwierdzi¢, ze nie staé go
na rowna szczero$é, Wprawdzie przyznaje on,
jak to wskazaliSmy, 2e nie moze uwazaé za
prawo orzeczen, kidre przecza temu, by woj-
na, jak twierdzil Goebbels, byla czym$§ in-
nym niz wyrazem zywiolowego i naturalnego
pedu duszy ludzkiej Ale trudno mu ujawnié
dalsze tego konsekwencie: 2ze mianowicie
panstwo kapitalistyczne jest min faka wias.
nie klasowgq organizacja. kiorej celem jest w
tym - naturalnym zywiole" wojny krwawo
plawi¢ co pewien czas masy ludowe.

Nie watpimy
dno jest

it-\dna‘n' ze to, 0 czym tak tru-
3 2 * panem Greenom,
x_vh_;-c—w ich coraz bardziej do
swiadomosce; tych, ktérzy sa doéé silni. by
moc obronié zasady pokojowego wspblzycia
narodow przed kazdym zamachem — takze ze
strony tych, kidrych piéro nie zalamuje sig
pod slowami niosacymi pochwate zbrodni.

Marian Muszkat
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Mam tu przyjaciél...

DZ!"\Vﬂa i wysoce niemoralna
ra sensacji
bylych dyg

atmosfe-
r)Lacza

jest
jakg prasa amerykanska
irzy hitlerowsk :
to sie droga kruezkdéw formal
~pod tcji sadéw mied: vmuodowvr_h
i ktérzy masowo w E‘(:‘lt]d. L’it; An‘ﬂ ki niby
j szystkim
roznym agencjom i re-

udzielajg wywiados

porterom, ¢ sie ta droga osobistoSciami
7ndn}'mi_

przypadio w udziale bylemu

junkrowi von Wenckstern,

ktory dopiero co osiedlit sie w Nowym Jor-
ku, otrzymawszy wize na pobyt ;wlv za ofi-
cj ng z zgoda konsula amerykanskiego w Mo-
nachium,

WMam fu — osw

iadezyl prasie von Wenck-

stern — wielu przyjaciél, ktérzy zainterwe-
niowali w mojej sprawie’.
Odmowil jednak podania nazwisk tych

0s6b. Zainterpelowany w tej sprawie Depar-
tament Stanu ograniczyl sie do wypowiedzi,
wze chodzi tu o osobistodci, ktore latwo dalo
sle. utozsamié i ktére zajmuja wybitne sta-
nowiska*,

Teraz rozumiemy, dlaczego
sprawie rozmaitych junkrow
ralow

interwencije w

bylych gene-
S8 bywaja w Ameryce tak skuteczne.
Im.

Golgbek peokoiu

wJezell braterstwo chrzeicijanskie nie za-
stapi miejsca nienawidei i namietnoSeci, da-
remne sa nasze mysl, ze pokdj jest mozli-
wy¥,

LOstatecznym czynnikiem, ktéry uwazam
za mniezbedny do osiagnigeia trwalego poko-
Ju, jest milos¢é powszechna i objecie narodow
przez chrzescijanstwo*.

wdezeli brak- skrupwlow moralnych, kiéry
zauwazamy obecnie na &wiecie, bedzie trwal

nadal w polaczeniu z pogarda wobec godno-
sci, wobec wolnoéci oraz najbardziej elemen-
emvch zasad milosierdzia i braterstwa
chrzescijanskiego, jezeli sumienin katolickie-
mu nie przywrocimy jego duchowm natury,
Swiat potoczy sie ku wojnie®

Kio to mowi? Jaki biskup? Jaki
Jaki kaznodzieja? Jaki prorok?

To tylko general Francisco Franco, wojsko-
wy dykiator Hiszpanii, Te wzruszajace wy-
nurzenia sa wyjatkami z jego artykulu, spe-
cjalnie napisanego dla amerykanskiej Agen-
cji I.N.S.

Zaiste, straszny jest obraz zepsucia chrze-
scijanstwa, skoro sumieniu katolickiemu na
gwalt trzeba przywracaé jego ,duchowa na-
ture”, ktorej posiadaniem szczyeilo sie od
wielu wiekow, Nie mamy nic przeciwko

]

kardynal?

e

mu, aby ja przywrécono, skoro sumienie ka-
tolickie dopiero wiedy pojmie doniosloscé
trwalego pokoju.

L m,

Wszechsironny katechizm
Kazdy kraj ma swoj katechizm, a tu i ow-
dzle ma go nawet kazda diecezja. Diecezja
barcelonska w Hiszpanii postuguje sie kate-

chizmem jezuity nazwiskiem Rlpdldu T tak
gie ten katechizm nazywa: ,Nuevo Ri-

palda’, poniewaz jest na nowo opracowany
w swej ,decimoseptima edicion” zawiera do-
datek na temat bledéw wspdlczesnych.

Tych bledéw, potepionych przez KoScidl,
jest wiele: materializm, darwinizm, ateizm,
panteizm, deizm, racjonalizmn, protestantyzm,
socjalizm, komunizm, syndykalizm, masone-
ria, a nawet biedaczyna liberalizm.

‘Ha, poczytajmy troche Nowego Ripalde
aby sie oSwieci¢, Rzecz rozczlonkowana jest
na rozdzialy, spoérdéd ktérych wybieramy
tylko najciekawsze. Rzecz opracowana jest
katechizmowo w formie pytan i odpowiedzi

Poczytajmy:
O materializmie i darwinizmie

materializm?
ktory zaprzecza istnieniu
a uznaje tyvlko ma-

Pyt: Co to jest
Qdp.: System,
Boga i duszy ludzkiej,

terie.

Pyt.: Czego uczy darwinizm?
Odp.: Ze zwierzeta wyzszego rzedu pocho-
dza od zwierzat nizszego rzedu, a W sZcze-
gblnosci, ze cztowiek pochodzi od malpy,

Pyt.: Co mozesz powiedzied o darwinizmie?
Odp.: Ze to system Smieszny i niedorzecz-
ny.

0 socjalizmie

Pyt.: Co glosza socjalidei?
Odp.: Ze panstwo moze rozporzadza¢ bedacy
Zrédlem bogactwa wlasnoscia prywatna i
rozdzielaé ja pomiedzy robotnikow tak jak
uzna za Stosowne.

Pyt.: Co mozesz mi powiedzieé o socjaliz-
mie?
Cdp.: Ze to stem niedorzeczny, a nade

wszystko niesprawiedliwy.

Odp.: Poniewaz gwalei wiasnosé prywatna,
ktéra jest swietodcig i poniewaz niesprawie-
dliwie rozporzadza sie tymm, co do niego nie
nalezy.

0 syndykalizsmie

Pyt.: Na czym polega syndykalizm?
Odp.: Na jednosci klas robotniczych cel

m

zniszezenia spoleczenstwa, celem rozdziele-
nia wiasnogei prywatnej miedzy robotnikéw

i telem obrony ich rzekomych praw.

Pyt.: Dlaczego syndykalizm jest tak zgub-
ny i tak brutalny?

Odp.: Poniewaz nie Szanuje ani prawa ani
moralnosei i jake metode glosi rewolucie
ruing spoleczenstwa i powszechny
bogactw.

rozdzia

0 panstwie Swieckim

Pyi.: Czy panstwo powinno byé

Odp.: Zadna miarg. Wrecz przeciwnie, pan-
stwo powinno wyznawaé religie katolicks,
ktora jest prawda jedyna.

O liberalizmie rozwazanym z punkin widze.
nia dogmatéw

Pyt.; Ile stopni roardzniamy w liberaliz-
mie?
QOdp.: Trzy zasadnicze,

Pyt.: Co naucza pierwszy z nich?

Odp.: Ze Kosciol winien byé podporzadko-
wany panstwu.

Pyt: A drugi?

Odp.: Ze dwie wiladze: Kosciola i panstwa,
sa sobie rowne : od siebie niezaleine.

Pyt.: A trzecia zasada?

0dp.; Ze Kobecidl stoi nizej
winien zezwalaé na wszystkie
re glosi liberalizm.

Pyt.: Czy KoSciol potepit te
dy?

Odp.: Tak, ojcze duchowny, szczegdlnie w
encyklice ,Quanta cura“ i w ,Syllabusie®.

Pyt.: Czego naucza pod tym wzgledem nau-
ka katolicka?

Odp.: Ze panstwo powinno byé¢ podporzad-
kowane Kosciolowi, tak jak cialo duszy, a
doczesnosé wiecznodei.

od panstwa i
swobody, kto-

wszystkie ble-

Inne kiamliwe swobody liberalizmu

Pyt.: Co to jest wolnosé druku?

Odp.: To wolnos¢ drukowania i publiko-
wania bez uprzedniej cenzury wszelkiego ro-
dzaju zdan, jakkelwiek by byly niedorzeczne

demoralizujace.

Pyt.: Czy rzad powinien hamowac te wol-
nosé za pomoca uprzedniej cenzury?

Odp.: Oczywiscie, ze tak.

Pyt.: Czy sa inne jeszeze zgubne swobody?

Odp.: Tak. Jest to swoboda naueczania,
swoboda propagandy i swoboda :towarzy-
szen.

Pyt.:

Dlaczego swobody te sg zgubne?

Odp.: Poniewasz
i zepsucia | prowadz
sciolem.

siuzg

rozszerzeniu bledow
eniu ukry walki z Ko-

Pyt.:
Cdp.:

pione

Kogciot
zostaly

Nie,

Liberalizm z punktu

Pyt.: Jaki grzech

Odp.: Jeden z naij
ciwko wierze,

Pyt.: Dlaczego?

Odp.: Poniewaz jest zbiorem herezji

zezwala na te swobody?
one kilkakrotnie pote-

widzenia moralnosei

Inia liberalizm?
veh grzechow prze-

pe

(&1

ble-

déw potepionych przez Koseciol,
Pyt.: Czy katolicy moga uznaé w catodci

lub w czesci liberal
nvch ,
Odp.: Nie,
w caloSci anj
Koéciok.

W

izm, "grupujacy tak zwa-

Jeatolikow liberalnych?*,

poniewaz katolicy nie moga ani
czesel uznacé

tego, co potepit

Szkola Swiecka i szkola jednolita

Pyl.:

Odp.; Oznacza
wspolng  organizacj
bezplatnych, mie
kich { ohowig
'vt: Co w
TZeCz

Co omnacza szkola
kierowang

zanych,
Zujacych
tym jest

jednolita?
yzez panstwo
nauczania,
aszeza Swiec-
obywateli.
I niedo-

e osrodkow
¥

a zZw
WSZYE
smieszne?

Odp.;: To,
pom utn Zymywa nie

ze olflarowuje wszystkun

rodzi-

przez te rodziny szkoly

bez liczepnia sie z ich mozliwosciami pieniez-

Ny,

0 lekturze periodykow

Pyt.: Czy len, kio

abonuje periodyki libe-

raine, grzeszy ciezko?

Odp.: Tak,
Pyt,: Diaczego?
Odp.: Poniewaz sw,

nia sie do zla, wystawia swa wiare na
najbardziej

bezpieczenstwo i
przykiadem.

ymil pieniedzml przyczy-
nie-
stuiv zlym

Uwaga: — Jest

beraimego, na
wych, nie odnosi

2
ma sens czytanie pewnej ¢
przyk

ecza oczywisia, ze o ile
ci periodvka li-
iad wiadomosci gieldo-
fo do resziy.

Pyt.: W jaki sposdb mozna rozpoznaé perio-

dyvli liberalne?
Odp.: Wedlug zasad nastepujgcych:

1) Czy uwazaja sie same za liberal-
ne?

2) Czy bronia wolno: sumienia,
wyznan religijnych, druku ktbregos z in-
nych bledéw liberalnych?

3) Czy komentuja wiadomoséei lub
oceniajg oscby wedlug kryteriow liberalnych?

4) Czy przyznaja bez zastrzeien
przymioty umysiowe Ilub moralne osobom

lub partiom liberalnym?

Uwaga: — najpewr

viejsza metoda dowiedze-

nia sie, czy dany periodyk nalezy lub nie
nalezy do pism liberalnych, jest sprawdze-
nie, czy posiada on znak cenzury koscielnej

Pyt.: Jaki w tych

szy Srodek zaradczy
kad?
Odp.: Nie czytad

warunicarl‘t jest najlep-
aby nie daé¢ oszu-

-.|\..

zadnego periodyku bez

uprzedniej zgody spowiednika®,
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Nie warto

Ja; Chyba dosgé.: EAL §
jest w kazdym zacyto-

skoro satyra zawarta
wanym zdaniu.
¥ 1

Pifigri“s

Wieln jest
religijna czyni zaszezyt
Augusiyna, ;

*h Francji kohies
nawroconych, ktorzy pidérem

nawrdécony
pisarzy, ]

jac od

sSprawie

katolicyzmu, Nie zacy -poiraf jednak
doskonale odréznié dvwa nurty katolicyzmu,
szezggdinie widoezne w  ostatnich dZi{‘.'.-‘:qu,—.
kach XIX i pierwszych czterech dekadach
XX stulecia W praktyce niewierzacy ocenia-
ja pisarza katolickiego nie j
zgodnosci z dogmatyka, ale wedlug

ki jest jego stosupnek do dziela postepu Spo.
icu_r-e"n kidre wedlug opinii niewierzacych

r]].ri[() wpiyw na formowanie
PO chrzeSeijanskich., Ale
tfo. W jest, nie czesto sie

iz w roll pisarza-konwertyly w
rz-pornograf. Waham sie nawet, czy
uzyé w stosunku do Pitigrillego 0-
i iz, H..v autor , Osiemnastu ka.
1‘\.‘.0“ dflewfcm asa cnoty” ete, jest
W 0gole pis '/,:m. Z artykutu w “epﬂcf"‘
w nr 1 ,Dzis i jutro" okazuje sie, Ze ]c:,r nie

tylko pisarzem, ale w dodatln isarzem
ateistycznym®, Oto co pisze Redakeja ,Dzi§
i Jutro* we wstepie do artykulu D, Mon-
drone, S. I, ,U sadzawki Siloe®. Z artykuiu
D. Mondrone, S. I. okazuje sie. ze Pitigrilli
w ogole mial skionnofci do badan rzeczy

nadprzyrodzonych — wirujacych stolikow,
T e ¥

faTur . 2130

indyjskiej
tygedniku spolecznym,
Roku Pan
\ﬁonm-am‘.

,,Bég.

wie jak zuzyiltow a nawet grzech
dla swoich celow zbaw rl)\, uratowse
Pitigrillego zu v‘u‘n wal - jakies ze-
braghie spirytyst: i nawrdcil
sie 1 napisal o tym ksiazke: ..SBFE?.'-';l\Vl(ﬁ Si-
loe™; Nie znam tej sadzawki. Byé moze jest
ona jak fontanna Trevi Rzymie, gdzie
wrzuca sie w wode srebrne grosze. Ale naj-
pewniej jest 1o sadzawka w kiérej stoi zielo-

na, cuchnaca woda o
ateistyezny® pl
zyski materialne,

skurantyzmu, w.lddrei
rilli zamierza Iowic
Mondrone, S. I ko.

zas D,

rzySei moralno-propagandowe. C6Zz moZe je-
dnak zlowié w tej wodzie Redakeia .Dzis
i Jutro*?

Kand,

Ten Witz nie przeidzie...
na ottat-
pod

W ostatnim numerze

Dri-‘ur.‘yﬂ
mr:J mm .uz .l\r, (6] £

1 “a"

czono podpis: ITustracja do . Bajek uzbeckich
Gogola*.
Ten Witz-nie przejdezie- ,Baiki uzbeckle

napisala bowiem i.opracowala Eleonora Sto-

bodnikowa.
sp.
OD REDAKCII
Wymieniony w artykule . Zjazd Pisarzy
Ukrainskich w nr. 2 . Ku#nicy", kryfyk li-

teracki i pisarz Stefan Tudor zginal wraz z

Aleksandrem Hawrylukiem dnia 22 lipca 1941

r. we Lwowie. Aleksander Hawryluk, pisarz

pochodzer chlopskiego, dlugoletni wiezied

Berezy napisal ksigzke nie ,Brzoza® jak fo

mylnie w artykule podano Icw »Bereza®,

Waclaw ﬁnl{ 1809. Powiest 7 dzles
jow Nakl
T. Jamiotkow o L0
1948, tom I — y

HO9ward Fast: |

Tadeusza Zeé-
Vydawn. ., Wie-
a u -owadow 1 pa-
ﬁi\m\ Nakl, wWiedga',
arszawa 1948,
John Galsworthy:
=t

oz, Nakt
wa 1048
Boguszewsks

Eliza ©Orz

s wiedzats,
Eliza Orzeszkowa: zi
Wydawn, , Wiedza"',
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